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NWMB hivunigivlugu ahugutigiya
munahilahitkuvlugit hatummialugulu
Inuit Nunanaktaahimayut
atuktauniganun anggutit
nunanaktaahimayunin Nunavut Land
Claim Agreement hulilu alat Inuit
Inuniatut Nunavutmi (NSA)
munagilugitlu naryutit hivuniit
hungiktailijutaitlu, atayumik humun
tamanun atuguminaninga.

NWMB-kut angalatait kanuktun
aulajutihaitNunakatigit katimayiit
Angguniatit nanigiatulu
tuhapkagutihanun ekayuktigilutiklu
amihunun nunanun NSA-mi.

NWMB-kut kirnihiayut
pikijutihamingnik, hatkumihilutik
ehuapiatumik tuhajutihanik
eyuitununlu atuktauyuhanik
ehumaliutunun. Katimayiit elitahi-
mayutatuktahainik hakugiutaitlu
alatkinin tuhajutihanik eyuitunin.
elagivlugitlu hapkua kihimi
tahapkununga nukagiakangituk,
atukpaktunun, nunalaani Ennaghaat,
kagaraluklu elihimayanik tadlalu
ayuihayuahimayut 
elituginahuagutaitigun.

NWMB-kut aulavaktut angmayumik
Inungnuntamainu, tahapkaivlutik
kitkunun kuyaginak ekayutikagiagini
Inuit elauyanginni.
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The NWMB strives to enable and
protect the beneficial utilization of
wildlife for and by the beneficiaries of
the Nunavut Land Claims Agreement
as well as other residents of the
Nunavut Settlement Area (NSA) and
to manage wildlife consistent with the
principles of conservation,
sustainability and ecosystemic
integrity.

The NWMB co-ordinates its functions
and activities with the Regional
Wildlife Organizations and the
Hunters and Trappers Organizations
to ensure communication and co-
operation with the many communities
of the NSA.

The NWMB seeks to identify, develop
and bring to bear the best information
and expertise in the formulation of its
decisions. The Board recognizes the
role and power of various sources of
information and expertise, including
but not limited to, resource users,
community elders, traditional
knowledge and modern science.

The NWMB operates in an open
forum, informing the public and
providing for public input and
participation.

sfx >smJoEp3Jx5 x5hDChx3S5
xJ3NdNA x7ml nS7ulA wvJ3io4f5
xg3bsiq5 >smJ4 x7ml mfkz
W]bcbsmJk5 s>KN kNK5u
kNdt]b3i3j5 xqD̀t5 x7ml5bs6 xyq5
xq[Cc3g5 kNK5u Wdt]baym<J2 N~Mi
(NSA) x7ml xsM5ylt4 >smJ3i4

x0psJu4 WsysJk5 Wlx5bwoi3j5,
k<a5y5bwoi3j5 x7ml x?]bb
ckwoziz mo5bsli.

sfx >smJoEp3Jx5 <xe5hwymK5
xsMbu8i4 x7ml vmQ/u8i4
WctQ9lQ5 x=5g3ymJi >smJoE>p5
tuq5 x7ml xaNh5̀t5 x7ml
urQx3ix3̀t5 tuq5 w2WQZhx3gA
gnsm4vwQxc3i6 x7ml
wvJ3tcExc3i6 xuhi4 kNo8i4
b>mi NSA.

sfx >smJoEp3Jx5 eiChx3X2S5
NlNwChx3gQ5, <xe5hChx3gQ5 x7ml
xM4vChx3gQ5 Wsi3<X5 gryÀt5 x7ml
cspm~i5 <xe5hw9lt4 whmosDtu8i4.
vtm>p5 won3yK5 vmQ/q8i4 x7ml
n8qiq8i4 ckw5ggw8Nw5 W[=5nsJ5
gryAti4 x7ml cspmi3i4, wMs9lt4
ryxi ]b4f>gZt4 sfx, W/5ni4 xg3̀t5,
kNo8i wkgcw5, Wsygc4f5 cspm~i5
x7ml s9lu cspn3t7m~E5.

sfx >smJoEp3Jx5 xsMK5 mgwzJu4
Wsyc5gt4, gnsm4vw9lt4 r4fgw8N3i4
x7ml Wbc4vw9lt4 r4fgw8Nw5
wvJD8N3iq8i4 x7ml
WcbsA8N3iq8i4.

Statement
Mission

ukahimaninga
HivunihamvmQ/qb

ttC3ymiq5



NWMB-kut ehagutiyut
naunaitauvlutiklu Nunavut
nunanaktamata (NLCA) anggititinikun
piyauhimangman Nunavut Inuitnin
Kanatamlu Kavamainin. NWMB
katimayiuyuk kavamatkut pijuhinin
NLCA NLCA-lumaliguagagun
ahagutipkataa (Statutes of Canada
1983.Chapter29) ataani maliguagani,
NWMB ehagutiyuk katimayiguhuni
tiliyauhimagituk Kuin-min.

Havaagiya NWMB naunaiktuhimayuk
NLCA-mi ematun:

• "Elihimavlugit Kavaman
munahiyut taimainik anggutinik,
NWMB-kut atuktauluahunguyut
anggutinun munahijutihanik
Nunavutmi ataniuluaniatutlu
anggunahuatunun malilugit
titirgahimayut (Article 5.2.33
nunanaktagunmi NLCA).

NLCA naunaituivatuk kaffiuyunik
hivunihainik hivuliuniamata NWMB-
kunik Ukuninga:

• Ehuatumik piyuhauman
anggurinun munahijutihamik
anggalajutihanik Inuit
ayunaitumik ehuatumiklu
Inungnun hivuliunahualugit
ekayutauniaman pijagiktumik
atuktahamik anggutinun
nayuktanunlu huinagunaitumik:
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Origin

The NWMB was established and
defined by the Nunavut Land Claims
Agreement (NLCA), which was
negotiated between the Inuit of
Nunavut and the Government of
Canada. The NWMB is an institution
of public government established by
the NLCA and the NLCA Act
(Statutes of Canada 1993, Chapter
29). Under that Act, the NWMB is
constituted as a corporation, and is
not an Agent of the Crown.

The primary role of the NWMB is
defined by the NLCA as follows:

• “Recognizing that Government
retains ultimate responsibility for
wildlife management, the NWMB
shall be the main instrument of
wildlife management in the
Nunavut Settlement Area and the
main regulator of access to
wildlife and have the primary
responsibility in relation thereto.”
(Article 5.2.33 of the NLCA.)

The NLCA identifies several key
principles that guide the NWMB,
including:

• The need for an effective system
of wildlife management that
complements Inuit harvesting
rights and priorities, and

sfx >smJoEp3Jx5 xM4v3bsMs3g5
x7ml gr]b3bs9lt4 sfkz kNK5u
kNdt]b3i3j5 xqD̀t5 GkNdt]bD̀t5H,
]b4fx <x>pDbsMs3g5 sfkz wkw5
kNK5u x7ml Z?m8f5 vNbu. sfx
>smJoEp3Jx5 wmw5g5 WoE[=sJ5
r4fgw8N3k5 Z?mk5 xM4v3b5 s>KN
kNdt]bD̀t5 x7ml sfx kNdt]bD̀t5
moZ3Jx5 GmoZq5 vNbs2 !((#, >n2b
@(H. x]bA5 moZ3Jx5, sfx
>smJoEp3Jx5 <xe5bsmK6 wmw5>g9li
WoE[=4, x7ml r[ZsZt4 xzJ̀c3Jxj5.

vmQlx3bz9o sfx >smJoEp3Jx5
gr]b3bsmK6 s?i kNdt]bD̀t5 w>m4:

• "wonE9lQ5 w>m4 Z?m8f5

tAux3iq5 d5yi3<Xa9lt4
w2WQ/c3iz >smJ3i4 xsM5hi3j5,
sfx >smJoEp3Jx5 wmw5>gix3S5
vm0Jbslx3lt4 >smJ3i4
xsM5yi3u4 kNK5 Wdt]baym<J2
N~Mi x7ml xsM5ypslx3lt4
xgw8Nc3i3u4 >smJ3i4 x7ml
w2WQ/clx3gt4 xbJi4 bm5hjz."
Gw~M4]f3g6 %.@.## s?i kNdt]bD̀t5.H

sfx kNdt]bD̀t5 NlNw3yK5 xuhi4
xglx3gi4 WsysJi4 grjxDtq8i4
sfx >smJoEp3Jx5, wMs9lt4:

• WbcExc3iz ~N7m5gu4 <xe5ymJu4

>smJ3i4 xsM5yi3j5 w>m4 wvJ3gu4
wkw5 xaNh8i3j5 xJ8q8iq8i4
x7ml yK9osQxc3iq8i4, x7ml

and Purpose
Kangaganin

hivuniha
Nr8<z3iz
x7ml W0Jtz 



won3y9li wkw5 <xe5ym/q8i4
>smJ3i4 xsM5yi3j5 w>m4 wvJ3gi4
Wlx5bwoi3j5 >smJ3i4 x7ml
nS7ui3j5 >smJw5 wiq8i4;

• WbcExc3izi4 >smJ3i4 x7ml

kNi4 xsM5yi3j5 Wbc3t9lA
xqi3<Xu4 nS7ui6 mfiz
bs3yb3gi4 W/5ni4
r̀Ns0/5nAbslt4;

• >smJ3i4 xsM5yi3j5 <xe5ymJu4

x7ml xg3tbsizi4 wkw5
xaNh8i3j5 xJ8q8iq5
xsMbsZlx3m<zb x7ml
moQxc3lt4 WsysJi4
Wlx5bwoi3j5; x7ml

• WbcExc3izi4 ~N7m5gu4

vmQ/c3iqb wkw5 w~l8Nq8i
W0Jto8i >smJ3i4 xsM5yi3u4,
wMs9li cspn3i6.

• Ehuatumik munaginahuatuhauma-
ta anggutit nunalu hakugitumik
huinaguktailijutihanik kinauyali-
ugutihamunlu.

• Naryutinun munahijutihak
atuktaha Inuitlu angguniaguhiat
atanikaniatuk malilugitlu
hivuniutat pijaginahuagutihamun:

• Ehuatumik ekayunihagat Inuit
tamainun atuktauyunun
munakutihanik naryutit
ehivgiuhiyunun hapkuninga
elakaniatuk.

recognizes Inuit systems of
wildlife management that
contribute to the conservation of
wildlife and protection of wildlife
habitat;

• The need for wildlife and land
management to provide optimum
protection to the renewable
resource economy;

• The wildlife management system
and the exercise of Inuit
harvesting rights are governed by
and subject to the principles of
conservation; and 

• The need for an effective role for
Inuit in all aspects of wildlife
management, including research.
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Ukiunga 1998/99 naunaihivatuk
angiyumik ehuatumiklu Nunavut
Nunaani, allaa kanataluktaamun.
tamna kinguliuvaktuk ukiuk
munagiyauvluni Nunatiamin. April 1-
mi 1999, Nunavut nutagunihapagu-
niatuk nayukta. anggiyu-
mikalangutiniatuk kihimi havaahat
nutaat amihut nuihunguyut uktuutihait
NWMB-kut.

NWMB-kut tikitaat tuglia 1998/99-mi
avvaa ukiut tikinaptigu havagiyapta
ataani katimayiit hivunihangani
Nunavut Nunanaktaagutani (NLCA).

Ukiugaluk katimayit nutkayuitut
uktuahugu Naryutinun
munsgiyutihanik kanuk etuniklu
taimatun titirgahimangman
Nunanaktaagun-mi. Katimayiit
katimavaktut hitamaituahutik:
Qikiqtarjuaq, Kamanituamilu,
Yellowknife, Iqaluit,. malihugit
atuktahavut maligahat kaffaaktutihait
katimajutihapta, katimayiit tadja
avvaani Nunavut 28-ni nunani
aulanigamik, taimatun appaganitun,
katimayiitlu katimavaktut
Hivaniutikun. 

Ahunatunik pijutikapatut kanuk
elliuguhiit Naryutinun munkutihanik
pivangmata Ukiugiak.
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The year 1998/99 marked an extremely
important milestone for the Nunavut
region, and indeed for all of Canada.
This was the last year in which
Nunavut would be administered as part
of the Northwest Territories. On April
1, 1999, Nunavut will become Canada’s
newest territory. This change will have
significant implications but will also
create significant new opportunities for
the NWMB. 

The NWMB also reached a second
milestone in 1998/99 as we marked the
half-way point in the initial ten-year
contract under which the Board carries
out its mandate under the Nunavut
Land Claims Agreement (NLCA). 

During the year the Board continued to
pursue its regular wildlife management
and allocation functions as set out in
the Agreement. The Board met
formally on four occasions: in
Qikiqtarjuaq, Baker Lake, Yellowknife
and Iqaluit. In keeping with our policy
to disperse the locations of our
meetings, the Board has now met in
half of the Territory’s 28 communities
over the duration of its tenure. As in
previous years, the Board members also
participated in numerous conference
calls during this period.

There were a number of important
events in wildlife management in
Nunavut this year:

bm8N x[̀CA !((*F(( WbcMs3S6
W7mEsJu4 wcsmND7u4 kNK5u, x7ml
NlN8q5g6 w~l8Nzi vNbu. bm8N
ra9o3<XaMs3m5 x[̀CA sfx kNK5
xsMbsizb wMs9li kN5yx3j5. s?i
ẁ2Eo !, !(((, kNK5 wMQostix3m5
vNbu k]bai3<Xali kN3Jxali.
bm8N xy0p3iz xqJu4 x5gwix3g6
ryxi xM4vwix3uJ5 xqJu4 k]bi4
W=5ni4 sfkz >smJoEp3Jx5.

sfx >smJoEp3Jx5 trstMs3uJ5
xyxk5 wcsmND7j5 b>mi !((*F(( w~M4
NlNw3yMsC5b x[?Dwi5t8i4
WQx8zs7u4 dok5_x[̀CAk5 >v8g̀C4u4 x]bA5
sfx vtm>p5 vmiqb WoExEQxo7ui4
x]bA5 kNK5u kNdt]b3i3j5 xqD̀t5
GkNdt]bD̀t5H.

b>mi x[̀CAu vtm>p5 vmw8NMs3S5
vmQ?5bu8i4 >smJ3i4 xsM5yi3j5 x7ml
giscwi3j5 WoExi4 bw>m4
NlNw3bsm7mb xqDti. vtm>p5
vtmMs3S5 <xe5ymJu4 tnmwC3gt4:
er3b3Jx6u, cmi3Jx6u, pxlNw}u
x7ml wcl8i. mo5gQ5 moZK5
yx7m3ymZhx3gQ5 Ǹu8iq5 vtm[=5b,
vtm>p5 >m8N vtmymo3S5 x[?9lxq8i
kN3Jx2 @* kNoqb b>mi xgo3iq8i
]b4fx vmiqb. bwmwym7m5 yK9o3i
x[̀CAi, vtmpk5 wMsJ5 Wcbsym7uJ5
xuhx3t3gt4 s̀cMst4f5 vtmi3i b>mi
N9osymJu.

WbcMs3S6 xuhi4 W7mEsJi4
N9osymJi4 >smJ3i4 xsM5yi3j5
kNK5u b>mi x[̀CAu:

Report
w5y?sbs2
si4>vq5

Chairperson’sEghivautalium
unipkanga



6

Nunavut Wildlife Management Board 1998/99 • Nunavut Wildlife Management Katimayitt 1998/99 • kNK5u ßmJoEp3Jx5 vtmp1Q5 1998/99

• One of the highlights was the
successful bowhead hunt
conducted in Cumberland Sound
by the community of Pangnirtung.
This was the second bowhead
hunt since the signing of the
Nunavut Land Claims Agreement.
As with the previous hunt, the
NWMB provided planning
assistance and then gave its
approval for the resulting plan that
governed the 1998 hunt.

• There continued to be an
increased interest in the offshore
turbot (Greenland Halibut) fishery
from Nunavut fishers. The
number of applications for
participation in the Subarea 0
fishery was once again higher than
in the previous year and exceeded
the quota available for the NWMB
to allocate. 

• A new fishery for striped pink
shrimp inside the NSA was
established. This was the first year
that the Board had the opportunity
to allocate a 500 metric tonne
quota that the Department of
Fisheries and Oceans made
available near Resolution Island.

• Interest and participation in
walrus sport hunting continued to
expand. Successful hunts were
conducted at Igloolik (eight walrus
taken) and at Coral Harbour (one
walrus taken) in the NSA and in
the Area of Equal Use and
Occupancy by the community of
Salluit (one walrus taken). 

By their own choice and with a view to
economy of operations, NWMB
Members also carry the role of
Trustees for the Nunavut Wildlife
Research Trust (NWRT). The Trust
had a successful year in terms of
earnings in 1998/99, and also in the
support of fisheries and/or wildlife
research projects conducted by the
federal and territorial governments.
The volume of applications for support
for 1999/2000 once again exceeded the
amount of funding that the Trustees
were able to make available. The Board
again faced and met the difficult

• wMsJ6 xM4vsmJk5 bm8N

vJy5yx3iz x3?ix3iqb b>mi
tk0p=4u sfx kN~o5 X8i3>g6u.
bm8N xw2XEMs3bz x3?ix3is2
bwm8z5 xtos3bsMs3t9lQ5
kNK5u kNdt]b3i3j5 xqD̀t5.
bwmwym7m5 yK9o3u xaNh8i3u,
sfx >smJoEp3Jx5 Wbc4vwMs3S5
X3Nbsizk5 wvJ3i3u4 x7ml
xqDtc3gt4 bm5huz xM4v3gu4
X3NA7u4 xsM5yAbsJu4 !((*_u
xaNh8i3j5.

• Wbcw8NMsEK6 xuhD3X9oxiq5

WcbsAmJ5 wr3u coCo8i4 Gv~MO5
k~N8i N]b3N5H wcl8ix3i3j5
kNK5u4 wcl8ix3̀t5. c5ysiq5
WZhx3g5 Wcbsi3j5 b>mi
No4v8iz ) wcl8ix3i3u4 ho
xu<hi3nsMsEK5 yK9o3u4 x[̀CAu4
x7ml c̀qst9lt4 W/5nk5
xgw8N3k5 sfkz >smJoEp3Jx5
giscD8N3bq5.

• k]b6 wm3usb3ix3i6 b3no8i4

xsX>/5gi4 ra2X8i4 wlxi NSA
xM4v3bsMs3S6. bm8N
yK9o3<XaMs3g6 x[̀CA sfx vtm>p5
W=5nz5 giscwi3u4 w>mtQ %))
uxgE4 b8{ sdmw8iq5 W/5ni4
w>m4 wm3usboE>p5 xgw8Nstbq8i4
ciQ/zi g0>/5.

• vmAmJ5 x7ml WcbsAmJ5 xw=3i4

bf<?5ni4 xaNh4vwi3u4
xuhD3X9oxq8NMs3S5.
vJyic5yx3g5 xaNh4vw~i5
vmQ/sMs3S5 w[lo4u GtnmsJ3g5
xẁ=5 W/s9lt4H x7ml n9oi
Gxbsy6 xw=6 W/s9liH b>mi
NSA x7ml b>mi N~Mi bw>m9lx6

xg3bsA8N3>g2 x7ml sX5bsA8N3>g2
kNo8k5 n9li Gxbsy6 xw=6
W/s9liH.

N7ui6 iDx3gt4 x7ml bf8N3gA
r̀Ns/cExc3iz xsMisJ5,
>smJoEp3Jxk5 wMsJ5 vmQ/cMsEK5
mguz XX5ypsi6 sfkz kNK5u
>smJ3i4 cspnDt5n5 XXb5 (NWRT).
]b4fx XXb5 vJyic5yxMs3g5 x[̀CAu
whmQ9lQ5 r̀Ns0/8iq5 b>mi !((*F((,
x7ml5bs6 wvJ3yi3j5 wm3usb3i4
x7m~l8~i5 >smJ3i4 cspn3i3j5 vmQ/i4
xsMbi4 Z?m8gc4f8k5 x7ml kN5yx3u
Z?m8f8k5. ckw9lx3iq5 WZhxD̀t5
wvJ3bsAm9lt4 >mi !(((F@))) ho
c̀qstMsEK5 xu<hiq8k5 r̀Ns/k5
w>m4 XX5y>p5 xgw8NstA8N3bq8k5.

• Ukuat elangat angiyumik
kuvianaktuk ehuatumik
arvighiumata Kikiqtaamuum
ermangani Pangnituum kaningani.
tamna tugliuyuk arviktaat
Nunavut nunanaktaaguta
enniktilugu. hivuatun
angguniatuni, NWMB-kut
ekayupaktut angguniaguhihanik
hivuniugutivlugit huli angihugitlu
atanniktuhugit hivunihak
hannaihugu 1998-mi.

• Tariumi natanapanik
Ikalihiugumainaktut (greenland
Halibut) Ikaluniaktut Nunavut
Ikaluhiutinin. tuhiktut
Ikaluhiugumavlutik
amigaitkiyautiyut aipanganimin.
nayuktaani 0 atauhiungitumik
amigaitkiyauyut ukunin
aipanganimin. quotat-lu
amigaitkiyainik
naunaitauhimayunin NWMB-
kunin.

• Nutaak Ikaluhiugutihak Kingunun
aulanituk NSA eluani ehagutiyuk.
ukiugiak hivulikpanguyuk
tuniyauyuk quota 500 metric
tonne Department of Fisheries and
Oceans pipkataat kanikgani
Resolution kikiqtaani.

• Aivikhiugumayutlu amigaiyumiyut
akiliktuilutik anggiglivaliaginatuk.
ehuatumik angguniatitivatuk
Iglooling-mi 8-nik aivikpatut
hulitauk sallik-mi atauhimik
Aiviktitivatut NSA-mi hulilutauk
atupagaat ajikitumik Salluit
atauhimiklu aivikpatut.

Enmikun ehumamikun ehumagivlugu
kinauyaliugutihatik tamaa pigumik,
NWMB ellauyut munahivaktutlu
kivgatuilutik Nunavut Wildlife
Research Trust (NWMB) tamna trust
ehuaktumik kinauyaliupatuk ukiungini
1998/99 huliptauk

Ekayuhugit ehivgiugutait ikalungnun
havaktitaungmata kanatam Nunavut
Kavamainin. aktilanga
kinauyakautiham tuhiktunun ukiugini
1999/2000 anggitkiyaniktuhiktut
tapkua kinauyanik munahiyunin
taimatun tuniyauyut. Katimayiit
uktuapatut anggiyumik naliinun
tuniyahanik. ehivgiuhiyuhanun



vtm>p5 ho >n8z/sMsEK5 x7ml
W/~E3gt4 x3hD8N3gi4 iDx3i3j5 xuhi4
cspn3i3j5 vmQ/i4 whmQ/i4
wvJD8N3i3<XaQxq5 W/~E3i3j5
WbcExo8i4 x7ml hK9ostQxo8i4
>smJ3i4 xsM5yi3j5 b>mi NSA.

d=xN3ym7uJ6 bfi3u4 wkw5 x7ml
xyq5 b>mius5 kNK5u tAyiq5
xq9o?9oxJu4 vmi3u4 wm3usb3i4
x7ml >smJ3i4 xsM5yi3j5 x7ml
Wlx5bwoi3j5. wvJlx3g5 bm5hjz
x3hD3gt4 WoEiq5 x7ml wvJ3iq5
mfx x=5g3ymJi >smJoE>p5 tuq5
GRWO’sH x7ml xaNh4goE>p5 x7ml
urQx3ix3̀t5 tuq5 GxaNh4goE>p5H,
wMs9lt4 Z?m8f5 vNbu x7ml
kN5yx3u x7ml kNK5 g8z=4 tuz5
Gg8z=4f5H. w5y?sbs9lz s?i
>smJoEp3Jx5, sWAhw8N3Sz
x0psq5gu4 vmQ/c3i3j5 sfx vtm>p5
Wbc3tA8N3ym/zi4 xsM5gA bm8N
WoEx6, x7ml vtt5gQ5 n8qiq5
bm4̀r5 cspn3t7m~E5 x7ml Wsygc4f5
cspmiq5 g̀C3gA W/~EChx3i6 s?A5
x0p̀Qi4 g̀CChx3iK5.

sfx >smJoEp3Jxk5 wMsJ5 x7ml
wcNw/3̀t5 dx3>nMs3S5 x7ml
e5>nAtc3gt4 b[?ns8N6 geizi4 t̀=5
bA3~N6. t̀=5 t4fx3bsMs3g6 sfkz
r?9o3u wkw5 vg0pct̀Qq5 GKIAH
bwvi <yt7WE !((&. t̀=5 vJyMs3g6
WQxc]b3t9lA t̀y7WE, !((* pxlNw}u,
rai5yxzA5 vtmiqb sfx vtm>p5.
]b5hm eMu4 b[?~i8i3ui vtmpk5
wMs9li t̀=5 Wbc4vwMs3S6 xrgJu4
wvJ3i3u4 x5b=Q9lA ]b5hm Xw2<XoEi3j5
vmymii x7ml cspmii x=5g3ymJi
W0JbsJi4. t̀=5 wvJ3iz mgjz
>smJ3i4 xsM5yi6 r[Zs9li wkq8k5
kNK5 hoJu4 NlNw3bsK6. t̀=5
xMCM4 t4fx3bsMs3S6 vtmpk5
sfN8z5 KIA s?i >m5y !(((

bs3yst9li t̀=5 bA3~N6j5.

w5y?sbs9lz sfkz >smJoEp3Jx5,
wMso3Sz xyq8k5 vtmpk5 wMsJk5,
wcNw/3tk5 x7ml cspmpk5 bf8N3gb
yKj5 vJyi3u4 xM4vDbs5yx3gu4 x7ml
vJyic5yx3gu4 xsM5yi3j5 x7ml
Wlx5bwoi3j5 bm4fiz bs3yb3g5 W/5n5
kNK5u. wexh8q5yx3SA5 W9lA vJyi6
WoEctc3i3u4 w~l8Nq8i4
xsM5yct5t8i4, x7ml s?A5
iEs8ic5yx3SA5 WoEctc3i3u4 k]bi4
Z?mi4 kNK5u bm4fiz W7mEsJi4
W0Jto8i4.
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challenge of selecting the suite of
research projects deemed to have the
most potential for meeting the needs
and priorities of wildlife management
in the NSA.

It has also been gratifying to see Inuit
and other residents of Nunavut take an
expanding role in fisheries and wildlife
management and conservation. Key to
this has been the hard work and
cooperation of the Regional Wildlife
Organizations (RWOs) and Hunters
and Trappers Organizations (HTOs),
along with the governments of Canada
and of the Territories and Nunavut
Tungavik Incorporated (NTI). As
Chairperson of the NWMB, I continue
to be proud of the unique role that the
Board has been able to play in
facilitating this work, and in bringing
together the strengths of both scientific
and traditional knowledge towards the
achievement of our common goals.

The NWMB members and staff were
shocked and saddened by the sudden
death of David Tagoona. David was
appointed to the Board by the Keewatin
Inuit Association (KIA) in September,
1997. David passed away in early
December, 1998 at Yellowknife, shortly
after a meeting of the Board. In his
short time as a Board member David
provided valuable input based on his
administrative experience and
familiarity with regional issues. David’s
contribution to wildlife management
on behalf of the people of Nunavut is
sincerely acknowledged. David
Alagalak was appointed to the Board by
the KIA in March 1999 to replace
David Tagoona. 

As Chairperson of the NWMB, I join
with the other Board members, staff
and advisors as we look forward to
continuing the productive and
successful management and
conservation of the renewable
resources of Nunavut. We are
enthusiastic about continuing to work
with all our co-management partners,
and we especially look forward to
working with the new Government of
Nunavut on these important matters.

ehuatumik. ekayutihainik
munakutihanik NSA-mi 

Kuanapiatuklu Inuit takuvlugit alatlu
Nunavut-miutat anggitkiyanik
havagahuahutik munagijutihanun
naryutit pijagihagutihaniklu.
ehuahihitiyut hapkua angiyumik
ahuhutik havakpakamik
ekayuktigihutik Nunakatigit
katimayivaluit (RWOs) angguniatutlu
katimayiit (HTOs) ekayuktigivlugit
Kanatam Kavamangit. Nunatiaklu
Nunavut Tungavik Incorporated (NTI).
Eghivautaliugama NWMB-kutni,
taimaa kuviahuinatunga allangyumik
havakpangmata katimayiit
ekayuinamata aulajutihanik atautimun
pigamik hakugiutikatut
eyuihayuahimayunin Enninihaatlu
elihimayanik. tikinahuahugu
hivunirhaput.

NWMB-ni elauyut havaktivaluitlu
kuglukpatut kuvihungitutiklu
atautikuntukungman David Tagoona.
David tikuatauvaktuk Keewatin Inuit
Association (KIA) september-mi 1997
David huikpatuk December 1998-mi.
Yallunai-mi hivikitumik
katimayiuyugaluak angiyumik
ekayukpatuk ayuinami kanuktun
aulatijutihanik elihimavlugitlu hunat
havaktahat. David-gum ekayuniga
munagiyutanik Naryutit kuyagiyauyuk
Inungnin nunavut-mi, David Alagalak
tikuatauvatuk katimayinin KIA-kut
March-mi 1999 himmauhiutivluni
David Tagoona-mun.

Eghivayiugama NWMB-kuni,
elagiyatka katimayiuyut, havaktit
ekayuktutlu ehuatumik
nigiuginiagaptigu hivunikun angiyumik
havakuvluta nakuyumiklu munahitku-
vlutanaryutini hunavalungniklu.
Nunavutmi. havagumayugut ehuatumik
nukahimaitumik ekayutigivlugit
havakativut, huli ahugaaluk
havakatigiyumayavut Kavamangit
Nunavut hapkununga anggiyunun,
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Tadja ukiut talimangutut ehagutimata
Nunavut Wildlife Management
Katimayiit sainiktauyagitilugu Nunavut
nunanaktaaguta (NLCA) July 1993-mi.
atukpagaat amihumik eghivayiit
havaktiitlu angiyumik havahakapatut,
ukiugaaluk. munagiyamikun.

Kinauyaktuta NWMB-kut
munagiyauyuk Kavamayuanin
titirgahimangman NLCA-mi ataani
NLCA, NWMB-kut ehuatumik
kinauyakatitaiyuhauyut
namayuminatumik.nunakatigit
katimayiinun (RWOs) Hunters
Trapperslu kitimayiit (HTOs)
hivuanitutun ukiuni taimani NWMB,
Taimatin kinauyahat
upalugaihimaman, anggigutitigun.
tunivagait $1.8 Million tallamik
tahapkununga katimayunun. NWMB-
kut havaktiit amihunik ekaninik
havakpatut elihaujivluti ekayuhugitlu
havamikun kinauyaliginimun
ukiugaluk,

NWMB-kut havaktigit allagupatut
ukiugiak. Gordon Tomlinson
hammauhikpagaa Pierre Chartrand
atanigutitauvluni, Kinauyaliginirmun
titirgavingmilu June-mi huli Michelle
Wheatley hammauhipagaa Dan Pike
ataniguhuni Wildlife Management
January-mi. alat ataniuyut aulangitut

This was the fifth year of operation
for the Nunavut Wildlife Management
Board since the signing of the
Nunavut Land Claims Agreement
(NLCA) in July 1993. The Board
members, staff and advisors were once
again faced with numerous tasks and
responsibilities throughout the year.

Funding for NWMB is the
responsibility of Government as set
out in the NLCA. Under the NLCA,
the NWMB is required to provide
adequate funding to Regional Wildlife
Organizations (RWOs) and Hunters
and Trappers Organizations (HTOs).
As in previous years the NWMB,
through contribution agreements,
provided approximately $1.8 million
to these organizations. NWMB staff
again spent many hours in training
and assisting these organizations with
their administrative duties during the
year.

The NWMB underwent some staff
changes this year. Gordon Tomlinson
replaced Pierre Chartrand as Director,
Finance and Administration in June
and Michelle Wheatley replaced Dan
Pike as Director, Wildlife Management
in January. Other permanent staff
members remained the same as in

bm8N b9omQMs3Xs4 x[̀CA xsMiqb
sfx kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
bwm8z5 xtos3=sMs3mb sfx
kNK5u kNdt]b3i3j5 xqD̀t5
GkNdt]bD̀t5H bwvi JMw !((#.
vtmpk5 wMsJ5, wcNw/3̀t5 x7ml
cspm>p5 ho >n8z/sMs3S5 xuhk5
WoEx5nk5 x7ml w2WQ/Exo8k5
b>mi x[̀CAu.

r̀Ns/c3tbsiq5 >smJoEp3Jx5
w2WQ/s7mb Z?m8f8k5 bw>m4
ttC3ym7m5 b[?i kNdt]bDti. x]bA5
kNdt]bD̀t5, sfx >smJoEp3Jx5
Wbc4vwQxc3mb ~N7m5gi4
r̀Ns/c4vwAti4 mfkz x=5g3ymJi
>smJoE>p5 tuq5 GRWO’sH x7ml
xaNh4̀t5 x7ml urQx3ix3̀t5 tuq5
GxaNh4goE>p5H. bwmwym7m5 yK9o3i
x[̀CAi sfx >smJoEp3Jx5, x6ftQ9lQ5
wvJ3yi3j5 xqD̀t5, Wt5yMs3S5
>miZM4 R!.* uo/8 bm4fkz tusJk5.
>smJoEp3Jx5 wcNw/3tq5 ho
xgMs3S5 wv[CZn8i4 wo8ix3t5y9lt4
x7ml wvJ3gt4 bm4fiz tusJi4
]b4fx Xw2<XoEi3j5 WoExq8i4 b>mi
x[̀CAu.

sfx >smJoEp3Jx5 xgMs3S5 wMzA5
wcNw/3̀t5 xy0p3gt4 b>mi x[̀CAu.
Ax3b8 ]b7o8n8 wN<qMs3S6 W<x3
>n3g̀C8u4 wmw5>g9li xzJ̀cz5,
r̀Ns/oE>p5 x7ml Xw2<XoE>p5 <Jiu
x7ml uyx9 K̀w5o wN<q9li ]b8

Report

x9M[=4u xzJ`c2
si4>vq5

Executive
Director’s
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unipkanga

Havaktut
ataniata 



havaktut ukiuni kangiktaptingni,
elagivlugit ukuat pingahut akungatigun
ehuahinahuatit Iqaluit, Arviat,
Kuglutuk-lu.

NWMB-kut "kangiata titirgavia"
ehagutiyuk ukiugiak atuhugit
"Nunavut Wildlife Resource Centre
Coalition" tapkua atautimupagait
NWMB-kut GNWT-lu angguhikiyit
kangigit kinauyaliunimunlu kivgatutiit.
(DSD) April,1 1999, DFO-lu
ekayutigihutik havatikatut,
ekayutihanik ataniuyut angiyumik
havakpatut titirgahimahugit
naunaituhugitlu NWMB, DFO-kut
Nunavut Research Institutelu (NRI)
katitivalialutik nutaaniklu
naunaituivlutik naryutinik. ukiugiak
atulitaptingni katitivalianiatut
havalutik DSDs-mi titirgaviani
atautimuglugit katitpaliayatik
atautimun.

Munahijutihak angiyuk piyumayaat
NWMB-kut NWMB-kut
Kinauyaktutihainik tunivagait alatkiit
havautigit ekayuhugit
utunmingni1998/99-lu, elagivlugitlu
malguk titirgahimayut
hanaitauhimayuk Fisheries and
Oceans-kunin:

• Kanikun titirgataunialituk
makpigangani Arctic unipkagit
tugaalgit Kilalukatlu
ehivgiugutanik

• Manikamun naunaikun Arctic
Marine Fishes.

NWMB-kut tunihivatut kinauyamik
mikiyumik ukiuk taman ekayuhutik
huliyunun nakuyumik pinahuakuvlugit
Inuniatut, havahanunlunin NWMB-kut
havangata ajikutanik havaktunun
naryutinunlunin. tahaokua
tuniyauvaktut 1998/99-lu hapkununga:

• Nunavut Implementation
Commission april 1-mi 1999
Nunavut-lu kuviahungmata

• Hamlet Arctic Bay-mi,
ekayugumavlugit Nunavut
kuviahutanni.

• Nunavut Arctic College,
Ekaluktutiak, ekayuhugit
kinauyaliunirmun
munahijutimunlu elihaujiyuni
manikamun aulaaktunun.
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previous years, including three
Regional Liaison Officers located in
the communities of Iqaluit, Arviat and
Kugluktuk. 

The NWMB “Resource Centre”
became a reality this year through the
“Nunavut Wildlife Resource Centre
Coalition.” The Coalition brings
together the NWMB, the GNWT
Department of Resources, Wildlife
and Economic Development
(Department of Sustainable
Development (DSD) after 1 April,
1999), and DFO, who jointly share an
employee. The Resource Centre
Manager spent considerable time and
effort cataloguing and classifying the
NWMB, DFO and Nunavut Research
Institute (NRI) library collections and
creating a joint database of wildlife
information. The coming year will see
work on DSD’s library and the
integration of their collection into the
database.

Conservation Education remains a
high priority for the NWMB. The
NWMB funded several projects in
support of this effort in 1998/99,
including support for two publications
being prepared by the Department of
Fisheries and Oceans:

• An upcoming special issue of
Arctic on narwhal and beluga
research.

• A Field Guide to Arctic Marine
Fishes.

The NWMB allocates a small portion
of the budget each year for donations
to activities in the interests of good
corporate citizenship, or to projects
that pertain to the NWMB mandate or
that are wildlife related. Recipients of
such donations during 1998/99
included:

• The Nunavut Implementation
Commission for the April 1, 1999
Nunavut Celebrations.

• The Hamlet of Arctic Bay, to
assist with Nunavut celebrations.

• Nunavut Arctic College,
Cambridge Bay, to assist the
Business Management Course on
a cultural field trip.

Xw4u4 wmw5>g9li xzJ̀cz5, >smJ3i4
xs5y>p5 bwvi >/8ixEu. xyq5
xbw8N3g5 wcNw/3̀t5 h[CMs8q5g5
bwmwymZu4 yK9o3i x[̀CAi, wMs9lt4
Wzh5 x=5g3ymJi x6fbsi3j5 vm>p5
wic3g5 kNo8i sfNi wclw5,
x3=x5 x7ml d3l6>g6.

sfx >smJoEp3Jx5 "xgZc3=4"
xM4v9MEMs3S6 b>mi x[̀CAu
x6ftQ9lA bm8N "kNK5u >smJoEi3j5
xgZc3=4 vg0/6". bm8N vg0/6
vtAbsK6 sfkz >smJoEp3Jx5,
Z?m8f5 kN5yx3u WoE[=z5
W/5noE>p5, >smJoE>p5 x7ml
r̀Ns0/5nsti4 WD3X9oxJoE>p5
GWoE[=z5 w]fW3goE>p5 Gw]fW3goE>p5H
ra3zA5 ! ẁ2Eo !(((H, x7ml
wm3usboE>p5, ]b4fx vg0p9lt4 xbsy3u4
wcNw/3t~o5. ]b8N xgZc3=s2
xsM5ypz xgMs3S6 xfi4 W=5nu4
x7ml x3hD3i3u4 ttC3gi x7ml
NlNw/w9li >smJoEp3Jx5,
wm3usboE>p5 x7ml kNK5u
cspn3=s2 Gcspn3=4H sco>mZi4
kxym/q8i4 x7ml xM4vw9li
vg0/u4 cCns/4]fD7u4 mfkz >smJ3i4
gryÀt5. bm8N x[Q3g6 x[̀CA bfN3ix3g6
WoExaiq8i4 w]fW3goE>p5
sco>mZqb x7ml wosc3bsiq5 ]b4fx
kxym/qb b[Kz cCns/4]fDtk5.

Wlx5bwoi3j5 wo8ix3t5yi6 ho
d5yi3<Xaw8N3S6 yK9ostQxo8i
s?i >smJoEp3Jx5. sfx
>smJoEp3Jx5 r̀Ns/c4vwMs3S5 xuhi4
vmQ/i4 wvJDtQ9lA bm5hjz x3hDxj5
bwvi !((*F((, wMs9lt4 wvJDtc3i6
m[>D8k5 sco>m>Z8k5 <xeh3]b8k5 sfkz
wm3usboE>p5:

• x[Q3g5 xbsyx3lt4 xM4v3ix3g5

s?i Arctic W9lQ5 eMlZ5 >g>Z~o5

x7ml eMlZw5 cspn3bsiq5

• xs9M3ymli grjxD̀t5 mfkz

srs3b3gu bEs3u wclw5.

sfx >smJoEp3Jx5 giscw?5g5 urJi4
wMq8i4 xsM0J̀t5 x[̀CAb>m5 mfkz
gi[Dtk5 xsMbk5 W0JtQ9lQ5 WsJu4
WoE[̀=5 kNccbsiq5, s}?~l~i5
vmQ/k5 W0Jto8k5 sfx >smJoEp3Jx5
vmQQxoq8i4 s}?~l~i5 w>m4
>smJoEi3j5 xbJk5. WJ5 bwmw5gi4
gi[Dti4 b>mi !((*F(( wMcMs3S5:
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• The Nunavut Sivuniksavut, to
assist with student travel costs on
their New Zealand Trip.

The NWMB entered into a number of
contracts during the year for the
provision of advice and specialized
assistance with respect to its
operations. Among these were
contracts pertaining to:

• Development of qualifications for
big-game hunting guides.

• Implementation of the Resource
Centre plan.

• Review of staff salaries, benefits
and training.

With the continued dedication and
hard work of the Board members and
committees, along with the Board staff
and advisors, the NWMB continued to
make a landmark contribution to
wildlife management in the Nunavut
Settlement Area in 1998/99.

• Nunavut Sivuniksavut, ekayuhugit
aulahimayut ekiliktutait New
Zealand-mun.

NWMB-kut havaktitauvatut
kaffiuyunik ukiugiak ukautivlugit
ayuitunin kanuktun aulajutainik.
elangit hapkua havaagivagait
hapkununga:

• Hannaiyaivalialutik
ayuihahimayunik
Angguniajujiyunik aulaagujiyut.

• Atulikpalianiga Resource Centre
hivunihaa.

• Naunaituhugitlu havaktut
kinauyaliunigit.

Taimaa ahugutigivlugu havahutiklu-
angiyumik Katimayiit
tikuaktauhimayutlu ekayuktigivlugit
katimayiit havaktingit, NWMB-kut
taimaa angiyumik ekayukpatut
munakutihanun naryutit Nunavut
Nunaanu 1998/99.

• kNK5u Z?m8noE>p5 mgjz

ẁ2Eo !, !((( kNK5u
d=xh8i3k5.

• B<x7M5z5 w4Wx3<J2, wvJDti4

kNK5u d=xh8i3k5.

• kNK5u yM5gn3=4, wcl5>g5yx6u,

wvJDti4 WoE[=8i4 xsM5yi3j5
wo8ix3i6 xg3li wo6fygc4f5
xs9M3ymi3u4.

• kNK5 yKi4nK5, wvJ3gQ5

wo8ix3̀t5 cz5bstk5
xroExoq8i4 ]b4fx ks >pM8j5
xs9Mt9lQ5.

sfx >smJoEp3Jx5 xgcbsMs3S5
xuhk5 >v8g̀C4k5 b>mi x[̀CAu
Wbc3tZhx3gA cspmi6 x7ml
x0psq5gi4 wvJ3bsi6 W0JtQ9lQ5
]b4fx xsMiq5. wMsJ5 ]b4fkz sfx
>v8g̀C5 W0Jt~o5 mguz:

• <xeh5wi6 cspmisQxo8i4

>smJXs/3i4 xaNh4gi4 vmpk5.

• xgo3t5yi6 sfiz xgZc3=4j5

X3NA7u4.

• eu[Di6 wcNw/3̀t5

r̀Ns0/5nstq8i4, wv<Jyxq8i4
x7ml wo8ixExc3iq8i4.

bm8N vJyizk5 wexh8q8iqb
x7ml WoE=0Jx3iqb vtmpk5
wMsJ5 x7ml vtmpC~M5, wMc3gt4
vtm>p5 wcNw/3tq8i4 x7ml cspm-
pq8i4, sfx >smJoEp3Jx5
Wbc4vwA8NMs3S5 wcsmN3gi4
wvJ3yAti4 >smJ3i4 xsM5yi3j5 b>mi
kNK5u Wdt]baym<J2 N~Mi bwvi
!((*F((.



NWMB-kut taima nukayuitut
anggiyumik munahijutihamingnik
pijutihamingni naryutinun
munahinimun NSA-mi 1998/99.
katimayiit amihunik havakpatut
ukauhiuvaktunun amigaituniklu
naliitigun munahijutihanik
ehumaliupatut. malguyuk ukiugiak
enniktait anghuun ehuagiyauyuk,
ukuat ehuatumik ehivgiugutauyuk
kanuk ejuhianik unipkanga munahinir-
munnaryutinik kilalukanik tugaaling-
nikhivugapani baffin,hanaiyautaniklu
nutaamik atuktauyuhamik
munagijutiham tugaalingnun
kilalukanun kakugu tuhitauniamata
NSA-mi.

Hivugapani Baffin-mi Kilalukat
Huvugapani Baffin-mi kilalukanun
munahijutihat ehumaliutit (SEBBMC)
katitauvatutu 1991-mi elitugip-
kanahuagumavlugit Inuit elihimayaanik
elihayuahimayutlu atukpagainik
hanaiyaiyumavlutik hivunihanik
hivugapani Baffin-mi kilalukanun June-
mi 1998, tapkua tiliyauhimayut
apighivatut NWMB-kunun quotat
taimakuvlugit kilaukanun Kimmirut
Iqaluit-lu. himmauhilugu
munahijutihamik atuktaulutik
nunalaani HTO ekayuktigilugit DFO-
kut. umma hivunigiyaa
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sfx >smJoEp3Jx5 vJyMs3S5
vmQ/c3i3u4 ]b4fx xuhi4_x0p̀Qq5gi4
vmQ/ui4 >smJ3i4 xsM5yi3j5 b>mi
NSA bwvi !((*F((. sfx vtm>p5

vmMs3>gZlx5 xuhi4 vJyJi4
W0Jto8i4 x7ml <x̀e9lt4 xuhi4
Wbcw8N3gi4 xsM5yi3j5 x7ml gis-
cwi3j5 whmosDti4, m[>D4 b>mi x[̀CAu
W/~E3]b4 cpmNlx3>S4. ]b4fx sfxa<J4
gryN5yx3gu4 k]b8aExEi6
xsM5yi3j5 <xe5ymJu4 eMlZ3i4 b>mi
iQ3Xyzi er3]b~l2, x7ml <xeh3bsiz
k]b2 xsM5yi3j5 <xe5hmJ6 eMlZ3i4
>g>Zo8i4 WbcoD8N3g6 xgo3tbsli
Nuo>m6 NSA.

iQ3Xyzi er3]b~l2 eMlZw5

sfx iQ3Xyzi er3]b~l2 eMlZ3i4
xsM5y>p5 vtmpC~M5 GSEBBMCH
<xe5bsMs3g5 bwvi !((! vt3hw9lt4
Wsygc4f5 cspmi3i4 x7ml
cspn3t7m~E5 Wsyq8i4 <xe5hChx3gA
xsM5yct̀Q8i3j5 X3NA5 mfiz
iQ3Xyzi er3]b~l2 eMlZw5. bwvi
<Ji !((*, ]b4fx vtmpC~M5
xgodpMs3S5 w>m4 >smJoEp3Jx5
Ẁ3yd9lQ5 eMlZ3~kzJi4 W/5ni4
xg3lt4 s?i r7uD5 x7ml wclw5.
bs5ystlt4 W/5nk5 vtmpC~M5
xgodpMs3S5 wvJ3t̀Q9li
cspmZhx3i3j5 Wbo7u4 mfkz
kNo8i xaNh4goE>p5 wvJ3tc3lt4
wm3usboEpi4. g̀C3bsZhx3g6 bm5hjz

The NWMB continued to execute its
broad-ranging role in wildlife
management in the NSA in 1998/99.
While the Board addressed many on-
going issues and made many routine
management and allocation decisions,
two of this year’s accomplishments are
particularly noteworthy. These are the
comprehensive updating of the
management system for beluga in
Southeast Baffin, and the development
of a new management system for
narwhal for potential application
throughout the NSA.

Southeast Baffin Beluga
The Southeast Baffin Beluga
Management Committee (SEBBMC)
was formed in 1991 to combine
traditional knowledge and scientific
methods to develop a co-management
plan for Southeast Baffin beluga. In
June 1998, this Committee
recommended that the NWMB
eliminate beluga quotas in effect for
Kimmirut and Iqaluit. In place of the
quotas the Committee recommended
an interactive monitoring program by
the community HTOs in conjunction
with DFO. The aim of this program
was to keep close track of the beluga
hunt in each community, and to

Management
Highlights

Wildlife
Munahijutaita
piluanigit

>smJ3i4 xsM5yi3j5 
xM4v3ymJ5
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record all animals struck, landed and
lost. The NWMB decided in favour of
this comprehensive recommendation,
and the Minister of Fisheries and
Oceans has agreed to implement it.

Narwhal Management 
A Narwhal Working Group was
established by the NWMB in 1998 to
consider and recommend new and
better ways to manage narwhal in the
NSA. The Working Group proposed a
new, revised, narwhal management
system for the NSA. In order for a
community to participate in the
revised system, the community,
through their HTO, must develop a set
of specific bylaws or rules to address a
number of issues in respect to
narwhal harvesting. The rules must
include:

• A credible and effective system
for reporting the number of
narwhal struck, landed and lost; 

• Provisions for hunter safety and
training; 

• Provisions for the prevention of
wastage of meat; 

• Provisions ensuring humane
hunting and conservation
practices. 

Once an HTO develops such an
operating framework, the rules will be

humukpagiahainik kilalukat
anguniaguhiitlu nunani,
titirgahimalugitlu tukutait annaktutlu.
NWMB-kut ehummiktut
maligumavlugit tahapkua pitkuyauyut.
Minihitaanun Ikaluhiutit tariulikiyilu
angikpatut.

Kilalukat tugaalgit
Narwhal working Group
ehagutihimayuk NWMB-kunin 1998-
mi ehumaliukuvlugit kanuktunlu
pijuhihanik nakuutkiyanik
munahijutihanik tugaalingnun. NSA-
mi. tapkua havaktut piyumayut
havaktuhanik nutaamik,
alanguhimayumik, tugaalingnun
munahijutihamik NSA-mun. nunalaat
elautkuvlugit HTO atuglugit,
hanaihiyuhauyut mulugahanik
atuktahaniklunin ukauhigiyauvaktut
ehuahinahuagumavlugit tugaalingnun
tukutinimik. hapkuninga pikatuhak:

• Ehuatumik atutauyuhamiklu
tuhajutihanik kaffiuyunik
tagaalingnik tukutinimik.
pitagiyamingnik
annaiyamingniklu:

• pivihakaluni anguniatum
kappianaitumik elihautihaniklu:

• Pivihat titirgahimayuhauyut
narkinik hanainaitumik:

• pivihakaluniehuatumik
anguniaguhihamik
ehinainaitumiklu.

Wbo7j5 w>m4 cspmZhx5yx3i6
eMlZ3i4 xaNh4gi4 xgi5 kNo8i,
x7ml ttC3lQ5 w~l8Nt4 >smJ5 wro3b5,
k~N3b5 x7ml x8Nw/5. sfx
>smJoEp3Jx5 whmosMs3S5 ~N7mn3gt4
]b4fiz gryN5yx3gi4 xgod/i4,
x7ml bw8N ui{bz5 wm3usboE>p5
xq3gi xgo3t5yi3u4 bm5huz.

eMlZ3i4 >g>Zo8i4 xsM5yi6

sfx eMlZ3i4 >g>Zo8i4 WoEct̀Q5
xM4v3bsMs3S5 sfkz >smJoEp3Jx5
bwvi !((* vmQ/c3gt4 x7ml
xgodp9lt4 k]bi4 x7ml Wsi3ni4
xsM5yi3j5 eMlZ3i4 >g>Zo8i4 b>mi
NSA. ]b4fx WoEct̀Q5 whmQ/cMs3S5
k]bu4, <xeQx3ymJu4, eMlZ3i4 >g>Zo8i4
xsM5yi3j5 <xe5ymJu4 b>mi NSA.
w>m4 kN~o5 WcbsA8N3lt4 bm5hmi
<xeQx3ymJu <xe5ymJu, kN~o5,
x6ftQlQ5 b[?i xaNh4goE>p5,
<xe5hwQxc3S5 vtymJi4 NlNw3bi4
moZC~Mi4 s}?~l~i5 moZ3i4 vmAti4
xuhi4 W0Jti4 W9lA eMlZ3i4
>g>Zo8i4 xaNh8i6. ]b4fx moZ5
WbcEx~o5:

• hoJ3N3gu4 x7ml xg3io7u4

<xe5ymJu4 si4>vos3i3j5
c5ysiq8i4 eMlZ5 >g>Z~o5
wro3b5, k~N3b5 x7ml x8Nw/5;

• Wbc3tbsizi4 xaNh4g5

h>v9M5bwoiq8i4 x7ml
wo8ix3iq8i4;



HTO-kut hanaihipata aulajutihamik
hivunihanik, atuktahaliutat
ehivgiutauniatut NWMB-kut
katimayini ehuatumikpitkuvlugit
pijutihaitigun. ahiin nunat
quotalihimayut nukatitauniat quotait.
NWMB-kut ekayuhiktaat pitkuyauyut
tahaffuma mihanun. Minihitak of
Fisheries and Oceans ekayuniaga
NWMB-kut ehumaat. NWMB, DFO
NTI-lu atautimunhavaktut HTO
ekayuktigivlugit tahamna
atuktaulikuvlugu nutaak
munahijutihak hitamani nunani
hivuani 1999 tugaahiutut
anguniaguhiat

Alat pijutauyut nakuyumik
Alat munagijutigiyait naryutinun
ehumaliugutaitlu katimayiit 1998/99
hapkuaguyut:

• ekayuhugit hannaiyautaitigun,
anggihugitlu hivunihaa
anguniaguhihaita
ehuaktumikpingmata 1998
arvihiugutaat Pangnitum
kaningani:

• tunihivlutik 1500 metric tonnik
nataanahiugutihanik (Greenland
natanait) nunavut-mi havaktuni
Davis Strait tariumi Ikalihiunirmi:

• Tunihivlutik 500 MT kingungnun
tagiumi kiguhiutuhaniNSA-mi
Resolution kikiqtaani:

• Atuktahainik pivlugit aulagujiyut
aivihiunirmun Igloolik-mi, Salik,
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reviewed by the NWMB to ensure that
they meet the above criteria. The
community would then qualify for the
elimination of any narwhal quota that
was in effect. The NWMB supported
this recommendation from the
Working Group, and the Minister of
Fisheries and Oceans endorsed the
NWMB decision. The NWMB, DFO
and NTI are working together with
HTOs in order to implement this new
narwhal management in four
communities in time for the 1999
narwhal hunt.

Other highlights
Other wildlife management activities
and decisions of the board in 1998/99
included:

• Assisting in developing, and then
approving the hunt plan for the
successful 1998 bowhead hunt
near Pangnirtung;

• Allocating 1500 metric tonnes of
turbot (Greenland halibut) to
Nunavut companies in the Davis
Strait offshore fishery;

• Allocating 500 MT of striped
pink shrimp for the inshore
fishery in the NSA off Resolution
Island;

• Regulating walrus sport hunts in
Igloolik, Coral Harbour, Hall
Beach, Cape Dorset and Salluit;

• Wbc3tbsizi4 Wbc5bwot5yis2

wQscwi3u4 ieq8i4;

• Wbc3tbsizi4 w2WAh8is2

<x8ixf]b8Nq5gi4 xaNh9li
x7ml Wlx5bwoli WsysJi4.

]b4fx xaNh4goE>p5 <xe5hwymo3Xb
bwmw5gi4 xsMi3j5 <xe5ymJi4, moZ5
eu[D/six3S5 sfkz >smJoEp3Jx5
w2WQZhx3lA w>m4 ]b4fx ~N7m4vlx3m<zb
]b4f~kN d9o3i ttC3ym/k5. kN~o5
bwm xJD8~iC/3S5 Ẁ3bst5yi3u4
ckgw8N6 eMlZ3k5 >g>Zo8~kzJi4
W/5ni4 xg3bsJi4. sfx >smJoEp3Jx5
wvJ3gMs3S5 bm5huz xgod/u4
sfN8z5 WoEct̀Q5, x7ml bw8N
ui{bz5 wm3usboE>p5 xq3gi
>smJoEp3Jx5 whmosDtzi4. sfx
>smJoEp3Jx5, wm3usboE>p5 x7ml
g8z=4f5 WoEct̀Q2S5 WctQ9lQ5
xaNh4goE>p5 xgo3tZhx3gQ5 ]b4fx
k]b5 eMlZ3i4 >g>Zo8i4 xsM5yi3j5
<xe5ymJ5 tnmi kNo8i ~N7m~NChx3gA
bm5hjz !((( eMlZ3i4 >g>Zo8i4
xaNh8i3j5.

xyq5 xM4vsmJ5

xyq5 >smJ3i4 xsM5yi3j5 xsMisJ5
x7ml whmosD̀t5 vtmpk5 b>mi
!((*F(( wMcMs3S5:

• wvJ3i6 <xeh3bsizk5, x7ml

xqDtco3gt4 xaNh8i3j5
X3NA7u4 vJyic5yx3gj5 !((*
x3?ix3i3j5 ciQ/zi X8i3>g6;

• giscwi3u4 !%)) uxgE4 b8{



sdmw8io8i4 coCo8i4 Gv~MO5
k~N8i N]b3N5H, kNK5u
v7XisJk5 b>mi er3]b~l2 wrzi
wm3usb3ix3i3j5;

• giscwi3u4 %)) uxgE4 b8{

sdmw8iq5 b3no8i4 xsX>/5gi4
ra2X8i4 kN3Xy5gu
wm3usb3ix3i3j5 b>mi NSA
nixi g0>/5;

• xsM5yi6 xw=3i4 bf<?5ni4

xaNh4vwi3i4 w[lo4u, n9oi,
niC/4u, r8z3i x7ml n9li;

• <xeQxEi6 Nk3~kzJi4 W/5ni4

xuhi kNo8i bwmwoz7m5
Nk3i4 ttc5 grymct̀QÀt5
sfkz Z?m8f5 kN5yx3u x7ml
x0p̀Qq5g5 kN~o5;

• xM4v3gQ5 xw=3i WoEct̀Q5

eu[Dix3g5 x7ml <xe5hwlt4
xgod/i4 WsyQxChx3lQ5 xw=3i4
xsM5yi3j5 <xe5ymJ5 b>mi NSA;

• WQx3t5gA eu[Di6

cspmisQxo8i4 >smJXs/3i4
xaNh4gi4 vmpk5 x7ml
vmQ/c3i6 <xe5hwZhx3li x7ml
eu[Dli ]b4fiz cspmisQxo8i4;

• <xe5hwi6 vg0/u4 cCns/4f5

ttC3ym/i4 cCns/4]fDti4 W/5nk5
Xw2<Xk5 b[?~i5gk5 kxym/q5
wm3usboE>p5, Z?m8f5 kN5yx3u
GRWEDH, kNK5u cspn3=4 x7ml
>smJoEp3Jx5 sco>mZc3=q8i.

hanigayangmilu, Kinganilu,
Salluitlu:

• Quotagit alanguhugit alatkini
nunani Nunuit anggigutanun
GNWT-min alatkininlu nunanin:

• Ehagutivlugit aivirnun havaktunik
munagijutihanun takugitkuvlugit
kanuklu pitkujutihainik
ehuahijuminahualugu
aiviitpivlugit munahijutihat NSA-
mi:

• Naunaiktuivlutik aulagujinirmu-
nangguniatunik ayuinigit
naunaituhugit aulaagujiyuhat
ehagutiyait naunaitutit
tahaffumunga:

• Hanaiyaivlutik kagitauyanik
eliukaivihamik kihitiyutinik
katitpaliajutainik elitugiyanik
DFO, GNWT (RWED). Nunavut
research Institute NWMB-kutlu
tutkuhivinun.

• Adjusting polar bear quotas in
several communities as per the
Polar Bear Memoranda of
Understanding between GNWT
and the various communities;

• Establishing the Walrus Working
Group to review and make
recommendations on
improvements to the walrus
management system in the NSA;

• Initiating a review of
qualifications required for big
game hunting guides and the
process of establishing and
assessing these qualifications;

• Developing a shared computer
catalogue database of resource
materials held in the collections of
DFO, GNWT (RWED), Nunavut
Research Institute and NWMB
libraries.
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Ukiut pingahunguk NWMB angutinike-
hivgiuhivatut Nunavutmi
Anguniaguhinik. ukiuk malguk huli
havaktahaat naunaitutiminigni. Inuit
anguniatut ekayukpatut
unnikhimahugit anguyatik tatkahiun
taman.

Ehivgiuhinik ehagutingman pingahut
Katimayit havaktitauvatut enugai
naunaituivlutik tahamna ahuun
havaktahauman havaktikapatut
apihuiyunik (nunat elainni malgunik
havaktikapatut) kaffiniklu anguyainik
katitigivatut nunakatiginun. tadja
tapkua havatikatut. 37-nik havatikatut
nunakatiginni havakpangmata
kuyalitigivlugu nunani Nunavutmi. alla
angitkiyauniktuk kihitagit naunaitutit.
taimatun NWMB havahuguyuk
hivituyumik ehuatumik
munahijutihanik. kanuk elaani ehumal-
iugutihamingnik ayunaikiyauniaman.
kafiuyunik anguyahanik
naunaitugilugu. kaffiuyunik kutahanik
naunaihijutihamingnik. atuktahainik.

Ehuaniatuk kihitijutaat anguyainik
Inuit taimatun ekayukpata tadjamun
83%-guyuk ekayutut tahaffumunga
Inuit unipangitut anguyamingnik
naunaitutauhunguyut Inuit unipkatut
ajikutigilugit. tahamna
ehivgiugutigiyaat unipkataat

For the past three years the NWMB
has been engaged in the data-collection
phase of the Nunavut Wildlife Harvest
Study. Two years remain in this
fundamental phase of the Study. Inuit
hunters participate by regularly
reporting their monthly harvest of
animals. 

Since the Study began, the three
regional wildlife organizations have
been contracted to collect harvest data
from Inuit hunters. To perform this
critical task requires the services of a
fieldworker (in some cases two
fieldworkers) in each community, and
a data entry clerk in each region. The
Study currently employs 37
individuals, which represents an
immediate employment benefit to
every community in Nunavut. Of
course the greater value of the Study
will be the database that it generates.
This will provide the NWMB with a
vital long-term resource for making
sound wildlife management decisions
and for determining Inuit basic needs
levels. If it ever becomes necessary to
limit harvesting from a wildlife
population, the basic needs level will
be the first allocation that is made
from any quota that may be put in
place. 

b>mi xiA3gi Wzhi x[̀CAi sfx
>smJoEp3Jx5 vmQ/c3ymK5 ~Nnsti4_
kx5yi3j5 N9osymJu4 s?i kNK5u
>smJ3i4 xa/i4 cspn3i6. m[>D4 x[̀C]A4
xux4]f>K4 bm5hmi xg3io7u
N9osymJu bm5hmi cspn3i3j5.
wkw5 xaNh4̀t5 Wcbs?2S5 bwm8z5
si4>v3gt4 beb>m5 xa/u8i4 >smJ3i4.

bwm8z5 cspn3i6 WQxMs3m5, ]b4fx
Wzh5 x=5g3ymJi >smJoE>p5 tuq5
>v8g̀Cc3tbsK5 kx5yi3j5 xa/k5
~NnwAti4 bm4fN8z5 wk8i4
xaNh4ti4. vmQlA bm8N xg3io7mE4
WoEx6 Wbc3S6 Wp5yD̀t5 SMC3tj5
GwMq8i m[>D4 XMC5̀t4H xgi5 kNo8i,
x7ml ~Nnsti4 woscwp xgi5
x=5g3ymJi. bm8N cspn3i6
wcNw/3t5yK6 #&_i4 w7uieJi4,
bm8N wmwozJ6 wcNw/3i3j5
wvJ3yA5 w~l8Nq8i kNo8i kNK5u.
NlN8qM6 xg3i3nsix3g6 bm5hm8z5
cspn3i3u4 bm8N cCns/4f5
xM4vwisJ6. bm8N Wbc4vwix3g6
>smJoEp3Jxk5 xg3io7u4 xfi4_xbJu4
xgZ3i4 <xe5hwli gro8i4 >smJ3i4
xsM5yi3j5 whmosDti4 x7ml
cspZhx3li wkw5 ie5nElQ5
d5y8iq8i4. bwmo wmw5nExco3i3X5
xS3b3=c3lQ5 xaNh8isJ5 ]b4fN8z5
>smJ3i4 Wbo8i4, ]b4fx ie5nElQ5
d5y8iq5 yK9o3<XaZ/3S5

HarvestAnguniaktut
Study Ehivgiuguta 

xa/i4
cspn3i6
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ehuapiatuk. nunat elangit unipkaluag-
itkaluahutik kaffiutilanginik
anguyamik. unipkaguhiat ehuatumi
katititauyuk. kihimi angiyumik
pijutihak utakiniatuk eniniagutanun.
Kavaman Inuitlu katimayiit apihuivatut
kaffiuyunik anguyainik.

Ukiumi hivuniptingni. unipkagiyait
hanaitauhuguyut. nipkaguta kahitini
kaffiutilanignik hivulik avvaa
unipkaguta talvanin nunami taimaa
aulayunaituk kahitihimmalugit.

The success of the Harvest Study is
closely linked to hunter participation,
and so far the Study has enjoyed an
overall response rate of 83%. Harvests
for non-respondent hunters will be
estimated on the basis of data collected
from hunters who have responded. The
overall quality of the data collected to
date has been excellent, although a few
communities have provided challenges
with respect to data collection. The
data are subjected to some interim
analysis to ensure that quality
standards are met; however
comprehensive analysis and reporting
will await completion of the basic data
set. Government and Inuit
organizations have made requests for
Harvest Study data and, to the extent
possible, those requests have been
fulfilled. 

In the coming year, reports will be
prepared for each community,
summarising the harvest data reported
over the first half of the Harvest Study
by residents of that community, and
the Harvest Study will continue to
focus on data collection.

gi/s0Jbslt4 N9ox8igw8N6
W/5ni4 w>m4 <xe5bsgw8NExo8i4.

bm8N vJy5yx3iz xa/i4 cspn3is2
xbK6 xaNh5̀t5 Wcbsiq8k5, x7ml
>m8Nj5 bm8N cspn3i6 Wbc3ym5yx3S6
cko>m6 rsJ5 wmw9lx3gt4 *#%.
xa/5 bm4fkz rs8q5gk5 xaNh4tk5
wc3>naix3S5 x5b=QlQ5 ~Nns̀t5 kxb5
bm4fN8z5 xaNh4ti4 rsJi4. bm8N
cko>m6 Wsiz ~Nnsti4 kx5yis2
s9luj5 WsJ7mEsymK6, w~M4
wkwn5g5 kN~o5 Wbc3ym<JZlx5
x3hD3N3gi4 W9lA ~Nnsti4 kx5yi6.
]b4fx ~Nns̀t5 moQxc3S5 wMzA5
xf3zi eu[Di3u4 w2WQZhx3lA w>m4
Wsiqb Wsyq5 ~N7m4vlx3m<zb;
ryxi gryN5yx3g5 eu[DÀt5 x7ml
si4>vox5 sbes0/six3g5
W/~E3bsizk5 bm5hm Wbos2 ~Nnsti4
<xe5hwi3j5. Z?m8f5 x7ml wkw5
tuq5 g5yC3ymo3g5 xa/i4
cspn3i3j5 ~Nnsti4 x7ml, trst9lA
xJ8q8iz, bm4fx g5yC3b5
gi/sc5b3ymJ5.

b>mi x[Q3gu x[̀CAu, si4>v5
<xeh3bsix3S5 xgi5 kNo8k5,
Nw9otDbslt4 xa/k5 ~Nnstk5
si4>vk5 b>mi yK9o3u x[?zi
xa/i4 cspn3is2 bm4fkz
xq[Co8k5 b[?i kNo8i, x7ml
bm8N xa/i4 cspn3i6 vJyli
bf8N3i3j5 ~Nnsti4 kx5yi3u4.
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Inuit elihimayaat Arvihiunikun
naunaituta (IBKS) havaktitauyuk
NWMB-kunin atuhugu titirganga
atuktauyuhat Article 5.51-2 Nunavut
nunanaktaaguta anggigutani.
hivunigivlugu IBKS titirgapaliavlugu
humun hiakpaliagutaat, aulanigat,
kanuklu eliukpauhiit, nayugaatlu
alangukpauhiitlu amigaitilangit arviit
Nunavut ermautigini, elagivlugu
taimani tadjalu pikuhitigun
kinauyaliugutauyut tahapkua
Inungnin.

Aulanivlutik 1995-mi. apihuivaktut
ukakatigivagait 257-guyut anguniatit
ennihaatlu 18-ni nunani Nunavut-
mituni atautimun elitugiyahanun. huli,
8-guyut nunat elihaujivigivlugitlu Inuit
ekiglilugit katimavlutik. tahapkua
atuktauvatut apihuijuhininnau-
naituhugitlu elitugiyatik Inungnin
elitgutiyamingnin.

Hivuliit elitugiyat, tunihiyut malgunik
hivulirnik makpigangnik.
naunaigutiyut arviit amigaiyumiyut
Nunavut ermautaani taimamata
taniukahanik arvihiutit. 

elitugiyutauyuk Inuit taimanganin
arviit Inuhimingni kagaraluk

bm8N wkw5 x3=3i4 cspmiq8i4
cspn3i6 GIBKSH xsMbsJ6 sfkz
>smJoEp3Jx5 mo5gt4 ]b4f
WoExEQxo7ui4 x]bA5 w~M4]f3g6 %.%.!_@
s?i kNK5u kNdt]b3i3j5 xqD5.
bm8N WbcDtz IBKS wmw5g6 ttC3i6

wkw5 cspmiq8i4 W9lQ5 Ǹu8iq5,
~k5b3iq5, wo6fyq5, x?tq5 x7ml
xy0p3iq5 Wbc3g5 x3̀=5 b>mi kNK5
bEsq8i, wMc3gQ5 xiA3ymo3gu
x7ml s9lu wo6fy3j5 x7ml
r̀Ns0/5nDbsi3j5 W7mEsiq8i4 bm4fx
>smJ5 wk8k5.

WQx3gi bwvi !((%, kNo8i xW3h3̀t5
scctcMs3S5 @%& xaNh4ti4 x7ml
wkgc3i4 sfNi !* kN~o5 kNK5u
kx5yZhx3gt4 gryAti4. ho5bs6,
tnmsJ3g5 kN~o5 wiQ/sMsEK5
ur<Jtk5 vt5gk5 wo8ix3y8~N3=s9lt4.
]b4fx wo8ix3y8~N3~i5 xJ8qAbsMs3S5
kx5yi3u4 xy4v8iq8i4 gryAti4
x7ml NlNw3bs9lt4 gryÀt5
xM4v3if5 mgm8z5 wkgx5
xW3h3bsiq8i4.

yK9~o5 csp/5, gi/sMs3g5 m[>D8i
xf3zi si4>v8i, xM4vwK5 w>m4 ]b4fx
Wbc3g5 x3̀=5 b>mi kNK5 wmq8i
xuhD3X9o3ymJ7mEsQxq5 bwm8z5
kcs0/sMs3t9lA r̀Ns0/5n3gt4
x3?ix3~i5. ]b4fx csp/5

The Inuit Bowhead Knowledge Study
(IBKS) is being conducted by the
NWMB in accordance with its
obligations under Article 5.5.1-2 of the
Nunavut Land Claims Agreement.
The objective IBKS is documenting
Inuit knowledge about the
distribution, migration, behaviour,
ecology and changes in the population
of bowhead whales in Nunavut’s
marine waters, along with the past
and present cultural and economic
importance of these animals to Inuit.

Beginning in 1995, community
interviewers talked to 257 hunters
and elders in 18 communities of
Nunavut to gather information. In
addition, eight communities were the
sites of small group workshops. These
workshops allowed for the collection
of additional information and the
verification of information derived
from the individual interviews.

Preliminary results, presented in two
interim reports, demonstrate that the
populations of bowhead whales in
Nunavut waters have increased
considerably since the cessation of
commercial whaling. The results also
confirm the deep and long-standing
cultural connection between Inuit and
the bowhead whale.

Inuit Bowhead
Knowledge

Elihimayaata
naunaituta

Study 

wkw5 x3=3i4
cspmiq8i4 
cspn3i6

Inuit
Arvihiunirmun



18

Nunavut Wildlife Management Board 1998/99 • Nunavut Wildlife Management Katimayitt 1998/99 • kNK5u ßmJoEp3Jx5 vtmp1Q5 1998/99

In 1998/1999, work continued on
analyzing the transcripts of the
interviews and workshops conducted
in previous years. A series of six maps
was produced based on information
gathered during the interviews and
workshops. These maps will be
included with the final study report.
The Final IBKS Report will be
completed in 1999/2000. The report
will have an accompanying referenced,
source book of quotations, containing
more detailed quotes taken from the
interviews. The report will be made
widely available and should be of
considerable value for the
management and conservation of this
important species.

pitkuhigivagaat arvihiunik ermami
etiyumi kagaraluk Inuhimingnun
atukpakamiku arvihiunik.

1998/1999,havaagivagaat
naunaituhugit ukauhiuyut
apighutigihimayait elihaujutatlu
aipanganiutilugu. nunauyat 6-siyiuyut
havakpagait elituginahuagutimingni
atuktauyuni apihutini katimajuti-
givlugitlu. tahapkua nunauyat
atuktauhunguyut kingulirmi
makpigami elitugijutinun. kingulikpaak
IBKS unipkanga enniktauniatuk
1999/2000-mi unipkanguyuk
elakaniatuk Inuit ukauhiinik
amigaihimangmata, alaniklu apihutinik
elakaniatuk. tahamna unipkak
kuyaginak Inungnun pilahiyauniatuk
huli angiyumik ekayutauniatuk
munahijutihanun naryutinun
tahapkununga.

NlNw3yMs3uJ5 wtJu4 x7ml
xfi4_Wbc3gu4 wo6fy3j5 xbiq8i4
wkw5 x7ml x3̀=5.

b>mi !((*F((, WoEx6 vJyMs3S6
eu[Di3u4 ttci4 xW3hDtui3i4 x7ml
wo8ix3y8~NDtui3i4 xg3bsifi4
yK9o3i x[̀CAi. x[A3ymJ5 Wz<hJ3g5
G^H kN8ax5 <xeh3bsMs3S5 x5b=Q9lQ5
gryÀt5 kxb5 bm4fNi xW3h3i3i
x7ml wo8ix3y8~N3i3i. ]b4fx kN8ax5
wMsix3g5 b[?i ra9o3<Xi
cspn3i3j5 si4>vi. ]b4fx ra9o3<X5
IBKS si4>v5 W/~E3bs~M3g5 b>mi

!(((F@))). ]b4fx si4>v5 Wbc3ix3g5
xbs5y4]fcbi4 NlNw3bi4, W[=sJi4
sco>mZ3i4 si4>vi4, Wbc3gi4
NlNw/3ymi3ni4 si4>vi4 W/i4
mgm8z5 xW3h3i3i4. ]b4fx si4>v5
Njgw8N6 xgw8Nstbsix3g5 x7ml
xg3ic3lt4 xsM5yi3j5 x7ml
Wlx5bwoi3j5 ]b4fiz W7mEsJi4
>smJ3i4.
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NLCA ukahimayuk piyuminatumik
munahijutihak naryutinun atuktaha
piyuhauyuk ematun " ehuaktumik
atuktauyuk elitugijutiginahuaktak
uktuta", huliptauk NWMB-kut
,atuglugu pijutihatik
havaktahaminingnik atuktaujutihanik
tahaffuma, piyuhauyuk "elihimayumik
pitkuhikatuhak naryutit elitugijutihanun
atuktahangalutlu" (Article 5.2.37) 

NWMB-kut piyaat kaffiuyut
munagiyahangit ehumagivlugu
elituginahuaktak:

• Havalutik kanuk etunik
titirgahimayunik ehumagivlugu
elituginahuaktakaulajutiha

• Kinauyanik pihimapkailutik
elitugijutihanun;

• Pipkailutik kitut hivuliuyutihanik,
hivuniulutik, naunaituglugit
alaniklu hivuliugutihanik
ehumagivlugu ehivgiuktak alani
havahimayunik;

• Pipkaguminahilugitlu elitugijutit
kitununlika kuyaginak;

• Atukpaglugu elitugiyauyuk
atuglugu naryutinun
ehumaliugumik munagijutihainun.

Ehivgiugut emaa hivunikatuk, amatun,
elituginahuahugit. mikivluni
angivlunilunin. naryutinun-etuktauyuk
elituginahuatak hapkua elauyut, kihimi
tahapkununga kiglikangtuk:

• Kihitiniktuktunik
Kilaluganiklunin:

• Nuilaguhiktuinik naryutinun
nalautinik elitujigutihanik:

• Nirkainik elituginahuanik
ehivgiuhugitlu:

• Humun aulatilangit nayuktaatalu
ejuhinik elituginahuanik:

• Nautiuhugu kanuk ayunahijuta
angunianirmun. munhiniklu
naryutinik, kinauyaliuniklu
atuktauyunin naryutinin.

• Titirgapalivlugu elihimayaat
nautiugiyutlu Inuit elihimayunin
taimani.

Elituginahuagutit ahuun piyahauyut
elituginahuagutanun amigaitilanginun
naryutit havautihaniklu
munahijutiham hivunihanik

The NLCA states that an effective
wildlife management system requires
“an efficient, co-ordinated research
effort”, and further that the NWMB,
in fulfilling its mandate to develop and
implement such a system, requires “an
informed and effective role in wildlife
research and its direction”. (Article
5.2.37)

The NWMB exercises a number of
responsibilities in respect to research:

• Conducting certain prescribed
research functions;

• Providing funding for research;

• Providing priorities, advice,
assessment and other forms of
guidance with respect to research
done by others;

• Making research results available
to the public;

• Using the results of research in
making wildlife management
decisions.

Research means, simply, finding
things out. It can be a small or large
task. Wildlife-related research
includes, but is not limited to:

• Counting caribou or whales; 

• Tagging animals for satellite or
radio tracking; 

• Tissue sampling and analysis; 

• Range and habitat studies; 

• Examining the impact of
harvesting, wildlife management,
or economic development
activities on animals.

• Documenting the knowledge and
observations of Inuit wildlife
experts. 

Research is essential for undertaking
population assessments and
developing management plans that
wildlife management agencies require.
The NWMB uses these assessments
and plans to make decisions, give
approvals, and provide advice on
wildlife management in the NSA. 

One of the principles of co-
management is that wildlife-related
research is no longer done exclusively

sfx kNdt]bD̀t5 sc3ym7mb w>m4
xg3io7u4 >smJ3i4 xsM5yi3j5 <xe5ymJ5
WbcExc3m5 "hv5gu4, xsMic5yx3gu4
cspn3i3j5 x3hD3i3u4 ", x7ml ho w>m4
>smJoEp3Jx5, W/~EChx3lt4
vmQQxou8i4 <xe5hwi3j5 x7ml
xgo3t5yi3j5 bwmw5gu4 <xe5ymJu4,
wmwQxc3mb "grysmlt4 x7ml
xg3io7u4 vmlt4 >smJ3i4 cspn3i3u4
x7ml ]b4fx g̀C3bq8i4 ". Gw~M4]f3g6 %.@.#&H

sfx >smJoEp3Jx5 xg3bs4vwK5 xuhi4
w2WQ/Exo8i4 W9lA cspn3i6:

• vmQ/c3gt4 NlNw3bi4 cspn3i3j5

xsMi3i4;

• Wbc4vw9lt4 r̀Ns/c4vwAti4

cspn3i3j5;

• Wbc4vw9lt4 yK9ostQxo8i4,

cspmi3i4, eu[Di3i4 x7ml
xyq8i4 grjxDti4 W9lA
cspn3i3j5 vmQ/6 xyq8k5;

• bm4fx cspn3i4f5 csp/5

xgw8Nst9lQ5 r4fgw8N3k5;

• xg3lQ5 csp/5 cspn3i4f5

<xe5hwli >smJ3i4 xsM5yi3j5
whmosDti4.

cspn3i6 grc3S6, w>mgw8N6,
cspZhx3i6 rhgw8N3i4. ur<JA8N3g6
s}?~l~i5 xq<Jli WoEx6.
>smJ3k5_xbJi4 cspn3i6 wMc3S6,
ryxi ]b4f>gZt4 sfiz:

• ~Nnwi6 g4gi4 s}?~l~i5 n3Wo8i4;

• NlNw4fy3hwi6 >smJ3i4

cz5b3tbsmJ4f5 s}?~l~i5
~NMsttA5 cspmAti4;

• ieq8i4 cspnC5ni3i6 x7ml

eu[Di6;

• Ǹu8iq8i4 x7ml wiq8i4

cspn3i6;

• cspn3i6 x5gwiq8i4 xaNh4~i5,

>smJ3i4 xsM5yi6, s}?~l~i5
r̀Ns/5nD̀t5 WD3X9oxtbsiq8k5
xsMbi4 >smJ3i4.

• ttC3i6 cspmi3i4 x7ml

bf/s?5bq8i4 wkw5 >smJ3i4
cspmJ7m~E5.

cspn3i6 WbcExc9ME2S7 vmQ/c3li
Wbc3gi4 cspn3i3u4 x7ml <xe5hwi3j5
xsM5yi3j5 X3NAti4 w>m4 >smJ3i4
xsM5y>p5 WoE[=q8i WbcEx~o5. sfx
>smJoEp3Jx5 xg3X2S5 ]b4fiz

cspn3i3j5
Wbc3g5 Programs

ResearchElituginahuagutit
Atuktauyut
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atuktauyuhanik munahiyunun.
NWMB-kut atukpagait tahapkua
elitugiyat ehumaliugutimingnun,
anggihivlutik, ukaujivlutiklu kanuktun
pijutihainik munahijutihanun NSA-mi.

Elagiyaat unna hivunihak
munahijutinik elituginahuagamik
elihahuahimayunin piyungnaitut
autsaimin kaihimayunik Inuit
elaupkahugit elihimayaat atuhugulu
Inuit elauniatut ehumaliugutanun
kanuketunik ehivgiuhiyuhaungmagata,
kanuk aulayutihanik elituginahuatam
pijutihanik naryutinun. elaulutiklu
ehivgiuhiyunun, ellaa Inuit amigaitut
ayuinmata naryutinik, elihimayaat
elitugiyaatlu elauyuhauyut
elitugijutihanun ekayuilutiklu kanutun
aulajutihanik.

NWMB-kut ekayuktaat elitugijutihak
kinauyanik tunihivakamik
akiliktutihanik kivgaktutihanun:

• Nunavut Wildlife Research Trust
(NWRT), tunihivangmata
kiyauyahainik havaktut
atuktahanik aulataungmata
Kavamanin,

• NWMB-kut elitugijutihamun
kinauyahaa, tunihivangman
havautihanik atuktauyunik
kavamaungitunin ehivgiuhiyunun.
hapkua HTO RWO-kutlu.

Apihiyuk kinauyahamik,
havaktahanun hivunikatuhauyuk
piyahainun Inuit Nunavut-mi
naunaiktauvangmata NWMB-kunin.

by professionally-trained people from
the south without the knowledge and
participation of Inuit. Inuit are
involved in deciding what research
needs to be done, how research should
be done, and in actually doing
research. Because many Inuit are also
experts on wildlife, their knowledge
and experience must be part of this
process and must help to guide it. 

The NWMB directly supports wildlife
research through two funding
programs: 

• The Nunavut Wildlife Research
Trust (NWRT), which provides
funding for projects conducted by
government agencies. 

• The NWMB Study Fund, which
provides funding for projects
conducted by non-government
organizations such as HTOs and
RWOs. 

To qualify for funding, projects need
to address the needs of the people of
Nunavut, as determined primarily
through biannual wildlife research
priority-setting workshops convened
by the NWMB.

NWRT Funding
The following projects were funded
from the Nunavut Wildlife Research
Trust Fund in 1998/99:

cspnDti4 x7ml X3NAti4 <xe5hw9lt4
whmosDti4, giy9lt4 xqDti4, x7ml
Wbc4vw9lt4 cspmi3i4 W9lA >smJ3i4
xsM5yi6 b>mi NSA.

wMsJ6 WsysJk5 xsM5yct̀Q8i3j5
w>m4 bm4fx >smJ3k5_xbJ5 cspn3~i5
vmQ/sgw8ND8~i3mb mfkzgx6
cspmJ7mE8k5_wo8ix3tbsmJ5
r4fgw8Nw5 bsN8z5 c9l~Ni4
Wbc8q5g5 cspmiq8i4 x7ml
Wcbsiq8i4 wkw5. wkw5 vmcbs?2S5
whmosDti4 ckw5gi4 cspn3i3i4
WbcExc3ix3m<z5 vmQ/u4, ck6
cspn3i6 xsMbsQxc3m<z5, x7ml
vmcbs9ME9lt4 cspn3iu4. W0Jbs9li
xuh5 wkw5 cspmJ7mEs7u7mb >smJ3i4,
]b4fx cspmiq5 x7ml vmymiq5
wMsQxc3S5 bm5hjz vmQ/sJj5 x7ml
wvJDbslt4 grjxDbsi3u4 ]b4fkz.

sfx >smJoEp3Jx5 N7ui6 wvJ3g3S5
>smJ3i4 cspn3i3u4 x6ftQ9lQ m[>D4
r̀Ns/c4vwi3j5 Wb~o4:

• kNK5u >smJ3i4 cspnDt5n5 XXb5

GNWRTH, ]b4fx Wbc4vwJ5
r̀Ns/c4vwAti4 vmQ/k5 xsMbk5
Z?m8f5 WoE[=q8k5.

• >smJoEp3Jx5 cspn3i3j5 r̀Ns/q5,

]b4fx Wbc4vwJ5 r̀Ns/c4vwAti4
vmQ/k5 mfkz Z?m8sq5g5 tusJ5
wmw5g5 xaNh4goE>p5 x7ml
RWOs.

WcbsA8N3li r̀Ns/c4vwAti4, vmQ/5
vmisQxc3S5 WbcExo8i4 wk8k5
kNK5u, bw>m4 csp/s7mb x6fbslx3gi
m[>D4 x[̀C]A4 xiACw7mt4 >smJ3i4
cspn3i3j5 yK9ostQxo8i4_<xe5hwi3j5
wo8ixy8~N3i3i Wbc3tbq8i sfx
>smJoEp3Jx5.

NWRT rNs/c4vwAtq5
sfx vmQ/5 r̀Ns/c3tbsMs3S5 s?8z5
kNK5u >smJ3i4 cspnDt5n5 XXb5
r̀Ns/c4vwAti4 bwvi !((*F((:

vNbu >smJoEp3Jx5 vmQ/q5:
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NWRT Kinauyahaa
Hapkua havaktitat kinauyakatut
Nunavut Wildlife Research Trust-min
havaktahainun. 1998/99:

Canadian Wildlife service havaktitaat:
• Natiit, kanuk ejutaat kivataani

Baffin Bay;

• Nunuit kihitinik ualingani Hudson
Bay;

• Tingmiat, humuktilangit
amigainmatalu South Baffin ;

• Kingalgit, avvatugliit inuhiatlu
ejuhiatlu Karrak tahiani,
Kitikmeot.

Canada Department of Fisheries and
Oceans havaktitait
• Arviit, nirkautaat naliit

naunaigutaat kanuk eliuguhiit
ejuhia humuktilangit NSA-mi:

• Tugaliit Kirlalukat kanuklu
aglugauhiat Baffin Bay:

• KIlalukat, humun aulaningat
aglugauhiatlu kanuklu ejuhiat
South Baffin:

• Ekalukpiit, ekalihiugutit
elituhutait elitugiyahat Baffin
mighaani:

• Natanat. atatalitulugit
munagilugitlu, Cumberland Sound:

• Aiviit, nalauhilugit. Auyuitumi:

Canadian Wildlife Service Projects:
• Ringed seals, status in

northwestern Baffin Bay;

• Polar bear population studies in
western Hudson Bay;

• Common eiders, distribution and
abundance in South Baffin; 

• King eiders, productivity and
survival at Karrak Lake,
Kitikmeot.

Canada Department of Fisheries and
Oceans Projects:
• Bowhead, habitat selection and

behaviour and length distribution
in NSA;

• Narwhal, movement and dive
behaviour, Baffin Bay;

• Beluga, movement and dive
behaviour, South Baffin;

• Arctic char, fishery information
collection, Baffin region;

• Turbot, tagging and monitoring,
Cumberland Sound;

• Walrus, satellite tagging, Grise
Fiord;

• Walrus, population studies, Foxe
Basin;

• Ringed seals, status, Western
Hudson Bay.

• N5<y5, ckso3iq5 b>mi sx8Nu

Wz8Nzi n8iDts2 wmzb;

• Nk3i4 Wbc3gi4 cspn3i6 b>mi

Wz8Nzi vq3hx~l2 wlxb;

• xmso[Jx5 ùt5, Ǹu8iq5 x7ml

xgw8Nsiq5 iQzi er3]b~l2;

• ez~M5 ùt5, eg3qs3iq5 x7ml

w~kZhA8N3iq5 bwvi Karrak
by3u, et3usi.

vNbu wm3usboE>p5 vmQ/q5:

• x3̀=5, wii4 iDx3iq5 x7ml

wo6fyq5 x7ml br<Jbsiqb
Ǹu8iq5 b>mi NSA;

• eMlZ5 >g>Z~o5, ~k5b3gt4 x7ml

x6vsm9lt4 wo6fyq5, n8iDts2
wmzi;

• eMlZw5, ~k5b3gt4 x7ml

x6vsm9lt4 wo6fyq5, iQzi
er3]b~l2;

• wclw5, wcl8ix3ti4 gryÀt5

kxb5, er3]bl4u;

• coC~o5, NlNw4fy3hwi6 x7ml

cpmZhx3i6, tk0p=4u;

• xẁ=5, cz5b3tbsmJ4]f3gi4

NlNw4fy3hwi6, xshw5g6u;

• xẁ=5, Wbc3gi4 cspn3i6, niC/s2

bEszi;

• N5<y5, ckwo3iq5, Wz8Nzi

vq3hx~l2 wlxb.

Z?m8f5 kN5yx3u WoE[=z5
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• Aiviit, kihinigit ehivgiugutait. Foxe
Basin:

• Natiit, elituginahuanigit ualingani
Hudson Bay.

GNWT Dept of Resource, Wildlife and
Economic Development Havaktitait:
• Kalviit, nayugaat, humuktilangit

nauvalianigitlu Kitikmeot-ni:

• Tuktut naunaitutait humunlu
aulanigit, Kitikmeot-ni:

• Tuktut, naunaitutait naliujutait
tuktut. Tunuvani Keewatin: 

• Nanuit, naunaitutait kitikmeoni

• Nanuit, naunaitutait Davis Strait:

• Tuktut, Inuit elihimayaanin
naunaituttit, North Baffin:

NWMB-kut kinauyakautaat
ehivgiugutinun
Hapkua katimayiuyut havaktitatlu
kinauyakatut NWMB-kunin
ehivgiugutait kinauyat 1998/99:

Aiviq HTO:
• Kanguit elituhutaat, nagiyaat

munagiyutaat Arviat

Keewatin wildlife Federation:
• Tuktut, Inuit elihimayanin.

tunuvani nunaluami

Nattivak HTO:
• Bethic elituhutait, nayuktait

kanigani Qikiqtajuaq

Sanikiluaq HTO:
• Elitugijutihat Ikaluhiunirmun,

Belcher Kikiqtait

• Amauliit, ukiumi ejuhia,
sanikiluaq

Pangnirtung HTO:

• Ikalukpiit, kanuktun ejuhiit,
Cumberland Sound

Resources Wildlife and Economic
Development pivlugit Qikiqtaaluk
Naryutinun katimayiit:
• Tuktut, kihitinik elihaujivlutik,

South Baffin.

GNWT Dept of Resources, Wildlife
and Economic Development Projects:
• Wolverine, ecology, distribution

and productivity Kitikmeot;

• Caribou, herd identification and
movements, Kitikmeot;

• Caribou, distribution and herd
identity, Northeast Mainland,
Keewatin;

• Polar bear, inventory, Central
Arctic;

• Polar bear, inventory, Davis Strait;

• Caribou, Inuit Knowledge Study,
North Baffin.

NWMB Study Funding
The following organizations and
projects were funded from the NWMB
Study Fund in 1998/99:

Aiviq HTO:
• Goose, harvest study, 

Bowman Bay 

Arviat HTO: 
• Snow goose, habitat monitoring,

Arviat 

Keewatin Wildlife Federation: 
• Caribou, traditional knowledge,

Northeast mainland 

Nattivak HTO: 
• Benthic survey, areas around

Qikiqtarjuaq 

Sanikiluaq HTO:
• Exploratory fishing, Belcher

Islands

• Common eider, winter ecology,
Sanikiluaq

Pangnirtung HTO: 
• Arctic char, biological

characteristics, Cumberland
Sound 

Resources Wildlife and Economic
Development on behalf of Qikiqtaaluk
Wildlife Board:
• Caribou, population studies

workshop, South Baffin. 

W/5noE>p5, >smJoE>p5 x7ml
r̀Ns0/5nsti4 WD3X9oxJoE>p5
vmQ/q5:

• c2̀=5, kNq5, Ǹu8iq5 x7ml

eg3qsD3N3iq5, et3usi;

• g4gw5, vt8zJi4 NlNw/wi6

x7ml ~k5b3iq8i4, et3usi;

• g4gw5, Ǹu8iq5 x7ml vt8zJ5

NlNw/3b5, sx8Nu vN8Nzi
kN3Jx2, r?9o3u;

• Nkw5, ~Nn3bsiq5, et3usi;

• Nkw5, ~Nn3bsiq5, er3]b~l2 wrzi;

• g4gw5, wkw5 cspmiq8i4

cspn3i6, sx8Nzi er3]b~l2.

>smJoEp3Jx5 cspn3i3j5
r̀Ns/c4vwAtq5

sfx tusJ5 x7ml vmQ/5
r̀Ns/c3tbsMs3S5 s?8z5 >smJoEp3Jx5
cspn3i3j5 r̀Ns/c4vwAtq5 b>mi
!((*F((:

xw=6 xaNh4goE>p5:

• vaw5, xa/i4 cspn3i6, 

Bowman vq3h3u

x3=x5 xaNh4goE>p5:

• vaw5, wiq8i4 cspmZhx3i6,

x3=xi

r?9o3u >smJoEp3Jw5:

• g4gw5, Wsygc4f5 cspm~i5, 

sx8Nu vN8Nzi kN3Jx2

N5t?4 xaNh4goE>p5:

• wczi4 cspn3i6, ciQ/zi

er3b3Jx6

nirlx6 xaNh4goE>p5:

• cspn3li wcl8ix3i6, er3bi

• xmso[Jx6 ùt5, srs4f5 kNq5,

nirlx6

X8i3>g6 xaNh4goE>p5:

• wclw5, >sm<Jiqb ckwoziq5,

tk0p=4u

W/5noE>p5, >smJoE>p5 x7ml
r̀Ns0/5nsti4 WD3X9oxJoE>p5
r[Zs9lt4 sfkz er3]bl4u
>smJoE>p5 vtm>p5:

• g4gw5, Wbc3gi4 cspn3i3j5

wo8ix3y8~N3i6, iQzi er3]b~l2.
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Havakpatunga havaangani
hivuniutiuvlunga NWMB-kunun
September-min 1996. havaagiyaga
ummani munagivlugit Ikaluhiutut
tamaita, ukauhigiyauyut maliktahat
atuktauyuhat kavamanin
havaktitiyutigunlu hivunikahunni
alatkivaluit Ikaluit ettutlu hangani
Nunavut pipkaivlungalu
naunaituhimayunik ukauhiuvatut.
naunaituhugitlu nuliit ahuun
munagiyauyuhaungmagata NWMB-
kunin.

Ummani havaami. ukakatigivaktatka
kitkut Inuit kivgaktuviitlu havaktut
Ikalungnun Katimayununlu
upautivaktunga atauhiahunga ukiumi
katimayagangata elitugiyumavlugit
eghivayiuyut naunaituhugitlu kanuk
ehumagiyainik Katimayiit.hunaniklu
pinahuatainik ekayuhungalu
ukauhipkun naliinik piyahainik
NWMB-kut

Taimatun upautigama katimayunun
naunaivigivaktaka NWMB-kut

Eghivautaliik, havaktutlu NWMB-kut
hatummiatiit (legel Council) Tamainun
kanuk elliugutinun aghuupatunga
nukuyumikaulapkagahuahugu
takummata katimayiit kuyalitkuvlugit
Nunavut-miut.

Elauvaktunga kaffiuyuni huliyuni
ukiugaluk pivlugit NWMB-kut,
nayuktaptingni, kanatami, alannilu
Nunayuani, pivlugu kingulikinik,
Nataanat Natiitlu. hapkua elauyut:

• Ukakatigivlugit Kanatam
Provincelu Atlatic Fisheries
Committee taimaa atayumik.
ehuahinahuahugu Nunavut
pitkuhia ehumagivlugit
munaghinik Ikalungnun.

• Tuhapkaiyut Fisheries
ResourceConservation Council
naunaitinahuahugu ehivhigutihat
North Atlantic-mi ehuahijuti
munaghijutihat Ikaluhiutunun
kinauyaliugutihamik/
tahamanitutlu.

• Elaupkahugit Northeren Shirimp
Advisory Committee (NSAC)
ehuatkiyanik piyaami
uktuagutihaniklu Ikaluhiugutinik

I have served in the position of
Fisheries Advisor to the NWMB since
September, 1996. My primary
function in this position is to monitor
all fisheries activities, issues and
polices undertaken by government or
industry with an emphasis on species
or stocks adjacent to Nunavut and to
provide a detailed analysis of the
issues identifying areas of specific
importance to the NWMB. 

In this position, I maintain continuous
contact with key individuals and
agencies involved in the fishery and
attend at least one Board meeting each
year in order to meet members, obtain
a better understanding of the Board’s
aims and objectives and provide
commentary and suggestions as
required. Between attendance at these
meetings, I have continuing contact
with the NWMB Chairperson, staff
and NWMB Legal Counsel. In all
situations I make a conscious effort to
enhance the image and operation of
the Board for the benefit of Nunavut
residents.

I participated in a number of activities
during the year on behalf of the
NWMB, at the local, national and
international levels, dealing primarily
with shrimp, turbot and seals. These
activities included: 

• Provided ongoing liaison with the
Federal–Provincial Atlantic
Fisheries Committee (FPAFC) in
a continuing effort to improve
Nunavut’s position with regard to
fisheries management. 

• Attended hearings of the
Fisheries Resource Conservation
Council (FRCC) to impress upon
the agency the need for better
science work in the Northwest
Atlantic and to promote the
conservation and sustainable
development of all commercial
species/stocks. 

• Involvement in the Northern
Shrimp Advisory Committee
(NSAC) in an effort to have better
science and exploratory fishing in

vmQ/c3ymKz wisJu4 wm3usb3i4
cspmpsi3j5 sfkz >smJoEp3Jx5
bwm8z5 <yt7WE, !((^. xqi3<X5
vmQ/8i b[?i wisJu cspmZhx3i6
w~l8Nq8i4 wm3usboEi3j5 xsMbi4,
W0Jti4 x7ml moZ3i4 vmQ/sJi4
Z?mk5 s}?~l~i5 WoE[=8k5
xM4vsmZhx3gQ5 >smJ5 s}?~l~i5
xbsy3~i8<z3g5 x5gxJu kNK5j5 x7ml
Wbc3t5gA NlNw/3ym5yx3gi4 eu[Di6
W0JbsJi4 NlNw3yAti4 Noq8i4
NlNw3b5 W7mEsiq5 sfkz
>smJoEp3Jx5.

b[?i wisJu, WymKz bwm8z5
scctc3X5gz xglx3gi4 wkgxi4
x7ml WoE[=8i4 vmcbsJi4
wm3usb3ix3i3j5 x7ml sX2X5gz
xbsyxClx3gz vtm>p5 vtmiq8k5
x[̀CAb>m5 vtmctQ9lQ5 wMsJ5,
WZhx3gz grym5yxDti4 vtm>p5
g̀CChx3bq8i4 x7ml Wbcod/q8i4
x7ml Wbc3t5gA si4>v3i6 x7ml
scsyc3i6 xvshE/8i4
bwmw5nExc3X5. xf8zi sX8is2
]b4fkz vtmi3k5, WymKz vJyJi4
scctc3X8i3u4 >smJoEp3Jx5
w5y?sbzi4, wcNw/3ti4 x7ml
>smJoEp3Jx5 moZ3i4 cspmpzi4.
w~l8Nq8i s0pDh5yx3gz
x3hDChx3X2Sz xM4vsmtZhx3gA
ckw5>giz x7ml xsMiq5 vtm>p5
wvJChx3gQ5 kNK5u xq[Cc3g5.

WcbsMs3Sz xuhi xsMisJi b>mi
x[̀CAu r[Zs9lz sfkz >smJoEp3Jx5,
kNo8i, kN3Jx3u x7ml yM3Jx3u
d5y8io8i, vmQ/c3gz Wlx3gu4
mfiz ra2X8i4, coCo8i4 x7ml
N5y3i4. ]b4fx xsMisJ5 wMcMs3S5:

• Wbc4vwi3u4 vJyJu4

scctc3X8i3u4 sfiz
Z?m8gc4f5_x=5g3ymJ5 x5~M8t4u
wm3usboE>p5 vtmpC~M5 GFPAFCH
bm5hjz vJyJj5 x3hD3i3j5
WsyQxChx3gQ5 kNK5u ckwoz-
iq5 W9lQ5 wm3usb3i4
xsM5yi3j5.

• sXc5b3i6 ~NM5t5yiq8k5 sfx

wm3usb3i4 W/5ni4 Wlx5bwoi3j5
vtm>p5 GFRCCH csp4vst0pZhx3gz
b[?i WoE[=sJu
WbcExc3izi4 Wsi3nu4
cspn3t7m~E5 WoEiq8i4 b>mi

Report

wm3usb3i4
cspmps2
si4>vq5

Fisheries
Advisor’s

unipkanga

Ikaluhiutuni
hivuniutiata
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Nunavut-mi kihimi
pinahuagumavluta angitkiyanik
pijutihanik Ikaluhiunimun
Nunavutmi tariumitunik.

• Ehivgiutitinahualunga
naunaituglugit nataananik
(Akukititumin) tuhapkivlunga
kanuk elliugutainik NWMB-kunun
Hapujiniatunun Nataananun
ukatitatunun.

• Ellauvlunga ukakatigiktunun
munahijutihanun alatkinun
natinun.ehumagiyaungmata
Nunavutmi, takugutainun kanuk
pijutihanik Atlantic Natiinun.

• Nayuhugit katimayut DFO
ehumagivlugu kanatam kanuk
ejuhia Ikaluit pivlugit
munagiyaungata atuktahautitigun
North Atlantic Katimayiit (NAFO)
nataanatigun kinguktigunlu.

• Ekatauvlunga hanaiyatuni
katimajutihanik Kanata
Greenland-lu ukakatigingmata
nataanatigun. kinguuktigunlu
nayuhugit kitimayut. 
Katimayut Greenland-mi

Havaagingmagu NWMB-kut
kangihijutauman angitkiyanik
elitugivaliajutaa Nunavut piyumayaa
ehumagiyaatlu DFO, FRCC alatlu,
havaahakatut anggiyumik
hivuniptingni. pilluagahuataat
angiyumik ukiumi atuliktaptingni
ehagutipkailuta Atlatic Fisheries Policy
review Group Nunavutmun
pulaakuvlugit kangihipkailutiklu DFO-
kut 1980-min hivunianik. Atlantic-mi
aissikautihanik atuktauyuhamikpiyu-
minakuvlugu "tunuvaniitut" piyumi-
nahinahualugit ehuaktumik Nunavut-
mi havaktunun taimatun
kinauyakautihangat ayunaitkuvlugu,

Kanatam Nutiukiyangingmagu
Nunavut nayugaa, ehumayut taimatun
uktutihanik kinguhiugutikalutik
tunuvanitumi kinguhiunihamun
atuktahat Area 2-mi
amigaigutihunguyuk NWMB-kut
angmainiatut kinguhiunihamun
katimayiinin Nunavutmiunun
uktuagumayunun. tatkihiutini
hivuniptingni ukiunilu hivunihaptingni

the Nunavut area but especially to
gain a greater share of the
adjacent resource. 

• Promoted scientific research on
turbot (Greenland Halibut) and
provided background information
to NWMB Legal Counsel on the
ongoing turbot litigation. 

• Participated in discussions on the
management of the various
species of seals, a growing
concern in Nunavut, and
involvement in a major review of
regulations pertaining to Atlantic
seals. 

• Attended regular DFO meetings
pertaining to Canada’s position
with regard to stocks managed
through the Northwest Atlantic
Fisheries Organization (NAFO)
especially turbot and shrimp. 

• Participated in preparatory
meetings on the Canada
Greenland bilateral talks on
turbot, shrimp and seals and
attended the session held in
Greenland.

While the past work of the NWMB
has lead to an increased
understanding of Nunavut’s position
and interests among DFO, FRCC and
others, there is still much work to be
done in the future. A key focus for the
coming year will be to have the
Atlantic Fisheries Policy Review
Group visit Nunavut for consultation
and workshops in respect to DFO’s
first policy review since 1980. There is
a definite need for improvements in
DFO’s Atlantic licencing policy to
accommodate “Arctic” needs and
especially to provide access and
allocations in southern waters to
Nunavut enterprises to help ensure
their financial viability. 

As Nunavut becomes Canada’s newest
territory, there is every hope that the
proposed exploratory shrimp fishery
for the northern portion of Shrimp
Fishing Area 2 will mean an increased
allocation of shrimp to the NWMB for
sub-allocation by the Board to

sx8Nzi x5~M8t4 x7ml
gn3bstZhx3gA Wlx5bwoi6 x7ml
k<a5y5bwoli WD3nwi6
w~l8Nq8i4 r̀Ns0/5nstQlQ5
>smJ3i4Fxbsy3~i8<z3gi4.

• vmcbsi6 sfNi sx8Nu

ra2XoEi3j5 scs0pQx3̀t5
vtmpC~M5 GNSACH x3hDChx3t9lQ5
Wsi3nu4 cspn3t7m~E5 x7ml
>s5gC3li wm3usb3ix3i3u4 b>mi
kNK5 N~Mi ryxi Wlx3gu4
WZhx3gz xqi3ni4 Wcbsi3u4
b>mi x5gxJu W/5ni4.

• cspm/wt5gA cwpn3t7m~E5

cspn3iq5 coCo8i4 Gv~MO5
k~N8i N]b3N5H x7ml Wbc3t5gQ5
ckwymizk5 gryÀt5 sKz
>smJoEp3Jx5 moz3i4
scs0pQx3tz5 W9lA vJyJ6
coC~o5 vmQ/siz.

• Wcbs9lz scomct̀Qi W9lA

xsM5yi6 ckw5ggw8N3i4
Wbc3gi4 N5y3i4, xq9o?9oxJ6
wh>mlAbsiz kNK5u, x7ml
vmcbs9lz W7mEsJu4 eu[Di3j5
moZ3i4 W0Jto8i4 x5~M8t4u
N5y3i4.

• sX5gz N9osymJu4 wm3usboE>p5

vtmiq8k5 W0Jtc3gt4 vNbs2
ckwozizi4 W9lQ5
xbsy3~i8<z3g5 xsMb5 x6fbs9lt4
sx8Nzi x5~M8t4 wm3usboE>p5
tuq5 GNAFOH Wlx3gu4 coC~o5
x7ml ra2Xw5.

• Wcbs9lz X3Ni3j5 vtmi3k5

W9lA vNb v~MO5 k~N5 m[>D0p9lt4
scct̀Q8iq5 W9lQ5 coC~o5,
ra2Xw5 x7ml N5<y5 x7ml
sX5gz vtmi3j5 bwvi v~MO5
k~N8i.

bwmo xiA3ymo3gu WoExEym/q5
sfx >smJoEp3Jx5 g̀C3ym<JZlx5
grym/si3nso3gi kNK5u 
ckwoiq5 x7ml WcbsAmiq5
sfNi wm3usboE>p5, FRCC x7ml

xyq5, ho Wbc3m5 xqJi4
WoExaQxo8i4 b>mi yKiEix3bt8i.
xglx3g6 bf8N3b6 b>mi x[Q3gu x[̀CAu
sfx x5~M8t4u wm3usboEi3j5 moZ3i4
eu[DJ5 is[DdlQ5 kNK5u
scctcEx3g3lt4 x7ml
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ehumayunga eghivautaliklu
angitkiyanik ekayuniatut katimayuni
Kanata Greenlandlu ukakatigipata
tahapkua hulijutait ajikingmata
mallgungni kinguhiuvingni, nataanik,
Natiniklu, 

Umigutimni, hivunihaa Ikaluhiunium
Nunavut-mi atautimun ekayutigiklutik
Ikalungnun munagijutihak havauhihalu
Nunavutmi taimatun havaktut
nakuguyumijutiniatut elihayuahimayut
ehivgiuguthanun Nunavut-mi
tariunganili.

Nunavut fishing interests. In the
coming months and years ahead, I
anticipate that the Board and
especially its Chairperson will play an
increasing role in Canada-Greenland
bi-lateral consultations especially with
respect to the common interest of the
two regions in shrimp, turbot and
seals. 

In closing, the future of fisheries in
Nunavut depends on fully integrating
and co-ordinating fisheries
management and development in
Nunavut and tying this development
to improved scientific research and
stock assessment in Nunavut and
adjacent waters.

wo8ixy8~N3t5ylt4 W9lQ5
wm3usboE>p5 yK9o3<Xu4 moZ3i4
eu[Diq5 bwm8z5 !(*).
WbcExc9ME7m5 WsyQx3lQ5
wm3usboE>p5 x5~M8t4u
xJ8qAt]b3t5yi3j5 moZ6 wMsA8N3lt4
"srs3b3gu" WbcEx~o5 x7ml Wlx3gu4
Wbc4vwi6 xgw8Nc3i3u4 x7ml
gisc3bi4 b>mi iQ3u wmq8i
kNK5u4 WoE[=8k5 wvJDtQZhx3lA
w2WAh8i3j5 ]b4fx r̀Ns0/5ni3j5
xJ3Nq7m<zb.

bwm kNK5 wmw5>go3X5 vNbu
k]bai3<X6 kN3Jx6, Wbc3S6 whmi3u4
w>m4 bm8N whmQ/6 >s5gC3li
ra2X8ix3i6 b>mi sx8Nzi wMzi
ra2X8ix3=s2 N~M @ grc3ixExz
xq9oQxDbsli gisc3bi4 ra2X8i4
sfkz >smJoEp3Jx5
giscv8i3ix3liQ5 vtm>p5 kNK5u
wm3usb3ix3i3j5 vmcbsAmJk5. b>mi
x[Q3gi bei x7ml x[̀CAi yKj5,
iEs2Sz w>m4 vtm>p5 x7ml Wlx3gu4
]b4fx w5y?sbz5 vmQ/c3ix3S6
xqi3nu4 vmo3li b[?i vNb_v~MO5
k~N5 m[>D0p9lt4 scct̀Qiq8i4
Wlx5gu4 W9lQ5 bmw8k5 vmAmisJ5
]b4fNi m[>D8i x=5g3ymi~o8i
ra2XoEi3j5, coCoEi3j5 x7ml
N5yoEi3j5.

W/~EDtQ9lA, bm8N yKiEix3bz
wm3usb3ix3~o5 kNK5u mogw8N3S6
cko>m6 vt3h3bsiq8k5 x7ml
xsMbsiq8k5 wm3usb3i4 xsM5yis2
x7ml WD3nwis2 b>mi kNK5u x7ml
wMQostlQ5 ]b4fx WD3X9oxiq5
WsyQxDbslt4 cspn3t7m~E5
cspn3iq8k5 x7ml xbsy3~i8<z3gi4
cspn3i3j5 kNK5u x7ml x5gxJi
wm3i.
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Hatumiapagaka NWMB-kut 1994-min,
ahiin havakliktunga katimayinun
hatuumiatiuvlunga May 1995, NWMB-
kut, atautikun, NWMB-kut
kinauyaliutiugitut katimayiit, enmikun
katimayiuyut munahiyiuvlutiklu,
ehagutipkatauyuk maliguakun
munagiyauyumin Nunanaktagutikun.
huli. munahiyiuyuk Nunavut Wildlife
management Research Trust (NWRT),
titirtauhimangman Canadian Charrity,
nigiunaituk, hatumiatinin NWMB-kut
katimayiuyuk alatkinik alianatunik
pijutikatuk.

Havaapkun katimayinun
hatumiatiugama apihuktauvaktunga:

• Takugivlunga anggigutinik
NWMB-kunin alanunlunin
kivgaktuiyinun Inungnunluniin:

• Ukautivlugit katimayiit
atuktahanun munagiyainun
havanginunlu Nunanaktaagutim
ataani Nunavut-mi:

• Pimmagihakuvlugit katimayit
ehuatumik atuktahat atuglugit
munagiyamingni

• Tunivlugit NWMB-kut
atuktahangit muliguagit atuglugit
Inungnun kivgatuiyinunlu
atugumayanun atangujutainunlu
alaungmata naryutinun
tariunganilunin Nunavut
nunagani.

1998/99-mi angiyumik havakpatut
NWMB-kut taima aulayunaituk
ehuatumik munagijutihamun
naryutinun ehumaliugutihanunlu
atuglugu titirganga Nunavut Land
Claim Anggigutaa, huliptauk Kanatam
nunavutlu Kavamangita maliguagit
atuktauyuhanun maliguaginun
Nunavut-mi Katimayiit anggiyumik
havapatut ukiugaaluk ekayugahuahugit
elauyut tahaffumani enmingnun
ekayutitkuvlugit, ayuhakunagit
ehuitumun.

Hatummiagutim ahiagunlu
ekayukpatatka NWMB-kut
havauhihainik ukiumi taffumani.
anggiyunahiyuk hanaiyagapku
tutkiktumik atautimitut atuktahat

I have been advising the NWMB since
1994, and have officially served as the
Board’s Legal Advisor since May of
1995. The NWMB is, at the same
time, a non-profit corporation, an
independent administrative tribunal,
and a co-management body established
under a constitutionally-protected
land claims agreement. In addition, it
is the settlor of the Nunavut Wildlife
Research Trust (NWRT), which is a
registered Canadian Charity. Not
surprisingly, from a legal perspective
the NWMB is an organization with a
variety of very interesting
requirements.

In my capacity as the Board’s Legal
Advisor, I am regularly called upon: 

• to review or draft agreements
between the NWMB and various
other agencies or individuals;

• to advise the Board with respect
to its responsibilities, as well as
the responsibilities of others,
under the Nunavut Land Claims
Agreement;

• to ensure that the Board follows
appropriate procedures in the
exercise of its jurisdiction; and

• to present NWMB policy and
legal positions to individuals and
agencies whose interests or
authorities are connected to
wildlife management in or
adjacent to the Nunavut
Settlement Area. 

1998/99 was a busy year for the
NWMB, as it continued to develop an
innovative wildlife management
system and to make decisions within
that system that fully meet the
requirements of the Nunavut Land
Claims Agreement, as well as of the
various federal and territorial laws
governing wildlife management in
Nunavut. The Board worked very
hard throughout the year to encourage
the participants within the system to
cooperate with one another, so as to
reduce the likelihood of legal disputes. 

scs0ppsymKz sfiz >smJoEp3Jx5
bwm8z5 !(($, x7ml xg3io7u4
wvJ3gz vtmpk5 moZ3i4 cspmp-
si3j5 bwm8z5 mw !((%. sfx
>smJoEp3Jx5 wmw5>gK5, xbs5y4f5,
r̀Ns0/5npsZt4 WoE[̀=5, w7uie9lt4
Xw2<XoEi3j5 vm>p5, x7ml
xsM5yct̀Q8i3j5 tusJ5 xM4v3bsMs3g5
x]bA5 Wd/3JxtA5_nS7u/5 kNdt]b3i3j5
xqD̀t5. ho5bs6, ]b4fx <x<eAbsm7uJ5
sfkz kNK5u >smJ3i4 cspnDt5n5
XXb5 GNWRTH, ]b4fx x9M5bsmJ5
vNbu wvJ3tsi3j5. dx3>nN8qM6,
>m8z5 moZ3tA5 bf8~N3gA, sfx
>smJoEp3Jx5 wmw5>g7mb tusJ5
x0p̀Qq5gi4 cspmAuN3gi4
WbcExc3g5.

s?z wiz~i5gz vtmpk5 moZ3i4
cspmps9lz, czgw8N4f5
scs0/s?2Sz:

• eu[Dd/s9lz s}?~l~i5

ttCd/s9lz xqDti4 sfkz
>smJoEp3Jx5 x7ml xuh5 xyq5
WoE[=sJ5 s}?~l~i5 wkgx5;

• scs0pd/s9lz vtmpi4 W9lQ5

]b4fx w2WQ/q5, x7ml5bs6 w2WQ/5
xyq8k5, x]bA5 sfx kNK5u
kNdt]b3i3j5 xqD̀t5;

• w2WAhd/s9lz w>m4 vtm>p5

moZlx3m<zb ~N7m5gi4 WsysJi4
vmQ/c3gt4 ]b4fx xsM5y[=7ui4;
x7ml

• giyd/s9lz >smJoEp3Jxk5

moZ3i4 x7ml moZ3tA5
ckwoziq8i4 wkgx5 x7ml
WoE[=sJ5 ]b4fx vmQAm/q5
s}?~l~i5 xJ8q8iq5 xbJ5 mgjz
>smJ3i4 xsM5yi3j5 b>mi
s}?~l~i5 x5gxJu mgjz kNK5u
Wdt]baym<J2 N~M.

!((*F(( sX~lcNMs3g6 x[̀CA sfkz
>smJoEp3Jx5, vJyt9lQ5 <xe5hwi3u4
WQxDti4 >smJ3i4 xsM5yi3j5
<xe5ymJi4 x7ml whmosDtc3gt4
wlxi ]b5hm <xe5ym<J2 w>m4 cko>m6
~N7m5gi4 WbcExo8k5 s?i kNK5u
kNdt]b3i3j5 xqD̀t5, x7ml5bs6
bm4fNi x0p̀Qq5gi Z?m8gc4f5 x7ml
kN3yx3u Z?m8sJi xg3gi >smJ3i4
xsM5yi3j5 kNK5u. vtm>p5
WoEMs3S5 x3hD3gt4 b>mio>m6 x[̀CAu

moZ3i4 cspmps2
si4>vq5

Report

Legal
Advisor’s 

Hatuumiatit
unipkangat
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Atuktauyuhat tahapkaijutihanun
kitununluka Nunavut-mi Naryutinun
munagijutihat Katimayiit. atuktauyuhat
tamainik piyahanik kiglukuagutitigun
atuktauyuhat ehuaktumik, kihimi
havalutik ehuatumik atuguminatumik
ehuaninga atuglugu Inuit pitkuhiat
Nunavut-mi. unna ujikutigilugu,
kaffiuyut atuktahat tugaangayut Inuit
pitkuhianun ukauhinagun. alat atukpa-
gaitelauningit Enninihaat
tuhapkaiyuni.

Ukua piluahimayut havagiyama
elagiyait:

• Tunihivlunga House of Commons’
Standing Committee
Ikaluhiunirmun Tariumunlu,
naunaituhimangmata Katimayiit
kanuktun piyungnautingitatuktau-
jutihatlu pinahuagutit angiglivali-
atkuvlugu pijutihangat Nunavut-
miIkaluhiuniat tariumingni
tatinilu Ikaluit. Avvanin
angitkiyak tahapkua tuniyauvaktut
Autsaimin Ikaluhiutinin, aimaviit
ungahiktut avatkumayumik 2,000
Kilamitanik

• Nunavut ermautainin. December-
mi 1998-mi Standing Committee
ahuhutik ekayuhiktaat NWMB-kut
piyumayaat.

• Tunihivlutik House of Commons-
mun’ Standing committee tahamna
kiguvaanun tunijuta pivlugu
Marine Conservation Act.
maliguayuak. NWMB-kut ahut
piyumayaat tahamna,
kangiktaupan Parliament-min,
Maliguak elitaginiagait
Inulgagujutimik piyunautigit,
tahapkua piyauhimayut
Nunanaktaagutikun, aktilangit
hukpanilu nunanaktaagutit
katimayiit, enggilgaalu elihimayait
pitkuhiit nunanilu elihimayait. 

• Tunihivlunilu makpiganik
NWMB-kut pivlugit,
pijutihakaman ataani
nunanaktagutikun kanuklu
elijutait nuguliutaata naryutit
elangit Maliguaga pivlugu,
katimajutauman October 1998-mi.
makpigaak ukahimayuk
atuktauyuhanik munakutihanun
naryutit naryutitlu nayugaat

Among the many legal initiatives that
I helped the NWMB to undertake
during the year, perhaps one of the
most innovative was the preparation
of a comprehensive set of Rules of
Practice for Public Hearings of the
Nunavut Wildlife Management Board.
The Rules meet all the requirements
of natural justice and procedural
fairness, but do so in a way that
reflects and accommodates many
important aspects of Inuit culture
within Nunavut. 

For instance, a number of the Rules
address the fact that Inuit culture is
predominantly oral. Others facilitate
the participation of Elders at hearings.

The highlights of my other activities
include:

• Presenting submissions to the
House of Commons’ Standing
Committee on Fisheries and
Oceans, which set out the Board’s
compelling legal and policy
arguments for increased access by
Nunavut fishers to their adjacent
groundfish resources. Almost
three-quarters of those resources
are presently provided to
southern fishers, whose home
ports are located over 2,000
kilometres away from Nunavut
waters. In December of 1998 the
Standing Committee strongly
endorsed the recommendations
made by the NWMB. 

• Presenting submissions to the
House of Commons’ Standing
Committee on Canadian Heritage
concerning the proposed Marine
Conservation Areas Act. The
NWMB is committed to ensuring
that, when passed by Parliament,
the Act will fully recognize
aboriginal rights, rights acquired
under land claims agreements, the
jurisdiction of land claims bodies,
and traditional and community
knowledge. 

• Delivering a paper on behalf of
the NWMB, entitled Canada’s
Commitments under Land Claims
Agreements and Implications for
Endangered Species Legislation, at

x/sChx3gQ5 WcbsJ5 wlxi <xe5ym<J2
wvJ3t̀Qd9lQ5, w>m4 ur0<JutZhx3gA
Wbcogw8NExo4 moZ3tA5 xrC3>gti6.

wMs9lt4 xuhk5 moZ3tA5 WQx3bk5
w>m4 wvJ3i4v >smJoEp3Jxi4 vmt9lQ5
b>mi x[̀CAu, w7mc xbsy6
Wsi3<XaMs3g6 bm8N X3Nbsiz
gryN5yx3g5 vtymJ5 moZ5 WsysJk5
r4fgw8N3i4 ~NM5t5yi3u4 s?i kNK5u
>smJoEp3Jx5 vtmpq5. ]b4fx moZ5
~N7m5g5 w~l8Nq8k5 WbcExo8k5
mfNi WbcvstQJk5 WsysJ5 x7ml
WsysJi4 wMw8~Nq8i6, ryxi
bwmw5gt4 w>m4 xM4vsmt5gQ5 x7ml
Wbc3t5gQ5 xuh5 W7mEsJ5 Wbc3g5
wkw5 wo6fyzi wlxi kNK5.
>s5gDtQlQ5:

• xJ8qt5yi6 scsygw8N4f5

si4>v3i3i4 wonElA w>m4 wkw5
wo6fyzA5 Wbc3i3<Xa7m5 scsy6;
x7ml

• ~N7m5gu4 x3h>DtQ9lA wMsiq5

wkgcw5 ~NM5t5yi3i.

xM4vsmlx3g5 s?z xyq8k5
xsMbq8k5 wMc3S5:

• giyi6 gi/i4 sKz

moZos3=4Jx3u xbw8N3g5
vtmpC~M5 wm3usboEi3j5,
NlNw/3gQ5 vtm>p5
xM4v3is/gw8N3g5 moZoEi3j5
x7ml moZ3tA5 xw?Àt5 mgjz,
wMs9lt4 xyq8k5 W0Jtk5,
xM4vX9oxgw8N3g6 xgw8Nc3iq5
kNK5u wm3usb3ix3̀t5 ]b4fiz
x5gxJi4 wc3usb3i4 wcl8i4
W=5ni4 _ xglx3g6
wm3usb3ix3tk5 WD3nDbs9li
b>mi wm3i ciQ/zi kNK5.
bwvi t̀y7WE !((* ]b4fx
xbw8N3g5 vtmpC~M5 x3hD3gt4
wvJ3gMs3S5 xgod/q8i4 sfx
>smJoEp3Jx5.

• wvJ3i3u4 vtmpi4 X3Nwt9lQ5

x7ml giyt9lQ5 xuhi4 gi/i4
sfkz moZos3=4Jx3u xbw8N3g5
vtmpC~M5 vNbu wo6fyoEi3j5
W9lA whmQ/6 bEs3u
Wlx5bwo[̀=5 Noq8k5 moZ3Jx6.

• scs0pQx3i3u4 vtmpi4 W9lQ5

ttCc5b3i6 sfkz Z?m8gc4f8i
ui{bz5 x?toE>p5 x7ml
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Nunanaktaavingmi anggihimayumi
takumayahauyuk ejuhihanik
atuktauyuhak havakumik
maligaliugumik naryutinun
maliguaganun.

• Ekayuhugit
Katimayiitukauhihainun
Evataliginirmun Ministamun
ehumagivlugu kanuktun
pijutihanik malguyuk
atuktauyuhak ehagutitkuvlugik
naryutit nugutpaliayut
ehumagivlugit maliguahanga.
kaffiuyut NWMB-kut pitkuyangit
eliyauyut atuktauyuhanun. 

Atuktauyuhanik maliguakun ekayutiga
NWMB-kunun aghunatuk
kuvianahunilu uvamnun. Katimayiuyut
ehuakpiaktut aulajutingit ataniujutait,
ujikutihauyuklu ehagutipkayunun
Kavamatkunun.Inungnunlu atautimun
ekayuktigihuyik munagijutigiyaat.
kilanaaktunga nakuyumikhavakatigiyu-
mavlugit NWMB-kut ukiuni amihuni
hivuniptingni.

the National Workshop on Federal
Endangered Species Legislation,
held in October of 1998. The
paper strongly advocated that the
processes for the management of
wildlife and wildlife habitat
within land claims agreements
should be viewed as models in the
development of endangered
species legislation.

• Assisting the Board in developing
recommendations for the federal
Minister of the Environment
concerning the Terms of
Reference for the two central
bodies to be established under the
endangered species legislation. A
number of the NWMB’s
recommendations have since been
incorporated into those Terms of
Reference.

Providing legal services to the NWMB
continues to be a challenging and very
rewarding experience for me. The
Board is an extremely well-run
administrative agency, and a fine
example of what can be accomplished
by Government and Inuit through a
strong mutual commitment to co-
management. I look forward to
working closely with the NWMB for
many years to come. 

kN5yx3u ui{bz5 W/5noE>p5,
>smJoE>p5 x7ml r̀Ns0/5nsti4
WD3X9oxJoE>p5 W0JtQ9lQ5
ttC3ymiq5 cspQx3̀=5 ]b4fkz
m[>D8k5 xf3z~i5>g8k5 tus<J8k5
xM4v3bsix3>g8k5 x]bA5 x5bE/k5
>smJ3k5 moZ6. xuh5 sfx
>smJoEp3Jx4f5 xgod/q5
wo/smJ5 b[Kz ttC3ymJk5
cspQx3=8k5.

• giyi3u4 Xw2<Xi4 r[Zs9lz

sfkz >smJoEp3Jx5, bw/5
vNbs2 vmQQxoq5 x]bA5
kNdt]b3i3j5 xqD̀t5 x7ml
x5gwiq5 sfiz x5bE/k5
>smJ3k5 moZ6 bwvi kN3Jx3u
wo8ix3y8~N3i6 mguz Z?m8gc4f5
x5bE/k5 >smJ3k5 moZz,
xg3bsMs3g6 s5>gWE !((*. ]b4fx
Xw2<X5 x3hD3gt4 sc3ymJ5 w>m4
vmAysJ5 xsM5yi3j5 >smJ3i4
x7ml >smJw5 wiq8i4 wlxi
kNdt]b3i3j5 xqD̀t5
bf8N3bsd9lQ5 >s5gCsbsi3u4
<xeh3bsiq8k5 sfx x5bE/k5
>smJ3k5 moZ6.

Wbc4vwi6 moZoEi3j5 Wp5yi3u4
sfkz >smJoEp3Jx5 x3hD3NwN3S6
x7ml d=xN3gi vmQQxz s?8k5.
vtm>p5 xsMbs5yx3g5 Xw2<XoEi3j5
WoE[=4, x7ml >s5gCst5yx?s9lt4
ck6 xM4vwA8N3m<zb Z?m8f5 x7ml
wkw5 x6ftQlA n8qJ6 bmw8k5
vmisZhx3g6 xsM5yct̀Q8i3j5.
iEs2Sz WoEctc5yx3i3u4 sfiz
>smJoEp3Jx5 xuh4vi3i4 x[̀CAi4
x[Q3gi4.
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Kevin McCormick, Member

Meeka Mike, Member

David Tagoona, Member (deceased)

Gordon Koshinsky, Member

Harry Flaherty, Member

Makabe Nartok, Member

Joan Scottie, Member

Pauloosie Keyootak, Member
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Ben Kovic, Eghivautalik

Kevin McCormick, Eghivayi

Meeka Mike, Eghivayi

David Tagoona, Eghivayi (tukuyuk)

Gordon Koshinsky, Eghivayi

Harry Flaherty, Eghivayi

Makabe Nartok, Eghivayi

Joan Scottie, Eghivayi

Pauloosie Keyootak, Eghivayi

Makivik-min tikuatauyuk*

Henry (Ainalik) Alayco
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W8 d=6, w5y?sb6*

rx?8 m4fx3u4, wMsJ6

ùv mw4, wMsJ6

t̀=5 bA3~N6, wMsJ6 
GgdMs3g6 t̀y7WE (*H

Ax3b8 fy8{r, wMsJ6

B<xE ?MsCt, wMsJ6

>mv2W ~N3g6, wMsJ6

<J8 y>vt, wMsJ6

Xsly eJ5]b6, wMsJ6

t̀=5 xMCM4

*w5y?sb6

mr=4f5 t4fx3ym/q5*

xw8No4 xMwf

>/i Ẁb

* wMz $).@.!$ sfx kNdt]bD`t5 sc3ym7m5

w>m4 m[>D4 mr=4f5 wMq5 bs3ystA8N3gt4
bw>m9lx6 xuhi4 wMsJi4 t4fx3bsmJi4
NlNw3bk5 wkw5 tuq8k5, ryxi
whmosChx3t9lQ5 sfx >smJoEp3Jx5 xbJi4
xsMbk5 w>m4 Wbc3gk5 b>mi Noq8i
bw>m9lx6 xg3b5 x7ml sX5bsA8N3g5.

the NWMB
wMsJ5 s?i
>smJoEp3Jx5

Members of
NWMB-kunni

Eghivayiuyut
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Meeka Mike
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xzJcs̀t5 vtmpC~M5

Ax3b8 fy8{r*

ùv mw4

Xsly eJ5]b6

<J8 y>vt

xa/i4 cspn3i3j5 vtmpC~M5

B<xE ?MsCt*

t̀=5 bA3~N6 GgdMs3g6 t̀y7WE (*H

>mv2W ~N3g6

Xsly eJ5]b6

t̀=5 xMCM4

Ax3b8 fy8{r

>/i m4>K3n8 Gx9M5tH

xyq5 vtmpC~M5

wkw5 x3=3i4 cspmiq8i4
cspn3i3j5 vtmpC~M5

t̀=5 x[~lv6*

t̀=5 wA5n6

Jxi wr9lx6

ùv mw4

r̀{ Bxw Gx9M5tH

iQ3Xyzi er3]b~l2 eMlZ3i4
xsM5y>p5 vtmpC~M5

Jxi wr9lx6*

o?w w=4

ur0J4 fl~M6

<Jy XX5y

W<x3 E>n35 Gwm3usboE>p5H

uyx9 K̀w5o Gx9M5tH

* vtmpC~Mk5 w5y?sb6

of the NWMB
vtmpC~M5 s?i 
>smJoEp3Jx5

Committees
NWMB-kutnin

Tikuatauhimayut
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p7 ~k2S9, 
x9M[=4u xzJ̀c6

ẁ= xmDxo4, 
g>npFwk5t>go3t5yp

osi we0J5, 
x9M5tFrsp

uyx9 K̀w5o, 
xzJ̀cz5, >smJ3i4 xsM5y>p5

~EWv mw4, 
wvJ3t xzJ̀czi4, 
smJ3i4 xsM5y>p5

r̀{ Bxw, 
xsM5yp wkw5 x3=3i4 
cspmiq8i4 cspn3i6

>/i m4>K3n8, 
xsM5yp xa/i4 cspn3i6

Ax3b8 ]b7o8n8, 
xzJ̀cz5, r̀Ns/oE>p5 x7ml
Xw2<XoE>p5

wnWx9 y7n8, 
Xw2<XoEp

/N5 xv5, 
x=5g3ymJi x6fbsi3j5 vmp _
r?9o3u

]b5 >D5{, 
x=5g3ymJi x6fbsi3j5 vmp _
et3usi

]b7 t7yxn8, 
x=5g3ymJi x6fbsi3j5 vmp _
er3]bl4u

w<?8 >s39, 
xgZc3=4u sco>mZoEp

>smJoEp3Jx5 cspmpq5:

mwf9 tÕwn, 
moZ3i4

~E <x8g>D{, 
wm3usb3i4

r̀Ns/i4 eu[D>p5:
mvw ~M8bs
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kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
`rNs/k5 si4>v5
>m5y #!, !(((
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cspn3`t5 si4>vq5

sfkz XX5y>p5 sfiz kNK5u >smJ3i4 cspnDt5n5 XXb5

cspn3ymoC5tA ttC3ym/5 `rNs/tA5 ckwozo3m<zb sfx kNK5u >smJ3i4 cspnD5n5 XXb5

tr5gA >m5y #!, !((( x7ml ttC3ym/5 xsMiq8k5 x7ml xy0pD`t5 `W/w=s`Q3t9lQ5 Wdtk5

bm5hjz x[`CAj5 xiA3gj5. ]b4fx `rNs/k5 ttC3ym/5 w2WQ/sK5 XX5y>p5 xsM5ypq8k5.

w2WQ/K9o scsyElA whmK5 W9lQ5 ]b4fx `rNs/k5 ttC3ym/5 xg3gQ5 cspn3iK5.

vmQMs3XK5 cspn3iK5 mo5gQ5 r4fgw8N3k5 ckwQ/sq5g5 cspn3i3j5 Ws<y5. bm4fx Ws<y5

wmwQxc3t5yJ5 s?5t8i4 X3N9lb x7ml vmQ/c3lb cspn3i3u4 WZhx3lb gro7u4 NlqA7u4

]b4fx `rNs/k5 ttC3ym/5 Wbcq4vlx3m<zb mfiz Wdtk5 si4>v3lAti4. cspn3i6 wMc3S6

cspn3i3u4, >s5gC3li, xM4vsmJi4 wvJDti4 ]b4fkz c5ysiq8k5 x7ml csp4vs0/k5 b[?i

`rNs/k5 ttC3ym/i. cspn3i6 wMcEK6 cspn3i3u4 `rNs/oEs<y5 Wsyq8i4 xg3bi4 x7ml

bf5ni4 wc3>naymJi4 xsM5ypk5, x7m5bs6 cspn3i3u4 w~l8Nq8i4 `rNs/k5 ttC3ym/i4

xM4vwAti4.

whm5t8i, ]b4fx `rNs/k5 ttC3ym/5 Wbc3S5 ~N7m5gi4, w~l8Nq8i4 Wd`t5 W9lQ5, `rNs/tA5

ckwoziq8i4 XX5y>p5 tr5gA >m5y #!, !((( x7ml csp/5 W9lQ5 ]b4fx xsMiq5 x7ml

xy0p3iq5 ]b4fx `rNs/5 ckwo3iqb bm5hmi x[`CAu xiAc]bu mo5gQ5 r4fgw8N3k5

ckwQ/sq5g5 `rNs/oEi3j5 WsysJ5.

wclw5, kN5yx6 x9M5bsmJ5 `rNs/oE>p5

<Ji *, !(((



kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
ttC3ym/5 xsMiq8k5

bm5hjz x[`CAj5 ka[=o4j5 >m5y #!, !(((

xsM0J`t5 xg9ME5b5 xg9ME5b5

1999 1999 1998
`rNs/3]ba?9oxJ5

xsMiq8k5 gi[Dyx5

Z?m8f5 vNbu $ 3,795,576 $ 3,795,576 $ 3,751,938
Z?m8f5 kN5yx3u 515,200 0

xyq5 `rNs/3]b5 101,250 88,863 63,737
WD3yxk5 wMsDbs?9oxJ5 0 25,875 23,026

3,896,826 4,425,514 3,838,701

`rNs/w/D`t5

xM4vsmA`t5 x7ml cspm/sA`t5 20,000 35,326 46,870
`rNs/4f=7j5 xro3hwA`t5 4,500 1,315 642
sco>mZ3k5 x7ml eu[DxZ3k5 3,000 3,199 19,821
gnsm4vwA`t5 30,000 23,721 37,064
>v8g`C4f5 Wp5ys`t5 50,000 93,948 170,039
xrr9o?9oxA`t5 55,100 113,474 124,107
gi[D`t5 7,500 8,500 16,750
N9ox4f>mD`t5 13,000 11,787 10,677
vtmi3j5 `rNs/wD`t5 _ vtmpk5 215,000 207,092 205,386
vtmi3j5 `rNs/wD`t5 _ xyq8k5 166,000 158,200 244,391
rhZM8k5 0 0 14,524
x9M[=4u `rNs/w/D`t5 49,750 40,565 40,450
x9M[=4u4 xg3gxD`t5 106,500 98,204 125,503
xyq5 wvJ3yA`t5 30,000 27,000 0
cspmJ7mE8k5 xr~oA`t5 170,000 163,319 122,106
cspn3i3j5 wfJ3yA`t5 107,500 129,770 106,350
RWO’s x7ml HTO’s 1,739,585 2,286,962 1,703,625
s`cMs7j5 x7ml hv5g4`fD7j5 30,000 24,796 28,691
cz5bs`t5 12,000 10,049 0
kNys7j5 8,656 8,033 7,591
`rNs0/5ns`t5 x7ml wv<Jyx5 932,735 945,133 930,093
>smJ3i4 Wlx5bwoi3j5 wo8ix3t5yp 75,000 85,607 0

3,825,826 4,476,000 3,954,680

xyq5 `rNs/w/D`t5

wkw5 x3=4i4 cspmiq8i4

cspn3i6 GxgxZ6 IH 71,000 63,738 97,075
xa/i4 cspn3i3j5 GxgxZ6 IIH 0 29,230 (363,570)

71,000 92,968 (266,495)
vt5gQ5 `rNs/w/D`t5 3,896,826 4,568,968 3,688,185
xu<hlxD`t5 `rNs/3]b5 G`rNs/w/D`t5H $ 0 ($143,454) $ 150,516



kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
ttC3ym/5 xy0p3iq8k5 `rNs/k5 sux4fqb

bm5hjz x[`CAj5 ka[=o4j5 >m5y #!, !(((

1999 1998

rhgw8N3k5 `rNs/5

1999 1998

is=DbsmJ5

xrg<Jti4 Wdti4

1999 1998

cspnDt5n5 rNs/5

1999 1998

vt5gQ5

`rNs/5 xux4fq5,

WQx3t9lA x[`CA $ 116,538 ($117,424) $ 261,373 $ 344,819 $ 0 $14,424,389 $ 377,911 $14,651,784

`cqstA`t5 `rNs/3]bk5

G`rNs/wDtk5H (143,454) 150,516 0 0 0 0 ($143,454) $150,516

xrr9o?9oxA`t5 113,474 124,107 (113,474) (124,107) 0 0 $0

W?9oD`t5 n4fwi3j5

xrg<Jti4 Wdti4 (3,150) 0 3,150 0 0 0 0 $0

is=D`t5 xrg<Jti4 

Wdti4 (82,627) (44,583) 82,627 44,583 0 0 0 $0

WA`t5 n4fwi3j5

xrg<Jti4 Wdti4 14,550 3,922 (14,550) (3,922) 0 0 0 $0

k5t3b5 sKz kNK5u 

>smJ3i4 cspnDt5n5 

XXb5 0 0 0 0 0 (14,424,389) 0 ($14,424,389)

`rNs/5 xux4fq5,

k8axi x[`C]A2 $15,311 $116,538 $219,126 $261,373 $ 0 $ 0 $ 234,457 $ 377,911



w5y?sb6

xqDb5:

x9M[=4u xzJ`c6

kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
ttC3ym/5 `rNs/q5 ckwozo3m<zb

tr5gA >m5y #!, !(((

1999 1998

Wd`t5

>m8N

`rNs/5 $ 0 $ 85,408
`rNs/5 trQx~o5 105,592 87,405
xg3gx3b5 W/5 _ r?9o3u >smJoEp3Jw5 36,667 55,000
k5t3bsJ5 sKz kNK5u >smJ3i4

cspnDt5n5 XXb5 7,768 0
xro3bsm`Q3g5 `rNs/w/D`t5 20,007 13,144

170,034 240,957

xrg<J`t5 Wd`t5 Gttc6 @ x7ml #H 219,126 261,373

$ 389,160 $ 502,330

xroEx~o5

m8N

`rNs/4f=8k5 xro5nw5 $ 17,812 $ 0
xro3hEx~o5 x7ml vtymJ5 xroEx~o5 115,509 109,646
giQx~o5 sfkz x=5g3ymJi >smJoE>p5 vtm>p5 21,382 14,773

154,703 124,419

`rNs/k5 x0p`QA`t5

is=DbsmJ5 xrg<Jtk5 Wdtk5 Gttc5 @ x7ml #H 219,126 261,373

`rNs/5 xux4fq5 15,331 116,538

$ 389,160 $ 502,330



kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
ttC3ym/5 `rNs/w5 wq[Ciq5

bm5hjz x[`CAj5 ka[=o4j5 >m5y #!, !((*

1999 1998

xsMiq8k5 vmQ/5

`rNs/wlxD`t5 sz]bk5 `rNs/5 ($143,454) $ 150,516
Wbc3g6 `rNs/cExcDbsq5g6:

xrr9o?9oxA5 113,474 124,107
(3150)

`rNs/5 Wbc3tb5 s>KN Gxg3b5 sfkzH xy0pD`t5 sfkz 

`rNs/~kzq5g5 WoEA`t5 xrg<J`t5

`rNs/5 W/sQx~o5 (18,187) 63,420
k5t3b5 sKz kNK5u >smJ3i4 cspnDt5n5 XXb5 (7,768) 0
xro~E3ymJ5 `rNs/w/D`t5 (6,863) (2,831)
xro3hEx~o5 12,472 (281,696)

(53,476) 53,516

`rNs/c4vwi3j5 vmQ/5

WD3n3b5 s?i kNK5u >smJ3i4 cspnDt5n5 XXb5 0 14,438,384
k5t3bsiq5 is=3bsA8N3g5 W0/wD`t5 0 (14,424,389)

0 13,995

WD3nwi3j5 vmQ/5

kxbsiq5 xg3gx3b5 stEx~o5 18,333 (55,000)
is=D`t5 xrg<Jti4 Wdti4 (82,627) (44,583)
xM4v3b5 n4fwi3j5 xrg<Jti4 Wdti4 14,550 3,922 

(49,744) (95,661)

xuhD3X9oD`t5 Gwkwn9o?9oD`t5H `rNs/k5 (103,220) (28,150)

`rNs/5, WQx3izi x[`C]A2 85,408 113,558

`rNs/5 G`rNs/4f=8k4 xro5n5H, k8axi x[`C]A2 ($17,812) $ 85,408



kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
ttc5 W[At~o5 `rNs/5 si4>vaiq8i4
bm5hjz x[`CAj5 ka[=o4j5 >m5y #!, !(((

!. x`gtz x7ml ckw5`giz tusJ5

sfx kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5 G>smJoEp3Jx5H wmw5>gK5 WoE[=4 r4fgw8N3k5 Z?mk5 xM4v3bsMs3g5

mo5gQ5 sfx xqD5 sfkz wkw5 kNK5u Wdt]baym<J2 N~Mi x7ml x3N6 xzJ`c3Jx6 fw8 r[Zc3gi

vNbu4, cspm/s7uJ5 w>m4 kNK5u kNdt]b3i3j5 xqD`t5. sfx >smJoEp3Jx5 vm0Jbslx3g5 >smJ3i4

xsM5yi3j5 x7ml <xe5hwpslx3gt4 xgw8Nc3i3u4 >smJ3i4 b>mi kNK5u Wdt]baym<J2 N~Mi GNSAH.
ho5bs6, sfx >smJoEp3Jx5 NlNw3y?5g5 cspn3i3j5 WbcExo8i4, `rNs/c4vwi3j5 cspn3gi4 x7ml

vmQ/o8i4 cspn3i3j5 wvJDtQZhx3gA tAux3i3j5 ~N7m5gu4 <xe5ymJu4 >smJ3i4 xsM5yi3j5 b>mi NSA.

vtm>p5 vmQ/c3uJ5 xqJu4 cspmpsi3j5 n8qisJu4 b>mi bEs2 x?]bi x5gxJu bm5hjz NSA.

@. xM4vsmJ5 `rNs/oEi3j5 moZ5

]b4fx `rNs/k5 ttC3ym[`=5 <xeh3bsmK5 xsM5ypk5 mo5gQ5 r4fgw8N3k5 ckwQ/s8q5g5 `rNs/oEi3j5

WsysJ5. bm8N hoJu4 cspZhx3i6 xuhi4 Wdti4 x7ml xro3hExo8i4 mogw8N3S6 yKiEix3bt8i

N9ostix3gi4. bm8N W9lA, <xe5hwi6 `rNs/k5 ttC3ym[=8i4 Wbc3S6 xg3i3u4 wc3nDti4 x7ml

NMs5>nDti4 <xe5bi4 xg3gi s0pE5yx3gA cspZhx3i6. hoJ5 xM4v3g5 x0pQ8qA8N3Xw5 ]b4fx wc3>naymJ5

x7ml NMs5>nDbsymJ5. sfx `rNs/k5 ttC3ym[`=5 wmwymK5, xsM5yJ5 whmq8i, ~N7m5gu4 <xeh3bs9lt4

wlxi ckw8q5g5 r9oq5 ttC3ymJ5 x7ml wlxi <xe5ymizb sfx `rNs/oEi3j5 moZ5 Nw9ot3ymJ5

x9otA5.

`rNs/3]b5 wonE/siq5

wvJ3yA`t5 wonE/smK5 wmw5>g9lQ5 `rNs/3]b5 b>mi x[`CAu W/s[=zi s}?~l~i5 W/sQxc3=zi ]b4fx

xu<hiq5 W/5 gro7u4 wc3>naA8N3Xb x7ml kxbsA8N3iq5 NlNw3bsA8N3Xb.

`rNs/oEi3j5 vm0J`t5

vtm>p5 `rNs/oEi3j5 vm0Jtq5 Wbc3S5 wmw5gi4 `rNs/5, xroExo8k5 W/sQx~o5, yK3zA5 W/sQx~o5,

`rNs/5 xroDtQQx~o5 x7ml vtymJ5 xro3hEx~o5. sfx xsM5y>p5 whmQ?s4 w>m4 ]b4fx v7XisJ5

xM4vsm8q7mb xqJu4 wMQxDtk5, `rNs/k5 s}?~l~i5 xro3nk5 x5bNDtk5 xM4v3gk5 ]b4fN8z5 `rNs/k5

vm0Jti4. w~M4 xyxA5 sc3bsm8q2X5, ckw8q5g5 xr9lxq5 ]b4fx `rNs/oEi3j5 vm0J`t5 NMs5>nDbsK6

]b4fx vmQ/siq8k5 xr9lxq8k5.

xrg<J`t5 Wd`t5

xrg<J`t5 Wd`t5 ttC3bsmJ5 xrq5. xrr9o?9oxA`t5 Wbc3tb5 x5b=Q9lA <xe5bsmJ6 xyst?9ox9lQ5 xrg<J`t5

Wd`t5 xfi4 wc3>naymJu xg3iEA8N3bq8i4. ]b4fx x[`CAb>m5 xys?9oxiqb hv8iq5 wmw5g5:

cCns/w5 #)- ur9o?9oxJ5 xux4fq5

cCns/3k5 wo5b3g5 !))- ur9o?9oxJ5 xux4fq5

g>nps0J`t5 @)- ur9o?9oxJ5 xux4fq5



1999 1998

vtymJ5 xbq3g5 xbq3g5

xrz xrr9oD`t5 xrq5 xrq5

cCns/w5 $230,497 $131,826 $ 98,671 $ 110,466
cCns/3k5 wo5b3g5 49,537 45,289 4,248 6,898
g>nps0J`t5 39,811 22,776 17,035 16,694
x9M[=4u wcNw/s`t5 75,140 36,608 38,532 39,420
kNys`t5 57,886 35,713 22,173 20,226
hN4f]b5 x7ml `W3bq5g5 79,726 42,605 37,121 41,979
w9lj5 xg3gxZ3j5 WsyQxD`t5 73,428 72,082 1,346 25,690

$ 606,025 $ 386,899 $ 219,126 $ 261,373

kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
ttc5 W[At~o5 `rNs/5 si4>vaiq8i4
bm5hjz x[`CAj5 ka[=o4j5 >m5y #!, !(((

@. xM4vsmJ5 `rNs/oEi3j5 moZ5 G]b4fxnw8N5H

x9M[=4u WoEs`t5 @)- ur9o?9oxJ5 xux4fq5

kNys`t5 #)- ur9o?9oxJ5 xux4fq5

hN4f]b5 x7ml `W3bq5g5 @)- ur9o?9oxJ5 xux4fq5

xg3gx3bj5 WsyQxD`t5 grjxgw8N3g6 xg3izi xg3gxD5

#. xrg<J`t5 Wd`t5

$. kNK5u >smJ3i4 cspnDt5n5 `rNs/5

sfx kNK5u >smJ3i4 cspnDt5n5 `rNs/5 xM4v3bsMs3g5 mo5gA kNK5u kNdt]b3i3j5 xqD5 x7ml >v8g`C4.

]b4fx `rNs/5 Wbc3tbsMs3g5 x`gtc3ix3gt4 `rNs/c3tbsiq8i4 cspn3g5 mfiz Wbcw8N3tZhx3lQ5

ckw9lx3iq5 >smJ3i4 xaNh8is2 b>mi kNK5 Wdt]baym<J5 N~Mi. WQx3gi `w2Eo !, !((&, ]b4fx

`rNs/oEs`t5 sfkz kNK5u >smJ3i4 cspnDt5n5 `rNs/5 k5t3bsMs3S5 sKz kNK5u >smJ3i4

cspnDt5n5 XXb5.

%. vmQ/sQx~o5

sfx kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5 xtoscbsm7mb xg3gx3i3j5 >v8g`C4u4 x9M[=c3i3u4 trZhx3izi >m5y

#!, @))). sfx wkwn8i3`X5 x[`CAj5 xg3gx3i3j5 xro3`h`t5 wmw5`gK5 R ^#,#$&.

^. w8v7 ]b4yk5 ckwoziq

vtm>p5 xro3hwQxc8q5g5 w8v7 ]b4yi4 x]bA5 wMz !$(G!HGlH s?i w8v7 ]b4yk5 moZ3Jx6.



`rNs/3]b5

xsMizk5 wvJ3bsA`t5

Z?m8f8i4 vNbu $ 1,143,044 $ 1,143,044 $ 1,328,347
xyq5 `rNs/3]b5 0 0 10,190

1,143,044 1,143,044 1,338,537

`rNs/w/D`t5

xM4vsm5yA`t5 x7ml cspm4vwA`t5 22,963 24,221 13,855
sco>mZ5 x7ml eu[DxZ5 0 2,757 6,185
s9l3ys`t5 x7ml kN8ax5 44,000 33,276 45,936
>v8g`Cc3gk5 xro3<h`t5 23,317 3,209 0
vtmi3j5 `rNs/w/D`t5 _ xyq5 14,643 17,122 14,667
x9M[=4j5 `rNs/w/D`t5 4,796 2,859 7,028
x9M[=4u4 xg3gxD`t5 7,200 7,200 0
RWO’s x7ml xaNh4goE>p5 943,441 994,237 817,600
`rNs0/5ns`t5 x7ml wv<Jyx5 82,684 87,393 69,696

1,143,044 1,172,274 974,967

xux4fq5 `rNs/5 G`rNs/w/D`t5H $ 0 ($29,230) $ 363,570

xsM0J`t5

1999
hoJ5

1999
hoJ5

1998

1999 1998

kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
wkw5 x3=3i4 cspmiq8i4 cspnD`t5
bm5hjz x[`CAj5 ka[=o4j5 >m5y #!, !(((

xgxZ6 I

kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
kNK5u xa/i4 cspn3i6

bm5hjz x[`CAj5 ka[=o4j5 >m5y #!, !(((

xgxZ6 II

`rNs/w/D`t5

s9l3ys`t5 x7ml kN8axt $ 10,684 $         0
hN4f]bk5 cz5bs`t5 0 171
gr]b3t5yA`t5 0 1,242
vtmA`t5 0 12,361
x9M[=4j5 5,456 3,614
xs9Mc5bs`t5 x7ml gJ3uA`t5 0 356
`rNs0/5ns`t5 x7ml wv<Jyx5 47,598 79,331

$ 63,738 $ 97,705



KINAUYANIK EHIVGIUGIYIM UNIPKANGA

Elauyunun Nunavut Wildlife munahiyunun Katimayinun

Ehivgiugiitavut ejuhia kinauyakautaata NunavutWildlife munahiyut Katimayiit March 31, -mun
titirgahimanigitlu aulaningata, alangutalu kinauyata ajikingninga, kinauyaklu atuktaat ukium
nuguyutani. hapkua kinauayanun titirgait munagiyait katimayiit munahijutimingni uvagut
havagiyavut kanuk ejuhianik ukatuhaugapta titirgalugu ehivgiugutait.

Ehivgiugutivut havaktavut malihugit ehivgiugutit atukpagaat. tahapkua hivuniulugu hivunihaa
aulajutingita pivlugit ehuaktumik kanuk ejutainik kanuk ehuitumik titirgakunata. ehivgiugun
ematun ettuk uktuhugit takujagihahugit aktilangit ekayutaitigun elivlugit titirgahugit munagijutaitlu
tamaanun uktuahugit titirgait tuniyahat.

Ehumagiyaptingni, hapkua titirgahimayut kinauyalikijutit ehuaktumik piyauhimayut, tamaini
titirgahimayunipijutaitigun. kinauyakautinga katimayiit March 31-mi, 1999 kanutun elijuta
aulajutimingni alangutait kinauyakautait ukiugaluk enniman atuhugitatuktauvatut atuktahat.

Iqaluit, Nunavut Chartered Accountants
June 8. 1999



HAVITAT HAPKUA ELUANI
NAUNAITUTAIT KINAUYAM ATUNINGA
UKIUNGANI ENITUK MARCH 31, 1999

Budget
1999

Actual
1999

Actual
1998

KINAUYAT KAIYUT
Aulajutimun tunuyauyut

Kavamait Kanatam $3,795,576 $3,795,576 $3,751,938
G.N.W.T. 515,200 0

Alat Kinauyat 101,250 88,863 63,737
Kinauyaliuvingni kinauyat 25,875 23,026

3,896,826 4,425,514 3,838,701

AKILIKTUTAT
Elitugijutihatigun tuhajutit 20,000 35,326 46,870
Bank-mun akilitutit 4,500 1,315 642
Tirtikanun kakugulu 3,000 3,199 19,821
Elitugijutit 30,000 23,721 37,064
Havaktitirjutit kivgatutit 50,000 93,948 170,039
Mighivaliajutaa 55,100 113,474 124,107
Ekayutitaituttit 7,500 8,500 16,750
Insurance/Kapianaikutit 13,000 11,787 10,677
Katimajutait katimayiit akiat 215,000 207,092 205,386
Katimajutit alatigun akiat 166,000 158,200 244,391
Hunavalutigun 0 0 14,524
Tirtigavium akilitutigit 49,750 40,565 40,450
Tirtigavium Iglua 106,500 98,204 125,503
Alat tuniyat ekayutit 30,000 27,000 0
Ayuitunun Akilitutit 170,000 163,319 122,106
Ehivgiugutinun ekayutit 107,500 129,770 106,350
RWOs HTOs-lu 1,739,585 2,286,962 1,703,625
Hivayaun tirtikanunlu aulatitivik 30,000 24,796 28,691
Aulaatunun 12,000 10,049 0
Aghaluutit 8,656 8,033 7,591
Akiliuhiat uigihautitlu 932,735 945,133 930,093
Naryutinun Pijagihanik Elihanik 75,000 85,607 0

3,825,836 4,476,000 3,954,680

ALAT AKILIKTUTAT
Inuit Ervinun Elihimayait (Schedule I) 71,000 63,738 97,075
Anguyanik Kihitinik (Schedule II) 0 29,230 (363,571)

71,000 92,968 (266,495)

TAMANUN AKILITUTAUYUK 3,896,826 4,568,968 3,688,185
ANGITKIYANIK KINAUYAT (AKILITAT) $0 ($143,454) $150,516



1999 1998

Kinauyat

1999 1998

Kinauyaliutat Tamaita
Piutingit

1999 1998

Ehivgiugutim 
Kinauya

1999 1998

Atautimun

KINAUYAM AJIKUTA $116,538 ($117,424) $261,373 $344,819 $0 $14,424,389 $337,911 $14,651,784

Kinauyaliutat
(akiliutiyat) (143,454) 150,516 0 0 0 0 ($143,454) $150,516

Mighiyut 113,474 124,107 (113,474) (124,107) 0 $0
Piyat tuniyanin (3,150) 0 3,150 0 0 0 0 $0

Niuviktat piutihatik (82,627) (44,583) 82,627 44,583 0 0 0 $0
Kinauyaliuta tuniyanin 14,550 3,922 (14,550) (3,922) 0 0 0 $0

Nutukhat Nunavutmun 0 0 0 0 0 (14,424,389 ) 0 ($14,424,389)

KINAUYAM AJIKIGUTA $15,331 $116,358 $219,126 $261,373 $0 $0 $234,457 $377,911

NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD
TIRTIGAIT ALANGUTAIT KINAUYAATA AJIKINGNINGA

NUGUTILUGU UKIUNGA MARCH 31, 1999



NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD 
NAUNAITUTAIT KINAUYAUTATA EJUHIA

MARCH 31, 1999-MI

Eghivautalik

ANGGIKTAUYUK:

Executive Director

1999 1998
PIUTIGIT

TADJA
Kinauyagat $0 $85,408
Ekiliuhiahat huli 105,592 87,405
Atkiutihat- Kivali Wildlife Federation 36,667 55,000
tuniyauyut Nunavut Wildlife Research Trust 7,768 0
Akiligihimayut 20,007 13,144

170,034 240,957

TAMAITA PIUTIGIT TITIRGAIT 2 3-LU 219,126 261,373

$389,160 $502,330

ATUKIUTITATUT

TADJA
Bangmin atuktat $17,812 $0
Akiliktahat katitutlu atukiutit 115,509 109,646
Akilitahat Regional wildlife katimayinun 21,382 14,773

154,703 124,419

KINAUYAM AJIKIGUTA

KINAUYALIUGUTIT PIUTAINUN TITIRGAIT 2 3-LU 219,126 261,373

KINAUYAM AJIKIGUTA 15,331 116,538

$389,160 $502,330



NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD
NAUNAITUTAIT KINAUYAM ATUNINGA
UKIUNGANI ENITUK MARCH 31, 1999

1999 1998

KINAUYUAT ATUKTAUYUT HAVAUTININI
Angitkiyauyut atuktat kinauyat kinauyaliutanin ($143,454) $150,516
hunauyut kinauyamun piyahaitut

Mighijuta 113,474 124,107
Kinauyaliutat tuniukatanin (3,150)

Kinauyak tuniyauyuk (atuktahanun)
kinauyaugitunun

Kinauyat kaiyuhat (18,187) 63,420
Attukgiutit Nunavut Wildlife Researcg Trust (7,768) 0
Akiligihimayut akilitat (6,863) (2,831)
Niuviktuviit akiliahat 12,472 (281,696)

(53,476) 53,516

KINAUYALIUTUT HULIJUTAUT
Kinauyaliutuk Nunavut Willfe Research Fund 0 14,438,384
Nutauyut tuniukautaatut pagnatihat 0 (14,424,389)

0 13,995

KANUK ELLIUGUTAIT KINAUYALIUNIRMUN
Piyauyut kinauyat kaiyuhat 18,333 (55,000)
Niuviktauhimayut inmikun piutait (82,627) (44,583)
Piutigihuitait tamayat 14,550 3,922 

(49,744) (95,661)

ANGIGLIJUTA (MIGHIJUTA) KINAUYAM (103,220) (28,150)

KINAUYAK,EHAGIJUTANI UKIUM 85,408 113,558 

KINAUYAT (BANK-MIN ATUKIUTIYAT) NUNGUANI UKIUM ($17,812) $85,408



NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT KATIMAYIIT
TITIRGAHIMAYUT KINAUYAKAUTAITA TITIRGAGIT

UKIUNGANI ENNIKTUT MARCH 31, 1999

1. HUUK PITKUHIA EJUHIALU KATIMAYIUYUM

Nunavut Wildlife munahiyauyut katimayiit (NWMB) pitkuhiuyuk kitununlika hivunikatumik ehagutiyauman
anggigutauyumin Inungnin Nunavut-mi ehagutipkatauyuknunanaktahimayaini Ataniuyumin kamanaktuk
Queen Kanata pivlugu, huli elihimayauyuk Nunavut Land Claim Anggigutaa. NWMB angiyumik hanalgutauyuk
naryutinun munakutihanun aulativlunilu pijutihanun naryutainun Nunavut nunanaktaaviani (NSA). hulilu,
NWMB-kut naunaihiyut kitunik ehivgiutahanik. kinauyahanik tunihivlutik ehivgiugutihanik ekayutihamik ehu-
atumik aulatkuvlugit naryutinun munahihijutihak NSA-mi katimayiitlu angiyumik havakpatut ukalauyuhiham-
ingniklu ermamiutat pivlugit NSA-mi.

2. HAKUGIKTUT KINAYALIKINIRMUN MALIGUAT

Kinauyat titirgagit hanaiyaktauhimayut munagijutait atuhugit ehivgiugutit hivuniit. naunaipiagutihait amuhuyut
kanuklu elijutait kanukelijutinun elanigu pijuhijutihatigun. taimaitumik hanaiyautingit kinauyakautit titrgait
atuhugit nalauniagutit ejuhiagun atuhugit pimmagihahugit uktuagutiptingnu havautiptingni munagiyutanun nau-
naigutigiyakun, ehuahaktauyut nakuyumik atuhugit pijutihangit titirgahimayunin havautikput atuhugue-
hivgiugutit atuhugit naunaituktaungmata ataani:

Kinauyat kaiyut elitagijutait

Kinauyat tuniyauyut elitagiyauyut kinauyat kaijutiginik ukiumi tafumani aktilangit ehuahunguyut kinauyat
kaiyuhat piyaupata taimatun ehuatut.

Kinauyakautihat engilgutait

Katimayiit kinauyakautaita enggilgutait hapkuaguyut. manivialuit. akiliuhiahat, atukiutit, akiliktahat amigaihi-
mayutlu. munahiyut ukauhiat tamna anggiyumik kinauyaliungituk. kinauyat atukiuhihamunlu tahapkua eng-
gilgutauyut kinauyakautihamun. kihimi titirgahimapata, ehuaktut hapkua kinauyamun enggilgutit. aktilagiyaat
kinayam aktilangun.

Piutigit nanminik

piutigit titirgauvatut akikatut. akiglivalianinga naunaipatuk ejuhia malihugu akitutilanga piutaata atunigit mali-
hugit. akitutalangit ukiuk taman naunaituhugit hamma ematun etut 

Kagitauyat Eluanitut 30% Mighivaliajuta aktilanga
Kagitauyat Hilatanitut 100% mighivaliajuta aktilanga
Numiktitigutit tamayait 20% Mighivaliajuta aktilanga
Titirgavingni tamayat 20% mighivaliajuta aktilanga
Aghalutit piutait 30% mghivaliajuta aktilanga
Igloom eluani tamayat 20% mighivaliajuta aktilanga

Igloom nuna nayukta akitutilanga aulayuitu



Katitpaliayuk titirkat titirkat
atkitutilanga mighivaliajuta akitutilanga akitutilanga

kagitauyat eluani $230,497 $131,826 $98,671 $110,466
Kagitauyat hilatani 49,537 45,289 4,248 6,898
Numiktigutittamayait 39,811 22,776 17,035 16,694
Titirgavit Tamayait 75,140 36,608 38,532 39,420
aghalutit tamayait 57,886 35,713 22,173 20,226
Igloom eluanitut 79,726 42,605 37,121 41,979
Igloom ayugaa 73,428 72,082 1,346 25,690

$606,025 $386,899 $219,126 $261,373

1999 1998

3. TAMAITA PIUTAIT

4. NUNAVUT WILDLIFE EHIVGIUGUTAATA KINAUYAHA

Nunavut Wildlife ehivgiunirmun kinauya naunaitauvatuk Nunavut nunanaktaagutanun havangitlu. kinauyak
hagviktauvaktuk elituginahuagutihanun hivunikahugu anguyat ekiglitikunagit Nunavut nunataagutani.
ehagutivluni April 1, 1997, kinauyaktutait Nunavut Wildlife ehivgiunirmun piutait nutauvatut Nunavut Wildlife
Ehivgiuhiyunun Trust.

5. AGHUGUTIGIT

Nunavut Wildlife Management katimayiit anggikatigitut piyumavlutik titirgavihamit nayutahanik March 31,
2000. akikinihakukiuk taman $63,347.

6. INCOME TAXNIGUM EGUIA

Tapkua katimayiit taimatitauhimayut Taxinirmun ataani Sec. 149(1)(1) Income Taxinigum Muligayuingani.
(Income Tax Act)

NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999



NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD
ANGUYANIK EHIVGIUHIYUT

UKIUM NUNGUANI MARCH 31, 1999

NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT KATIMAYIT
INUIT ARVIHIUNIRMUN ELIHIMAYAAT ELITUHUTA

ENNITUK UKIUK MARCH 31, 1999

KINAUYALIUTAT
Aulajutimun ekayutit

Kavaman Kanata-mi $1,143,044 $1,143,044 $1,328,347
Alat kinauyat 0 0 10,190

1,143,044 1,143,044 1,338,537

AKILIKTUKTAT
Elitugipkautit elihimajutitlu 22,963 24,221 13,855
Puksuit kakugutitlu 0 2,757 6,185
Tatkihiutit nunauyatlu 44,000 33,276 45,936
Havaktitiyut givgatutinun 23,317 3,209 0
Katimayunun akilitutit alatlu 14,643 17,122 14,667
Tirtigavingmi akilitutit 4,976 2,859 7,028
Tirtigavium atungninga 7,200 7,200 0
RWOs HTOs-lu 943,441 994,237 817,600
Havaktut kuyalitaitlu akiliuhiagit 82,684 87,393 69,696

1,143,044 1,172,274 974,967

ANGITKIYAT KINAUYAHAATAT (AKILITUTITLU) $ 0 ($29,230) $363,570

Naunaitat
1999

Aktilanga
1999

Aktilanga
1998

AKILIKTUTIT
Tatkihiutit Nunauyatlu $ 10,684 $ 0
Uhijutait 0 171
Numiktigutit 0 !,242
Katimajutit 0 12,361
Titirgavik 5,456 3,614
Aulaanik tukumaniklu 0 356
Havaktut akiliuhiagit kuyalitaitlu 47,598 79,331

$63,738 $97,075

1999 1998

SCHEDULE I

SCHEDULE II



AUDITORSÕ REPORT

To the Members of the Nunavut Wildlife Management Board

We have audited the statement of financial position of the Nunavut Wildlife Management Board as
at March 31, 1999 and the statements of operations, changes in fund balances, and cash flows for
the year then ended. These financial statements are the responsibility of the Board’s management.
Our responsibility is to express an opinion on these financial statements based on our audit.

We conducted our audit in accordance with generally accepted auditing standards. Those standards
require that we plan and perform an audit to obtain reasonable assurance whether the financial
statements are free of material misstatement. An audit includes examining, on a test basis, evidence
supporting the amounts and disclosures in the financial statements. An audit also includes assessing
the accounting principles used and significant estimates made by management, as well as evaluating
the overall financial statement presentation.

In our opinion, these financial statements present fairly, in all material respects, the financial
position of the Board as at March 31, 1999 and the results of its operations and the changes in its
financial position for the year then ended in accordance with generally accepted accounting
principles.

Iqaluit, Nunavut CHARTERED ACCOUNTANTS
June 8, 1999



NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD
STATEMENT OF OPERATIONS

FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999

Budget
1999

Actual
1999

Actual
1999

REVENUES
Operating Contributions

Government of Canada $3,795,576 $3,795,576 $3,751,938
G.N.W.T. 515,200 0

Other Income 101,250 88,863 63,737
Investment Income 25,875 23,026

3,896,826 4,425,514 3,838,701

EXPENSES
Advertising and promotion 20,000 35,326 46,870
Bank Charges 4,500 1,315 642
Books and periodicals 3,000 3,199 19,821
Communications 30,000 23,721 37,064
Contracted Services 50,000 93,948 170,039
Depreciation 55,100 113,474 124,107
Donations 7,500 8,500 16,750
Insurance 13,000 11,787 10,677
Meeting expenses - Board 215,000 207,092 205,386
Meeting expenses - Other 166,000 158,200 244,391
Miscellaneous 0 0 14,524
Office expenses 49,750 40,565 40,450
Office rent 106,500 98,204 125,503
Other contributions 30,000 27,000 0
Professional fees 170,000 163,319 122,106
Research contributions 107,500 129,770 106,350
RWOs and HTOs 1,739,585 2,286,962 1,703,625
Telephone and fax 30,000 24,796 28,691
Travel 12,000 10,049 0
Vehicle 8,656 8,033 7,591
Wages and benefits 932,735 945,133 930,093
Wildlife conservation education 75,000 85,607 0

3,825,826 4,476,000 3,954,680

OTHER EXPENSE
Inuit Bowhead Knowledge Study (Schedule I) 71,000 63,738 97,075
Harvest Study (Schedule II) 0 29,230 (363,570)

71,000 92,968 (266,495)

TOTAL EXPENSES 3,896,826 4,568,968 3,688,185

EXCESS REVENUES (EXPENSES) $0 ($143,454) $150,516



1999 1998

General Fund

1999 1998

Invested in
Capital Assets

1999 1998

Research Fund

1999 1998

Total

FUND BALANCE, 
BEGINNING OF YEAR $116,538 ($117,424) $261,373 $344,819 $0 $14,424,389 $377,911 $14,651,784

Excess revenues 
(expenses) (143,454) 150,516 0 0 0 0 ($143,454) $150,516

Depreciation 113,474 124,107 (113,474) (124,107) 0 $0
Gain on disposal 

of capital assets (3,150) 0 3,150 0 0 0 0 $0

Purchase of capital assets (82,627) (44,583) 82,627 44,583 0 0 0 $0
Proceeds on disposal 

of capital assets 14,550 3,922 (14,550) (3,922) 0 0 0 $0

Transfer to Nunavut 
Wildlife Research 
Trust 0 0 0 0 0 (14,424,389) 0 ($14,424,389)

FUND BALANCES, 
END OF YEAR $15,331 $116,538 $219,126 $261,373 $0 $0 $234,457 $377,911

NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD
STATEMENT OF CHANGES IN FUND BALANCES

FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999



NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD
STATEMENT OF FINANCIAL POSITION

FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999

Chairperson

APPROVED:

Executive Director

1999 1998

ASSETS

CURRENT
Cash $0 $85,408
Accounts receivable 105,592 87,405
Loan receivable – Keewatin Wildlife Federation 36,667 55,000
Advance to Nunavut Wildlife Research Trust 7,768 0
Prepaid expenses 20,007 13,144

170,034 240,957

CAPITAL ASSETS (Notes 2 and 3) 219,126 261,373

$389,160 $502,330

LIABILITIES

CURRENT
Bank Indebtedness $17,812 $0
Accounts payable and accrued liabilities 115,509 109,646
Due to Regional Wildlife Organizations 21,382 14,773

154,703 124,419

FUND BALANCES

INVESTED IN CAPITAL ASSETS (Notes 2 and 3) 219,126 261,373

FUND BALANCES 15,331 116,538

$389,160 $502,330



NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD
STATEMENT OF CASH FLOWS

FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999

1999 1998

CASH FROM OPERATING ACTIVITIES
Excess of expenses over revenues ($143,454) $150,516
Items not requiring cash:

Depreciation 113,474 124,107
Gain on sale of capital assets (3,150)

Cash provided by (used for) changes
in non-cash working capital

Accounts receivable (18,187) 63,420
Advances to Nunavut Wildlife Research Trust (7,768) 0
Prepaid expenses (6,863) (2,831)
Accounts payable 12,472 (281,696)

(53,476) 53,516

FINANCING ACTIVITIES
Investment in Nunavut Wildlife Research Fund 0 14,438,384
Transfer of marketable securities 0 (14,424,389)

0 13,995

INVESTING ACTIVITIES
Collection of loan receivable 18,333 (55,000)
Purchase of capital assets (82,627) (44,583)
Proceeds on disposition of capital assets 14,550 3,922

(49,744) (95,661)

INCREASE (DECREASE) IN CASH (103,220) (28,150)

CASH, BEGINNING OF YEAR 85,408 113,558

CASH (BANK INDEBTEDNESS), END OF YEAR ($17,812) $85,408



NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999

1. PURPOSE AND NATURE OF ORGANIZATION

The Nunavut Wildlife Management Board (NWMB) is an institution of public government established pursuant
to An Agreement Between the Inuit of the Nunavut Settlement Area and Her Majesty the Queen in right of Canada,
also known as the Nunavut Land Claims Agreement.  The NWMB is the main instrument of wildlife management
and the main regulator of access to wildlife in the Nunavut Settlement Area (NSA).  In addition, the NWMB
identifies research requirements, funds research and carries out research in order to help maintain an effective
system of wildlife management in the NSA.  The Board also exercises an extensive advisory authority in the
marine environment adjacent to the NSA.

2. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES

The financial statements have been prepared by management in accordance with generally accepted accounting
principles.  The precise determination of many assets and liabilities is dependent on future events.  As a result,
the preparation of financial statements involves the use of estimates and approximations which have been made
using careful judgement.  Actual results could differ from those estimates and approximations.  The financial
statements have, in management’s opinion, been properly prepared within reasonable limits of materiality and
within the framework of the accounting policies summarized below:

Revenue recognition

Contributions are recognized as revenue of in the year received or receivable if the amount to be received can be
reasonably estimated and collection is reasonably assured.

Financial Instruments

The Board’s financial instruments consist of cash, accounts receivable, advances receivable, accounts payable and
accrued liabilities.  It is management’s opinion that the company is not exposed to significant interest, currency
or credit risks arising from these financial instruments.  Unless otherwise noted, the fair value of these financial
instruments approximate their carrying values.

Capital Assets

Capital assets are recorded at cost.  Depreciation is provided on bases designed to amortize the capital assets over
their estimated useful lives. The annual amortization rates are follows:

Computer Hardware 30% declining balance
Computer Software 100% declining balance
Translating Equipment 20% declining balance
Office Equipment 20% declining balance
Automotive Equipment 30% declining balance
Furniture and Fixtures 20% declining balance
Leasehold Improvements straight-line over the term of the lease



Accumulated Net Book Net Book
Cost Depreciation Value Value

Computer Hardware $ 230,497 $ 131,826 $   98,671 $ 110,466
Computer Software 49,537 45,289 4,248 6,898
Translating Equipment 39,811 22,776 17,035 16,694
Office Equipment 75,140 36,608 38,532 39,420
Automotive Equipment 57,886 35,713 22,173 20,226
Furniture and Fixtures 79,726 42,605 37,121 41,979
Leasehold Improvements 73,428 72,082 1,346 25,690

$ 606,025 $ 386,899 $ 219,126 $ 261,373

1999 1998

3. CAPITAL ASSETS

4. NUNAVUT WILDLIFE RESEARCH FUND

The Nunavut Wildlife Research Fund was established pursuant to the Nunavut Land Claims Agreement and con-
tract.  The funds were provided for the purpose of funding research on sustainable levels of  wildlife harvesting in
the Nunavut Settlement Area.  Effective April 1, 1997, the accounts of the Nunavut Wildlife Research Fund were
transferred to the Nunavut Wildlife Research Trust.

5. COMMITMENTS

The Nunavut Wildlife Management Board has entered into a lease contract for office space until March 31, 2000.
The minimum annual lease payment is $63,347.

6. INCOME TAX STATUS

The Board is exempt from income taxes under Sec. 149(1)(l) of the Income Tax Act.

NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999



NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD
INUIT BOWHEAD KNOWLEDGE STUDY

FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999

REVENUES
Operating Contributions

Government of Canada $1,143,044 $1,143,044 $1,328,347
Other Income 0 0 10,190

1,143,044 1,143,044 1,338,537

EXPENSES
Advertising and promotion 22,963 24,221 13,855
Books and periodicals 0 2,757 6,185
Calendars and maps 44,000 33,276 45,936
Contracted services 23,317 3,209 0
Meeting expenses – Other 14,643 17,122 14,667
Office expenses 4,796 2,859 7,028
Office rent 7,200 7,200 0
RWOs and HTOs 943,441 994,237 817,600
Wages and benefits 82,684 87,393 69,696

1,143,044 1,172,274 974,967

EXCESS REVENUES (EXPENSES) $0 ($29,230) $363,570

Budget
1999

Actual
1999

Actual
1998

EXPENSES
Calendars and maps $  10,684 $           0
Freight 0 171
Translation 0 1,242
Meetings 0 12,361
Office 5,456 3,614
Travel and accommodation 0 356
Wages and benefits 47,598 79,331

$  63,738 $  97,075

1999 1998

SCHEDULE I

SCHEDULE IINUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD
HARVEST STUDY

FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999
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kNK5u ßmJoEp3Jx5 vtmp1Q5 1998/99  •  Nunavut Wildlife Management Katimayitt 1998/99  •  Nunavut Wildlife Management Board 1998/99
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Nunavut Wildlife Research Trust
Kinauyaliginit Titirgagit

March 31, 1999

Nunavut Wildlife Research Trust
Financial Statements

March 31, 1999
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cspn3i3u4, >s5gC3li, xM4vsmJi4 wvJDti4 ]b4fkz c5ysiq8k5 x7ml csp4vs0/k5 b[?i

`rNs/k5 ttC3ym/i. cspn3i6 wMcEK6 cspn3i3u4 `rNs/oEs<y5 Wsyq8i4 xg3bi4 x7ml

bf5ni4 wc3>naymJi4 xsM5ypk5, x7m5bs6 cspn3i3u4 w~l8Nq8i4 `rNs/k5 ttC3ym/i4

xM4vwAti4.

whm5t8i, ]b4fx `rNs/k5 ttC3ym/5 Wbc3S5 ~N7m5gi4, w~l8Nq8i4 Wd`t5 W9lQ5, `rNs/tA5

ckwoziq8i4 XX5y>p5 tr5gA >m5y #!, !((( x7ml csp/5 W9lQ5 ]b4fx xsMiq5 x7ml

xy0p3iq5 ]b4fx `rNs/5 ckwo3iqb bm5hmi x[`CAu xiAc]bu mo5gQ5 r4fgw8N3k5

ckwQ/sq5g5 `rNs/oEi3j5 WsysJ5.

wclw5, kN5yx6 x9M5bsmJ5 `rNs/oE>p5

<Ji *, !(((



kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
ttC3ym/5 xsMiq8k5

bm5hjz x[`CAj5 ka[=o4j5 >m5y #!, !(((

1999 1998
`rNs/3]ba?9oxJ5

WD3yxk5 wMsDbs?9oxJ5 $ 1,892,228 $ 2,162,145

`rNs/w/D`t5

cspn3i3j5 vmQ/5 _ xgxZ6 ! 595,441 725,800
WD3n3b5 vmQ/siq8k5 xr~oA`t5 47,679 43,490
cspmJ7mE8k5 Wp5ys`t5 3,078 0

vt5gQ5 `rNs/w/D`t5 646,198 769,290

xu<hi3n5 `rNs/3]b5 bm4fN8z5 `rNs/w/Dti4 $ 1,246,030 $ 1,392,855

kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
ttC3ym/5 xy0pDtk5 `W/w=s`Q3t9lQ5 Wd`t5

bm5hjz x[`CAj5 ka[=o4j5 >m5y #!, !(((

1999 1998

xux4f5, WQx3izi x[`C]A2 $ 15,831,239 $                0

k5t3b5 `rNs/oEs<y5 s?8z5 kNK5u 0 14,438,384
>smJoEp3Jx5 vtmpq5

sz]b~kD`t5 `rNs/3]ba?9oxJ5 mfN8z5 `rNs/w/Dti4 1,246,030 1,392,855

xux4f5, k8axk5 x[`C]A2 $ 17,077,269 $ 15,831,239



XX5yp

xqDb5:

XX5yp

kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
ttC3ym/5 `rNs/tA5 ckwozo3m<zb

tr5gA >m5y #!, !(((

Wd`t5

1999 1998

>m8N

`rNs/5 $       29,755 $       12,724
is=3bsA8N3g5 h0/w4f`t5 Gttc6 #H 16,910,956 15,828,729
`rNs/5 trQx~o5 157,859 1,470

$ 17,098,570 $ 15,842,923

xroEx~o5

>m8N

xro3hEx~o5 x7ml vtymJ5 xroEx~o5 $       13,533 $       11,684
W/svstQJ5 s?8z5 kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5 7,768 0

21,301 11,684

x0p`QA`t5

xbq3gQ5 Wd`t5 17,077,269 15,831,239

$ 17,098,570 $ 15,842,923



!. x>gtz x7ml ckw5>giz tusJ5

bwvi !(($, mo5gQ5 sfx >v8g`C4 xbJ6 mgjz xgo3tbsiz kNK5u ra9o3<Xu4 xqD`t5, Z?m8f5 vNbu

giyMs3mb sKz kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5 G>smJoEp3Jx5H xbsy3u4 xr~oA7u4 w>mtQ R!!,))),))).))

bm5hjz xM4v3bsizk5 >smJ3i4 cspnDt5n5 `rNs/5. ]b4fx WsyE/z5 x>gtzb wmw5>gMs3g6 Wbc3t9lA

`rNs/c4vwi6 kN5yx3u x7ml Z?m8gc4g8i WoE[=sJi4 vmt9lQ5 >smJ3i4 cspn3i3u4 xq3bsJi4 sfkz

>smJoEp3Jx5.

bm5huz x5b=c3gi, sfx >smJoEp3Jx5 xM4vwMs3S5 sfiz kNK5u >smJ3i4 cspnDt5n5 XXb5, ]b4fx

gi/sMs3g5 x9M5bsm9lt4 wvJDbsA>m3ix3g5 bwvi !((^. ]b4fx XX5y>p5 sfxaJ5 wMsJ5 s?i

>smJoEp3Jx5. bwm8z5 !((&, ]b4fx XXb5 Wbc4vwymJ5 x[`CAb>m5 `rNs/c4vwi3j5 gisc3bi4, sfkzgx6

xgw8N3i4 Z?m8f5 WoE[=q5. ]b4fx gisc3b5 xsMbsJ5 sfkz >smJoEp3Jx5, vmQZhx3gQ5 >smJ3i4

cspn3i3j5 yK9ostQx~o5 bw>m4 NlNw3bs7mb sfkz >smJoEp3Jx5.

@. xM4vsmJ5 `rNs/oEi3j5 moZ5

]b4fx `rNs/k5 ttc3b5 <xeh3bsmJ5 xsM5ypk5 mo5gQ5 r4fgw8N3k5 ckwQ/s8q5g5 `rNs/oEi3j5 WsysJ5.

]b4fx hoJu4 csp/sZhx3iq5 xuh5 Wd`t5 x7ml xro3hEx~o5 mogw8N3S6 yKiEix3bt8i xM4v3gi4.

bm8N W0Jbs9li, <xe5hwi6 `rNs/k5 ttc3bi4 Wbc3S6 xg3i3u4 wc3nDti4 x7ml NMs5>nDti4 ]b4fx

<xe5b5 xg3gi s0pDh5yx3gi cspZhxDti4. hoJ5 xM4v3g5 x0pQqgw8NExc3Xw5 ]b4fx wc3>n5 x7ml

NMs5>nD`t5. ]b4fx `rNs/k5 ttc3b5 wmw2S5, xsM5y>p5 whmq8i, ~N7m5gu4 <xeh3bs9lt4 wlxi

ckwQ/s8q5g5 xS3b3`=5 Xw2<Xk5 x7ml wlxi <xe5ymizb `rNs/oEi3j5 moZ5 Nw9ot3bsmJ5 x9otA5:

`rNs/i4 vm0J<y5

sfx kNK5u >smJ3i4 cspnDt5n5 XXb5 mo2S5 ]b4fkzgx6 `rNs/k5 WsysJu4 m0Jti4 wvJ3yAtk5.

`rNs/oEi3j5 WoEs`t5

vtm>p5 `rNs/oEi3j5 WoEstq5 Wbc3S5 sfiz `rNs/5, is=3bsA8N3g5 h0/w4f`t5, `rNs/5 W/sQx~o5,

`rNs/5 xroDtQQx~o5 x7ml vtymJ5 xro3hEx~o5. sfx xsM5y>p5 whmQ?s4 w>m4 ]b4fx v7XisJ5

xM4vsm8qQxq5 xqJu4 wMQxDtk5, `rNs/k5 s}?~l~i5 xro3nk5 x5bNDtk5 xM4v3gk5 ]b4fN8z5

`rNs/oEi3j5 WoEsti4. w~M4 xyxA5 sc3bsm8q2X5, ]b4fx ckw8q5g5 xr9lxq5 bwmw5g5 `rNs/oEi3j5

WoEs`t5 NMs5>nDbsK5 ]b4fx vmQ/s9lt4 xr9lxq8k5.

#. is=3bsA8N3g5 h0/w4f`t5

is=3bsA8N3g5 h0/w4f`t5 xrc3tbsK5 x2Xy8i3nu4 xrzi4 x7ml is=3bs2Xb xrQZ/3bq8i4. bm8N

WD3nwi6 bm4fiz is=3bsA8N3gi4 h0/w4fti4 xg3bsK6 `rNs/c3t5yAbs9li cspn3i3u4. ]b4fx

is=3bs2Xb xrq5 bwmw5g5 h0/w4f`t5 s?i >m5y #!, !((( wmw9lx3S5 R !^,^&^,)(^ G!((* _ R!^,#&^,##*H.

$. w8v7 ]b4yk5 ckwoziz

]b4fx XXb5 `W/w=sA8NqM5 w8v7 ]b4yi4 x]bA5 wMz !$(G!HGfH sfx w8v7 ]b4yk5 moZ3Jx6.

kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
ttc5 W[At~o5 `rNs/5 si4>vaiq8i4
bm5hjz x[`CAj5 ka[=o4j5 >m5y #!, !(((



kNK5u >smJoEp3Jx5 vtmpq5
cspn3gk5 wvJ3yA`t5

bm5hjz x[`CAj5 ka[=o4j5 >m5y #!, !(((

xgxZ6 I

vmQ/s2 xtz

wm3usboE>p5

• xw`=5 Wbc3g5 cspn3bsiq5

• cspn3i6 ~k5b3iq8i4 x7ml xcsm9lt4 Wsyq8i4 eMlZ5 >g>Z~o5 b>mi n8iDts2 

wmzi xg3lt4 cz5b3tbsmJ4f5 ~NMAti4

• N5<y5 ckwo3iq5 Wz8Nzi vq3hx~l2 wlxb

• cspn3i6 ~k5b3iq8i4 x7ml xcsm9lt4 Wsyq8i4 eMlZw5 b>mi sx8Nzi x7ml 

Wz8Nzi n8iDts2 wmzb xg3lt4 cz5b3tbsmJ4f5 xbJi4 ~NMAti4

• tk0p=4u wcl8ix3bi4 cspmZhx3i6 x7ml NlNw4fy3hwi3j5 vmQ/6

• wiq8i4 iDx3b3iq5, Wsyq5 x7ml briqb N`u8iq5 x3`=5 b>mi sx8Nzi niC/s2 

bEszb

• xw=3i4 cz5b3tbsmJ4]fzJi4 NlNw4fy3hwi6

• cspn3i6 ~k5b3iq8i4 x7ml xcsm9lt4 Wsyq8i4 eMlZw5 b>mi iQ3Xyzi er3]b~l2 

xg3li cz5b3tbsmJ4f5 xbJi4 ~NMAti4 $ 217,238

WoE[=z5 W/5noE>p5, >smJoE>p5 x7ml `rNs0/5nsti4 WD3X9oxJoE>p5

• et3usi x7ml er3]b~l2 wrzi Nk3i4 ~Nnwi6

• vt8zJi4 NlNw/wi6 x7ml x[`CAu ~k5b3iq5 g4gw5 b>mi vN8Nzi e8zs5

• v}`=5 x?tq5, N`u8iq5 x7ml eg3qsD8N3iq5 b>mi Slave kNz8i

• g4gw5 sx8Nzi x7ml sx8Nu vN8N3Xyzi er3]b~l2 x7ml sx8Nzi Melville
sw}?s2

• x[`CAu N`u8iq5 x7ml vt8zJ5 ckwoziq5 sx8Nu vN8Nzi kN3Jx2 g4gw5 294,203

vNbu >smJoEp3Jx5

• iDx3b3iq5 tyk5 wiui4 x7ml xbJ5 Wsyq5 w8Nw5 x3N3w5 Nkw5 b>mi Wz8Nzi 

y0/zi vq3hx~l2 wlxb 

• N`u8iq5 x7ml xgw8Nsiq5 sx8Nu xmso[Jx5 u`t5 b>mi iQzi er3]b~l2

• eg3qs3iq5 x7ml w~kZhA8N3iq5 ez~M5 u`t5 b[?i v[C6 by3u kNK5u

• czb<J4f5 ~Nnwi6 N`u8iq8i4 x7ml xgw8Nsiq8i4 N5<y5 b>mi sx8Nu Wz8Nzi 

n8iDts2 wmzb 84,000

$ 595,441



KINAUYANIK EHIVGIUGIYIM UNIPKANGA

Munaghiyiuyunun Nunavut Wildlife ehivgiugutanun Trust

Ehivgiugitavut titirgangit kinauyakautaata ejuhia Nunavut Wildlife ehivgiuhiyut Kinauyakavia
march 31, 1999 titirgagit aulanigatalu alanguhia piutainni enniktilugu ukiuk. tahapkua
titirgahimayut kinauyat munagiyait trust munaghiyita uvagut havaakut naunaituhugit kinauyat
naunaitutiptigun.

havaktakut atuhugit maliktahat pitkuhiliuhimayut ajikitumik. tahapkua kinauyalikijutit piyuhauyut
emaatun uvagut hivuniuluta ahiin havalugit ehivgiugutit pilugitlu kanuk eglanaitumik tahapkua
ehuitumik pihimanginmagata. ehivgiuhinik atukpagait hapkua, naunaituhugit, elitugiyatik
ekayutigivlugulu aktilanginun kanutun ejuhinik kinauyat titirgainni, ehivgiuhinik elakatuk
naunaituhugit angalanigit atuktauyut munaghiyunni, hulilutauk naunaituhugit tamaanun
Kinauyakautingat.

Uvagut ehumaptingni, hapkua kinauyanun titirgait ehuaktut, tamainun atuktauyunun kuyaginak,
kinauyakautaata ejuhia Trust-kut march 31, 1999 kanuklu elijuhia aulajutainnialangutaitlukin-
auyakautainni ukium nuguniagutaanni atuktauyut atuhugit pitkuhiliutat hivuniuhimayut.

Iqaluit, Nunavut Chartered Accountants
June 8, 1999



1999 1998
KINAUYAT PIYAIT

Kinauyaliugutit kaiyut $1,892,228 $2,162,145

AKILITAT
Ehivgiugutit havaktut - Schedule 1 595,441 725,800
akilitutit kinauyaliutinun 47,679 43,490
Eyuitunun akilitutit 3,078 0

TAMAITA AKILIKTUTIT 646,198 769,290

ANGIKIYAUNIGIT KINAUYAT KAIYUT $1,246,030 $1,392,855

NUNAVUT WILDLIFE RESEARCH TRUST
TITIRGANGIT KINAUYAKAUTAITA EJUHIA

MARCH 31, 1999

1999 1998

AJIKINGNINGA, EHAGUTINGMAN UKIUK $15,831,239 $ 0

Nutauyut kinauyakautit Nunavut
Wildlife Munahiyunin Katimayit 0 14,438,384

Kinauyat angitkiyat akilitutinin piyait 1,246,030 1,392,855

AJIKINGNIGA UKIUK NUGUANI $17,077,269 $15,831,239

NUNAVUT WILDLIFE RESEARCH TRUST
TITIRGANGIT KINAUYAKAUTAITA EJUHIA

MARCH 31, 1999



Trustee

APPROVED:

Trustee

NUNAVUT WILDLIFE RESEARCH TRUST
TITIRGANGIT KINAUYAKAUTAITA EJUHIA

MARCH 31, 1999

PIUTIGIT

1999 1998

TADJA
Manivialuk $       29,755 $       12,724
Tuniukaivingni panatit (note 3) 16,910,956 15,828,729
kinauyat kaiyuhat 157,859 1,470

$ 17,098,570 $ 15,842,923

AYUNAHITITAATUT

TADJA
Kinauyatutit akilitahat katitpaliayutlu $       13,533 $       11,684
Atukiutihimayut nunavut Wildlife Katimayinin 7,768 0

21,301 11,684

KINAUYAGIT

PIUTINGIT 17,077,269 15,831,239

$17,098,570 $15,842,923



1. HUK PIJUTA EJUHIALU TAFFUMA KATIMAYIUYUM

1994-mi, atuhugu havaahauyut ellivaliajutihait Nunavut Nunanaktaagutagun.Kavamangit kanatam pipkatait
Nunavut wildlife munahiyuhanik katimayihait (NWMB) atauhiaginahugu akilihugit eleven Milan tallamik
ehagutihanik Wildlife research Fund. kinauyakautihamik hivunikahuni akilitutihait Nunatiam Kanatamlu kava-
mainun kivgatuvinin ehivgiugutihak naryutinun angiktauvaktuk NWMB-kunin.

2. AHUNATUT KINAUYALIGINIRMUN MALIGUANGIT

Kinauyakautihait titirgagit hanaiyatauvatut munahiyunin atuhugit maliktauvatut hivuniugihimayut atuktahat.
naunaijagihijutihait hunatpiugiyait kanutun elluaniagiahanik, taimaitumik hanaiyautait kinauyatutit titirgagit
alakinik atukpatut utuahugit kanuklu ejuhianik pijagihahutik, enniktigutait alagataatut hivulirmik ehivgiugutain-
in. kinauyat titirgagitpikatut, munahiyut ehumangini, havanahuahugit ehuatumik kanutun aktilangit
pinahuahugit havautihata maliktahangagun atuhugit maligaliutat ukauhigivlugit ataani:

Kinauyum kihitijutaa

nunavut Wildlife research trust atukpagaa atuktahautitigun kinauyanun pijuhik kihitijutait naliinun hiakpaliaju-
tihait atuhugit.

Kinauyam enggilgutait

Katimayiuyut kinauyautaita enggilgutait pikatut manivialumik, Tunitaatut kapianaikutit, akiliuhiahat, akiliktahat
katitpaliayutlu atukiutit. munahiyut tapkua ehumagivagait kanuktun ehuigutingitut, kinauyautingit kanuklu
atukiutihangit piyaungmata kinauyat enggilgutait, kihimi naunaituhiapan, ehuatut hapkua kinauyakautit eng-
gilgutait ajikipatut aktilanginun.

3. TUNITAAKTUT PAGNATAUUT 

tunitaaktut pagnatauyut aktilakapatut mikitkiyaanik akikutilangata tuniukaivinunglu. kinauyaliugahuatat
tuniukaivingni pagnatayut atuktauvlutik kinauyahanun ehivgiugutihanik naryutinun. tuniukaiviangni hapkua
panatauyutMarch 31,-mi 1999 aktilanga $16,676,096 (1998-16,376,338).

4. INCOME TAXE TUTAAEJUHIA

Trust akiliktuiyagiakagituk ataaniSec. 149 (1)(f) Income Taxe-mi Muliguayuanga. (Act).

NUNAVUT WILDLIFE RESEARCH TRUST
TITIRGANGIT KINAUYAKAUTAITA EJUHIA

MARCH 31, 1999



NUNAVUT WILDLIFE RESEARCH TRUST
TITIRGANGIT KINAUYAKAUTAITA EJUHIA

MARCH 31, 1999

SCHEDULE I

HAVAGUTAITA ATINGA

Department of Fisheries and Oceans

• Aiviit kihitijutait
• Ehivgiugutait aulaningita aglugautaitlu tugaalit kanuk elliuguhit Baffin Bay-mi
• nuilaguhigit nalautinik
• Natiit kanukejuhiit Ualingani Hudson Bay
• Cumberland sound-mi ikaluhiunik munagivlugu atatituivlutiklu
• Naliitpiluahimajutait kanuklu eliuguhiit Arviit Foxe Basin-mi
• Aiviit nalautilingnikatatiktuijutait
• Ehuvgiuhimahugit aulanigat kirlalukat hivugaani East Baffin-mi nalautinik atuhutik $217,238

Department of Resources, Wildlife and Economic Development

• kitikmeot Davis Strait nanuknik nautiugiyut
• Naunaituhugit humun aulatilangit tuktut kivalingani Kingaum
• Kalviit nayugatlu, pijutait nauvalianit Slave uyagahiuviani
• Tuktut tunuvani kivalinganilu Melville hinggiani
• kakugu pijutait tuktutlu pilimaitait kivalingani 294,203

Canadian Wildlife Services

• naunaituhugit nayugaatlu kanuktunlu elliuguhiit annaluit Nanut ualingani Hudson Bay 
• Amihutitangit amauliit hivugaani Baffin Island hangani Baffin Island
• Amihutilangit kanuklu pijuhiit Kingalgit Karraktahiani Nunavut-mi
• Tingmitikun humukpahiit amihunigitlu natiit tunuani Baffin Bay 84,000

$595,441



AUDITORSÕ REPORT

To the Trustees of the Nunavut Wildlife Research Trust

We have audited the statement of financial position of the Nunavut Wildlife Research Trust as at
March 31, 1999 and the statements of operations and changes in net assets for the year then ended.
These financial statements are the responsibility of the Trust’s management. Our responsibility is to
express an opinion on these financial statements based on our audit.

We conducted our audit in accordance with generally accepted auditing standards. Those standards
require that we plan and perform an audit to obtain reasonable assurance whether the financial
statements are free of material misstatement. An audit includes examining, on a test basis, evidence
supporting the amounts and disclosures in the financial statements. An audit also includes assessing
the accounting principles used and significant estimates made by management, as well as evaluating
the overall financial statement presentation.

In our opinion, these financial statements present fairly, in all material respects, the financial
position of the Trust as at March 31, 1999 and the results of its operations and the changes in its
financial position for the year then ended in accordance with generally accepted accounting
principles.

Iqaluit, Nunavut CHARTERED ACCOUNTANTS
June 8, 1999 



1999 1998
REVENUES

Investment income $ 1,892,228 $ 2,162,145

EXPENSES
Research projects - Schedule 1 595,441 725,800
Investment management fees 47,679 43,490
Professional services 3,078 0

TOTAL EXPENSES 646,198 769,290

EXCESS OF REVENUES OVER EXPENSES $ 1,246,030 $ 1,392,855

NUNAVUT WILDLIFE RESEARCH TRUST
STATEMENT OF CHANGES IN NET ASSETS
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999

1999 1998

BALANCE, BEGINNING OF YEAR $ 15,831,239 $                0

Transfer of accounts from Nunavut 0 14,438,384
Wildlife Management Board

Excess of revenues over expenses 1,246,030 1,392,855

BALANCE, END OF YEAR $ 17,077,269 $ 15,831,239

NUNAVUT WILDLIFE RESEARCH TRUST
STATEMENT OF OPERATIONS

FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999



Trustee

APPROVED:
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NUNAVUT WILDLIFE RESEARCH TRUST
STATEMENT OF FINANCIAL POSITION

FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999

ASSETS

1999 1998

CURRENT
Cash $       29,755 $       12,724
Marketable securities (Note 3) 16,910,956 15,828,729
Accounts recieveable 157,859 1,470

$ 17,098,570 $ 15,842,923

LIABILITIES

CURRENT
Accounts payable and accrued liabilities $       13,533 $       11,684
Advances from Nunavut Wildlife Management Board 7,768 0

21,301 11,684

EQUITY

NET ASSETS 17,077,269 15,831,239

$ 17,098,570 $ 15,842,923



1. PURPOSE AND NATURE OF ORGANIZATION

In 1994, pursuant to A Contract Relating to the Implementation of the Nunavut Final Agreement, the Government
of Canada provided the Nunavut Wildlife Management Board (NWMB) with a single payment of eleven million
dollars for the establishment of a Wildlife Research Fund.  Its intended purpose was to provide funding for terri-
torial and federal government departments to carry out wildlife research approved by the NWMB.

Upon that basis, the NWMB established the Nunavut Wildlife Research Trust, which was designated a Registered
Charity in 1996.  Its Trustees are the members of the NWMB.  Since 1997, the Trust has provided an annual
funding allocation, exclusively available to government departments.  That allocation is administered by the
NWMB, in order to address wildlife research priorities as identified by the NWMB.

2. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES

The financial statements have been prepared by management in accordance with generally accepted accounting
principles.  The precise determination of many assets and liabilities is dependent on future events.  As a result,
the preparation of financial statements involves the use of estimates and approximations which have been made
using careful judgement.  Actual results could differ from those estimates and approximations.  The financial
statements have, in management’s opinion, been properly prepared within reasonable limits of materiality and
within the framework of the accounting policies summarized below:

Fund accounting

The Nunavut Wildlife Research Trust follows the restricted fund method of accounting for contributions. 

Financial Instruments

The Board’s financial instruments consist of cash, marketable securities, accounts receivable, accounts payable
and accrued liabilities.  It is management’s opinion that the company is not exposed to significant interest, cur-
rency or credit risks arising from these financial instruments.  Unless otherwise noted, the fair value of these
financial instruments approximate their carrying values.

3. MARKETABLE SECURITIES

Marketable securities are valued at the lower of cost and market value.  The investment in marketable securities
is used to fund research.  The market value of these securities at March 31, 1999 is $16,676,096 (1998 -
$16,376,338). 

4. INCOME TAX STATUS

The Trust is exempt from income taxes under Sec. 149(1)(f) of the Income Tax Act.

NUNAVUT WILDLIFE RESEARCH TRUST
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999



NUNAVUT WILDLIFE RESEARCH TRUST
RESEARCH CONTRIBUTIONS

FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1999

SCHEDULE I

PROJECT NAME

Department of Fisheries and Oceans

• Walrus population studies
• Study of the movements and diving behaviour of Narwhal in Baffin Bay using satellite 

linked radio tags
• Ringed seal status in Western Hudson Bay
• Cumberland sound fishery monitoring and tagging project
• Habitat selection, behaviour and length distribution of bowhead in the Northern Foxe Basin
• Walrus satellite tagging
• Study of the movements and diving behaviour of Beluga in South East Baffin using satellite 

linked radio tags $  217,238

Department of Resources, Wildlife and Economic Development

• Central Arctic and Davis Strait polar bear inventory
• Herd identification and seasonal movements of caribou east of Bathurst Inlet
• Wolverine ecology, distribution and productivity in the Slave Geological Province
• Caribou on northern and northeastern Baffin Island and northern Melville Peninsula
• Season distribution and herd delimitation of northeastern mainland caribou 294,203

Canadian Wildlife Services

• Selection of denning habitat and associated behaviour of adult female polar bears 
on the west coast of Hudson Bay

• Distribution and abundance of northern common eider off Southern Baffin Island 
off Southern Baffin Island

• Productivity and survival of king eiders at Karrak Lake in Nunavut
• Aerial survey of the distribution and abundance of ringed seals in northwestern Baffin Bay 84,000

$ 595,441


